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ACCREDIA f\

L'ENTE TALIANO DI ACCREDITAMENTO

ISP N° O06E
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BUREAU
VERITAS

MONTENERO s.r.l.

CERTIFICATO DI GIUNTI PERMANENTI ATTRAVERSO PROCESSO
DI BRASATURA N° QPB2-ITA-23-00010-rev.0

PERMANENT JOINING PROCEDURE MADE BY BRAZING PROCESS
N° QPB2-ITA-23-00010-rev.0

Certifica che i saggi di prova sono stati preparati, brasati e controllati con esito
soddisfacente in conformita ai requisiti dei documenti sopra indicati.

Qualifica di assemblaggio permanente soddisfa le Esigenze Essenziali di
Sicurezza della Direttiva PED - Allegato1 - § 3.1.2.

Certifies that test pieces were prepared, brazed and tested satisfactorily in
accordance with the requirements of the documents indicated above.
Permanent Joining Procedure Qualification Record complies with the Essential
Safety Requirements stated by PED - Directive Appendix 1-§ 3.1.2.

MONTENERO s.r.I.
CERTIFICATO EN 847-1:2013

Certifica che Montenero ha i requisiti di sicurezza degli utensili per la lavorazione
del legno secondo la norma europea EN 847-1.

La norma europea EN 847-1 delinea i requisiti di sicurezza degli utensili da
fresatura e delle lame circolari per la lavorazione del legno e descrivere inoltre,
anche i requisiti tecnici per la progettazione degli utensili.

Montenero has been certified as having all the security requirements for its
woodworking tools respecting the European normative EN 847-1.

The European normative EN 847-1 defines the milling tools and saw blades
security requirements for woodworking and moreover the technical requirements
for the projection of tools.
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IL FUTURO
DELLA
TECNOLOGIA
DAL 1970

THE TECHNOLOGICAL
FUTURE FROM 1970

Dal 1970, Montenero € un punto di riferimento nella produzione di utensili per la lavorazione
del legno e derivati sia in Italia che all’'estero.

Le tecnologie all'avanguardia, guidate dalla preziosa esperienza dei propri tecnici, permettono
a Montenero di realizzare ogni anno migliaia di utensili, sia standard che customizzati, in PCD
(diamante policristallino) o HW (metallo duro), ad inserto meccanico o in HW integrale, in

grado di soddisfare le richieste piu specifiche.

Since 1970 Montenero has been the reference point for woodworking tools production and its
derivatives both for Italy and overseas.

The state-of-the-art technology driven by the precious experience of our technicians, let
Montenero produce thousands of standard and customised tools each year.

These are made in PCD (polycrystalline diamond) or HW (hard metal), with mechanical inserts
or HW integral able to satisfy the most specific requests.
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Diamond / Diamant / Diamante

SEZIONATURA

Panel Sawing

Plattenzuschnitt 1 2
Seccionar

SQUADRATURA

Squaring

Zerspanen 3 2
Cepillar

FRESATURA

Milling

Frasen 5 O
Fresar

FRESE PER LAMELLO

Cutters for lamello

Fraser fur lamello 1 1 O
Fresas para lamello

FORATURA

Drilling

Bohren 1 1 é
Taladrar

PANTOGRAFATURA

CNC application
CNC-Bearbeitung 1 2 4
Mecanizado CNC
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TABELLA RELATIVA ALLE FRESE PER IL CALCOLO:
VELOCITA PERIFERICA - VELOCITA DI ROTAZIONE - DIAMETRO

CUTTER'S CALCULATION TABEL:
TIP SPEED - ROTATION SPEED - DIAMETER

VP = velocita periferica / tip speed
N = rotazione albero / rpm
D = diametro / diameter

Vp=60-90 HW Vp=50-80 HW

Legno tenero
Softwood

Legno duro
Hardwood

Vp=60-80 HW Vp=30-50 HW

Truciolare
Chipboard

MDF
MDF

Diameter

Esempio: Vp =25 m/sec
Example: Vp =25 m/sec

n = 6000 giri/min
n=6000 rpm

==p D=170 mm
==p D=170 mm




TABELLA RELATIVA ALLE FRESE PER IL CALCOLO:
NUMERO DI DENTI - VELOCITA DI ROTAZIONE

VELOCITA DI AVANZAMENTO - GRADO DI FINITURA

CUTTER'S CALCULATION TABEL:
NR. OF TEETH - ROTATION SPEED - FEED RATE - DEGREE OF FINISHING

VP = velocita periferica / tip speed
N = rotazione albero / rpm
D = diametro / diameter

Fz=0,12/0,4 Fz=0,4/0,6 Fz=0,6/0,8 Fz=0,8/3,0

Bruciature Finitura su legno tenero Finitura su legno duro Sgrossatura
Burning Finish on softwood Finish on hardwood Rough finish
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Esempio: Fz=0,6 mm Va=15 m/min n=6000 giri/min ==p Z=4

Example: Fz=0,6 mm Va=15 m/min n=6000 rpm =)  7=4
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AVANZAMENTO MECCANICO

Mechanical feed
Mechanischer Vorschub
Avance mecanico

AVANZAMENTO MANUALE

Manual feed
Manueller Vorschub
Avance manual

DENTE IN WIDIA

Carbide (widia) teeth
Ségezahne aus Hartmetall
Diente en metal duro

H

DIAMANTE POLICRISTALLINO

Polycrystalline diamond
Polykristalliner Diamant
Diamante policristalino

CORPO ACCIAIO PESANTE

Heavy steel body
Kérper aus Schwermetall
Cuerpo de acero pesado

CORPO HW

Hw body
Hw Kérper
Cuerpo hw

CORPO IN LEGA LEGGERA

Light alloy body
Kérper aus Leichtmetall
Cuerpo de aleacién ligera

ALTE PRESTAZIONI

High performances
Héhe Leistungen
Alto rendimientos

LUNGA DURATA

Long Life
Langzeitdauer
Larga duracién

FINITURA SPECIALE

Special finish
Spezialfertigung
Acabado especial

SISTEMA EVACUAZIONE TRUCIOLO

Chip removal system
Spanentsorgungssystem
Sistema de eliminacién de viruta

EVACUAZIONE DEL TRUCIOLO

Chip evacuation
Spanauswurf
Eliminacién de viruta

OTTIMIZZAZIONE EVACUAZIONE DEL TRUCIOLO

Chip evacuation optimisation
Optimierung der Spanabfuhr
Optimizacién de la evacuacién de viruta

i
LN

RIDUZIONE VIBRAZIONE

Vibration reduction
Schwingungsreduktion
Reduccién de las vibraciones

®

BASSA RUMOROSITA

Low Noise Level
Niedriger Larm
Bajo Ruido

BILANCIATURA

Balancing
Auswuchten
Equilibrio

A\

SCANALATURA

Groove
Rille
Ranura

N\ |

FORATURA

Drilling
Bohrung
Perforacién

b 4

CONTORNATURA

Contouring
Konturfrasen
Contorneado

)

CONTORNATURA E FINITURA

Contouring And Finishing
Konturfrasen und Finish
Contorneado Y Acabado

A

REFILATURA E FINITURA

Trimming And Finishing
Biindigfrasen und Finish
Contorneado Y Acabado

A

LAVORAZIONE NESTING

Nesting Processing
Nesting Bearbeitung
Mecanizado Nesting




BISELLATURA

Bevelling
Abschragen
Biselado

SPIANATURA E RIBASSO PANNELLO

Levelling and lowering panel
Paneelebnung und Senkung
Aplanar y nivelar panel

GO

SPIANATURA PANNELLO

Levelling panel
Planfrasen
Aplanar panel

£}

CANALE LAMELLO

Lamello groove
Lamello Nut
Canal Lamello

LAMELLO P-SYSTEM

Lamello P-SYSTEM
Lamello P-SYSTEM
Lamello P-SYSTEM

ASSIALE 40°

40° axial
Achswinkel 40°
Axial a 40°

ASSIALE 45°

45° axial
Achswinkel 45°
Axial a 45°

ASSIALE 54°

54° axial
Achswinkel 54°
Axial a 54°

LAVORAZIONE 45°

45° processing
Bearbeitung 45°
Mecanizado a 45°

TAGLIO NEGATIVO

Negative cut
Negativschnitt
Corte negativo

FORO PASSANTE

Through hole
Durchgehendes Bohrloch
Aguijero pasante

FORO CIECO

Blind hole
Sackloch
Agujero ciego

PIALLATURA

Planing
Hobeln
Cepillado

PIALLATURA E PROFILATURA

Planing and profiling
Hobeln und Profilieren
Cepillado y perfilado

BLOCCAGGIO HYDRO

Hydro clamping
Hydro Befestigung
Fijacion Hydro

SISTEMA DI REGOLAZIONE

Adjustment system
Regulierungssystem
Sistema de ajuste

QUICK
CLAMPING

St

BLOCCAGGIO RAPIDO

Quick locking
Schnellblockierung
Bloqueo rapido

RETTIFICA

Grinding
Schliff
Rectificacion

DOPPIO TRUCIOLATORE

Double Hogging
Doppel Zerspaner
Triturador doble

TRUCIOLATORE
’) Hogger
Zerspaner
Triturador
) TRUCIOLATORE CON INCISORE

Hogger with engraver
Zerspaner mit Vorschneider
Triturador con grabodor

§

CARTONGESSO

Plasterboard
Gipspappe
Carton yeso

MACCHINE PORTATILI

Portable machines
Tragbare Maschinen
Maquinas portatiles

TRONCATRICI
g Cutting machines
. Gehrungsséagen
Tronzadoras
LUNGO VENA

iy

Long cutting
Entlang der Ader
Alo largo de la vena

>

\

TRAVERSO VENA

Cross cutting
Quer zur Ader
A través de la vena

LUNGO E TRAVERSO VENA

Long and cross cutting
Schnitt Entlang und Quer zur Ader
Alo largo y través de la vena

TAGLIO DIAGONALE

Diagonal cut
Diagonalschnitt
Corte diagonal

TAGLIO A PACCO

Pack cut
Stapelschnitt
Corte por paquete

TAGLIO CON INCISORE

Cutting with engraver
Schnitt mit Vorschneider
Corte con grabador

INCISORE

Engraver
Vorschneider
Grabador

ESECUZIONE CANALE

Channel cutting
Nutausfiihrung
Ejecucién del canal

TAGLIO SINGOLO

Single cut
Einzelschnitt
Corte Unico
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PANEL SAWING

LAMA INCISORE CONICA

DAF 010

Conical scoring sawblade
Vorritz-Kreissédgeblatt, konisch
Sierra grabadora cénica

LAMA CIRCOLARE
PER SEZIONATRICE H4
Sawblade for sizing machine H4

Kreissageblatt H4
Sierra circular para maquina seccionadora H4

DAF 040

LAMA CIRCOLARE PER
SEZIONATRICE H6
Sawblade for sizing machine H6

Kreissageblatt H6
Sierra circular para maquina seccionadora H6

DAF 041

LAMA INCISORE CONICA

DAF 011

Conical scoring sawblade
Vorritz-Kreissédgeblatt, konisch
Sierra grabadora cénica

LAMA INCISORE REGOLABILE
COMPLETA DI ANELLI
Adjustable scoring blade with distance rings

Verstellbare Vorritzer mit Distanzringen
Sierra grabadora completa de anillos

DAF 020

LAMA CIRCOLARE H4

Circular sawblade H4
Kreissageblatt H4
Sierra circular H4

DAF 030
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DAF 031

DAF 032

DAF 035

DAF 045

LAMA CIRCOLARE H6

Circular sawblade H6
Kreisségeblatt H6
Sierra circular H6

LAMA CIRCOLARE A PASSO VARIABILE H6

Circular sawblade H6 with variable pitch
Kreissageblatt H6 mit variabler Abstand
Sierra circular H6 de paso variable

LAMA CIRCOLARE PER SEZIONATURA H6
PER PANNELLI BILAMINATI
Circular sawblade for sizing bilaminated panels H6

Kreissageblatt H6 fiir Bilaminatplatten
Sierra circular para seccionamiento de paneles bilaminados H6

LAMA PER MACCHINE PORTATILI PER LAVORAZIONE
MATERIALI DURI E ABRASIVI

Portable machines sawblade for working hard and abrasive materials
Sé&geblatt fiir tragbare Maschinen zur Bearbeitung harter und abrasiver Materialien
Sierra para maquinas portatiles para procesar materiales duros y abrasivos
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DAF 010

ﬁ m P MATERIALI LAVORABILI
o [J WORKPIECE MATERIALS
; ﬁ VERARBEITBARE MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES
Truciolare
Chipboard
MACCHINE APPLICAZIONI Spanplatte
MACHINES APPLICATIONS Aglomerado
MASCHINEN ANWENDUNGEN MDF
MAQUINAS APLICACIONES
. Laminati
Sezionatrici a sega circolare Incisione del pannello Laminated
Circular panel saws Panel precutting Laminate
Plattensagen Plattenanschnitt Laminados
Seccionadoras de sierras circulares Incisién del panel o o
Materiali abrasivi
Sezionatrice verticale Abrasive materials
Vertical panel saws Schleifmaterialien
Vertikale Sagen Materiales abrasivos
Seccionadoras verticales
Legno
Wood
Holz
Madera
CODICE b d FORATURA Z MACCHINE
CODE mm mm PIN HOLES MACHINES
125 4,3/5,6 3,2 45 - 24 MAYER / GIBEN
125 4,3/5,6 3,2 20 - 24 PANHAS
150 4,3/5,6 3,2 30 - 36 MAYER
150 4,3/5,6 3,2 45 - 36 HOLZMA / HOMAG
160 4,3/5,6 3,2 45 3/11/70 36 GIBEN
160 4,3/5,6 3,2 55 3/7/66 36 GABBIANI / SCM
180 4,3/5,6 3,2 20 - 36 SCHELLING / ANTHON
180 5,7/6,8 4 20 = 36 ANTHON
180 4,3/5,6 3,2 50 3/15/80 42 GIBEN
180 4,3/5,6 3,2 45 = 36 HOLZMA / HOMAG
180 4,7/5,8 3,5 45 - 36 HOLZMA / HOMAG
180 4,3/5,6 3,2 30 - 36 PANHAS
200 4,3/5,6 3,2 65 2/9/100-2/9/110 36 BIESSE / SELCO
200 4,7/5,6 385 65 2/9/100-2/9/110 36 BIESSE / SELCO
200 4,3/5,6 3,2 20 - 36 SCHELLING
200 49/6 &P 20 - 36 SCHELLING
200 6,1/7,2 4 20 - 36 SCHELLING
200 4,3/5,6 3,2 45 = 36 HOLZMA / HOMAG
200 4,7/5,8 3,5 45 - 36 HOLZMA / HOMAG
200 5,7/6,8 4 45 = 36 HOLZMA / HOMAG
200 4,3/5,6 3,2 30 - 36 PANHAS / SCHEER
200 4,7/5,8 &P 30 - 36 SCHEER
200 4,3/5,6 3,2 80 2/14/110 36 GABBIANI / SCM
215 4,3/5,6 3,2 50 3/15/80 42 GIBEN
14 v MONTENERO
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LAMA INCISORE CONICA

Conical scoring sawblade
Vorritz-Kreissageblatt, konisch
Sierra grabadora conica
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CODICE B b d FORATURA 4 MACCHINE
CODE mm mm mm PIN HOLES MACHINES

125 4,3/5,6 3,2 45 - 24 MAYER / GIBEN
125 4,3/5,6 3,2 20 = 24 PANHANS
150 4,3/5,6 3,2 30 - 36 MAYER
150 4,3/5,6 3,2 45 = 36 HOLZMA / HOMAG
160 4,3/5,6 3,2 45 3/11/70 36 GIBEN
160 4,3/5,6 3,2 55 3/7/66 36 GABBIANI / SCM
180 4,3/5,6 3,2 20 - 36 SCHELLING / ANTHON
180 5,7/6,8 4 20 = 36 ANTHON
180 4,3/5,6 3,2 50 3/15/80 42 GIBEN
180 4,3/5,6 3,2 45 = 36 HOLZMA / HOMAG
180 4,7/5,8 3,56 45 - 36 HOLZMA / HOMAG
180 4,3/5,6 3,2 30 = 36 PANHANS
200 4,3/5,6 3,2 65 2/9/100-2/9/110 36 BIESSE / SELCO
200 4,7/5,6 &6 65 2/9/100-2/9/110 36 BIESSE / SELCO
200 4,3/5,6 3,2 20 - 36 SCHELLING
200 4,9/6 &6 20 = 36 SCHELLING
200 6,1/7,2 4 20 - 36 SCHELLING
200 4,3/5,6 3,2 45 = 36 HOLZMA / HOMAG
200 4,7/5,8 3,5 45 - 36 HOLZMA / HOMAG
200 5,7/6,8 4 45 = 36 HOLZMA / HOMAG
200 4,3/5,6 3,2 30 - 36 PANHAS / SCHEER
200 4,7/5,8 3,5 30 = 36 SCHEER
200 4,3/5,6 3,2 80 2/14/110 36 GABBIANI / SCM
215 4,3/5,6 3,2 50 3/15/80 42 GIBEN
v MONTENERO 15
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DAF 040
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MEC | _ o e 7' MATERIALI LAVORABILI
ﬁ @ AV ﬁ z WORKPIECE MATERIALS
i p e VERARBEITBARE MATERIALIEN

==
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MATERIALES PROCESABLES
Truciolare
Chipboard
Spanplatte
MACCHINE APPLICAZIONI Aglomerado
MACHINES APPLICATIONS
MASCHINEN ANWENDUNGEN MDF
MAQUINAS APLICACIONES Laminati
Sezionatrici Taglio pannello longitudinale e trasversale Lam@nated
Sizing machine Longitudinal and transverse panel cut Laminate
Plattensdgen Plattenschneiden langs und quer Laminados
Seccionadoras Corte longitudinal y transversal de panel Materiali abrasivi
Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos
Legno
Wood
Holz
Madera
CODICE d FORATURA z MACCHINE
CODE mm PIN HOLES MACHINES
300 4,4 3,2 65 2/9/110 60 BIESSE / SELCO
300 4,4 3,2 30 2/10/60 60 MAYER / PANHAS
300 4,4 3,2 60 2/14/100 72 HOLZMA / HOMAG
300 4,4 3,2 75 - 60 HOLZMA / HOMAG
300 4,4 3,2 30 2/10/60 72 PANHAS
300 4,4 3,2 80 2/14/110-2/7/110 60 GABBIANI/ SCM
300 4,4 3,2 80 2/14/110-2/7/110 72 GABBIANI / SCM
320 4,4 3,2 65 2/9/110 60 BIESSE / SELCO
320 4,4 3,2 65 2/9/110 72 BIESSE / SELCO
320 4,4 3,2 75 3/13/95 72 GIBEN
320 4,4 3,2 50 3/13/80-3/13/95 60 GIBEN
320 4,4 3,2 80 2/14/110 72 GABBIANI / SCM
SCHELLING / MAYER
350 4,4 3,2 30 2/10/60 72 PANHAS / SCHEER
350 4,4 3,2 75 4/15/105 72 GIBEN
350 4,4 3,2 75 = 72 HOLZMA / HOMAG
350 4,4 3,2 60 2/14/100 72 HOLZMA / HOMAG
350 4,4 3,2 80 2/14/110 72 GABBIANI/ SCM
355 4,4 3,2 65 2/9/110 72 BIESSE / SELCO
360 4,4 3,2 65 2/9/110 72 BIESSE / SELCO
370 4,4 3,2 30 2/10/60 72 SCHELLING
380 4,4 3,2 65 2/9/110 72 BIESSE / SELCO
380 4,4 3,2 75 4/15/105 72 GIBEN
380 4,4 3,2 60 2/14/100 - 2/14/125 72 HOLZMA / HOMAG
380 4,8 3,56 60 2/14/100 - 2/14/125 72 HOLZMA / HOMAG
380 4,4 3,2 80 2/14/110 72 GABBIANI / SCM
400 4,4 3,2 80 2/0/130 - 4/19/120 72 BIESSE / SELCO
SCHELLING / MAYER
400 4,4 3,2 30 2/10/60 72 PANHAS / SCHEER
400 4,4 3,2 60 2/11/85 72 ANTHON
400 4,4 3,2 75 4/15/105 72 GIBEN
16 v MONTENERO
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LAMA CIRCOLARE PER SEZIONATRICE H4

Sawblade for sizing machine H4
Kreissageblatt H4
Sierra circular para maquina seccionadora H4
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CODICE b d FORATURA z MACCHINE
CODE mm mm PIN HOLES MACHINES
400 4,4 3,2 75 = 72 HOLZMA / HOMAG
400 4,4 3,2 80 2/14/110 72 GABBIANI/ SCM
420 4,8 3,5 60 2/19/120 - 2/14/125 72 HOLZMA / HOMAG
420 4,4 3,8 80 2/14/110 72 GABBIANI/ SCM
430 4,4 3.8 80 2/9/130-4/19/120 72 BIESSE / SELCO
430 4,8 3,5 70 4/11/130 72 BIESSE / SELCO
430 4,4 3,2 60 2/11/85 72 ANTHON
430 4,4 3,2 75 4/15/105 72 GIBEN
450 4,4 3,2 80 2/9/130-4/19/120 72 BIESSE / SELCO
450 4,8 3,5 80 2/9/130-4/19/120 72 BIESSE / SELCO
450 4,4 3,2 30 2/10/60 72 SCHELLING / PANHAS
450 4,4 3,2 60 2/11/85-2/14/125 72 ANTHON
450 4,8 3,5 60 2/19/120 - 2/14/125 72 HOLZMA / HOMAG
450 4,8 3,5 30 2/10/60 72 SCHELLING
450 4,4 3,2 80 2/14/110 72 GABBIANI/ SCM
460 4,4 3,2 30 2/13/94 72 SCHEER
470 4,4 3,2 75 4/15/105 72 GIBEN
480 4,4 3,2 30 2/13/94 72 SCHELLING
480 4,8 3,5 60 2/19/120 72 HOLZMA / HOMAG
500 4,4 3,2 30 2/13/94 60 SCHELLING
500 4,8 3,5 60 2/19/120 - 2/11/115 60 HOLZMA / HOMAG
500 4,8 3,5 60 2/19/120 - 2/11/115 72 HOLZMA / HOMAG
520 4,8 3,5 70 4/11/130 72 BIESSE / SELCO
520 4,8 3,5 60 2/19/120-2/11/115 60 HOLZMA / HOMAG
530 9 3,5 30 2/13/94 60 SCHELLING
530 5,8 4 60 2/11/85 60 ANTHON
570 4,8 3,8 60 2/19/120-2/11/115 60 HOLZMA / HOMAG
600 5,8 4 60 2/19/120-2/11/115 60 HOLZMA / HOMAG
600 5,8 4 60 2/19/120-2/11/115 72 HOLZMA / HOMAG
620 6,2 4 40 2/13/94-2/17/140 60 SCHELLING
680 6,2 4 40 2/13/94-2/17/140 60 SCHELLING
v MONTENERO 17
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DAF 041

MATERIALI LAVORABILI

AN _,( ¥ | r; WORKPIECE MATERIALS
< BNV A | VERARBEITBARE MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES
Truciolare
Chipboard
Spanplatte
MACCHINE APPLICAZIONI Aglomerado
MACHINES APPLICATIONS
MASCHINEN ANWENDUNGEN MDF
MAQUINAS APLICACIONES Laminati
Sezionatrici Taglio pannello longitudinale e trasversale Il:am!na:ed
Sizing machine Longitudinal and transverse panel cut Lam!nade
Plattensdgen Plattenschneiden léngs und quer aminados
Seccionadoras Corte longitudinal y transversal de panel Materiali abrasivi
Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos
Legno
Wood
Holz
Madera
DAF041601 300 4,4 3,2 65 2/9/110 60 BIESSE / SELCO
DAF041602 300 4,4 3,2 30 2/10/60 60 MAYER / PANHAS
DAF041603 300 4,4 3,2 60 2/14/100 72 HOLZMA / HOMAG
DAF041604 300 4,4 3,2 75 - 60 HOLZMA / HOMAG
DAF041605 300 4,4 3,2 30 2/10/60 72 PANHAS
DAF041606 300 4,4 3,2 80 2/14/110-2/7/110 60 GABBIANI/ SCM
DAF041607 300 4,4 3,2 80 2/14/110-2/7/110 72 GABBIANI/ SCM
DAF041608 320 4,4 3,2 65 2/9/110 60 BIESSE / SELCO
DAF041609 320 4,4 3,2 65 2/9/110 72 BIESSE / SELCO
DAF041610 320 4,4 3,2 75 3/13/95 72 GIBEN
DAF041611 320 4,4 3,2 50 3/13/80-3/13/95 60 GIBEN
DAF041612 320 4,4 3,2 80 2/14/110 72 GABBIANI / SCM
SCHELLING / MAYER
DAF041613 350 4,4 3,2 30 2/10/60 72 PANHAS / SCHEER
DAF041614 350 4,4 3,2 75 4/15/105 72 GIBEN
DAF041615 350 4,4 3,2 75 = 72 HOLZMA / HOMAG
DAF041616 350 4,4 3,2 60 2/14/100 72 HOLZMA / HOMAG
DAF041617 350 4,4 3,2 80 2/14/110 72 GABBIANI / SCM
DAF041618 355 4,4 3,2 65 2/9/110 72 BIESSE / SELCO
DAF041619 360 4,4 3,2 65 2/9/110 72 BIESSE / SELCO
DAF041620 370 4,4 3,2 30 2/10/60 72 SCHELLING
DAF041621 380 4,4 3,2 65 2/9/110 72 BIESSE / SELCO
DAF041622 380 4,4 3,2 75 4/15/105 72 GIBEN
DAF041623 380 4,4 3,2 60 2/14/100 - 2/14/125 72 HOLZMA / HOMAG
DAF041624 380 4,8 3,5 60 2/14/100 - 2/14/125 72 HOLZMA / HOMAG
DAF041625 380 4,4 3,2 80 2/14/110 72 GABBIANI/ SCM
DAF041626 400 4,4 3,2 80 2/0/130 - 4/19/120 72 BIESSE / SELCO
SCHELLING / MAYER
DAF041627 400 4,4 3,2 30 2/10/60 72 PANHAS / SCHEER
DAF041628 400 4,4 3,2 60 2/11/85 72 ANTHON
DAF041629 400 4,4 3,2 75 4/15/105 72 GIBEN
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LAMA CIRCOLARE PER SEZIONATRICE H6

Sawblade for sizing machine H6
Kreissageblatt H6
Sierra circular para maquina seccionadora H6

<
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CODICE b d FORATURA Y4 MACCHINE
CODE mm mm PIN HOLES MACHINES

400 4,4 3,2 75 = 72 HOLZMA / HOMAG
400 4,4 3,2 80 2/14/110 72 GABBIANI/ SCM
420 4,8 3,5 60 2/19/120 - 2/14/125 72 HOLZMA / HOMAG
420 4,4 3.8 80 2/14/110 72 GABBIANI/ SCM
430 4,4 3.8 80 2/9/130-4/19/120 72 BIESSE / SELCO
430 4,8 3,5 70 4/11/130 72 BIESSE / SELCO
430 4,4 3,2 60 2/11/85 72 ANTHON
430 4,4 3,2 75 4/15/105 72 GIBEN
450 4,4 3,2 80 2/9/130-4/19/120 72 BIESSE / SELCO
450 4,8 3,5 80 2/9/130-4/19/120 72 BIESSE / SELCO
450 4,4 3,2 30 2/10/60 72 SCHELLING / PANHAS
450 4,4 3,2 60 2/11/85-2/14/125 72 ANTHON
450 4,8 3,5 60 2/19/120 - 2/14/125 72 HOLZMA / HOMAG
450 4,8 3,5 30 2/10/60 72 SCHELLING
450 4,4 3,2 80 2/14/110 72 GABBIANI/ SCM
460 4,4 3,2 30 2/13/94 72 SCHEER
470 4,4 3,2 75 4/15/105 72 GIBEN
480 4,4 3,2 30 2/13/94 72 SCHELLING
480 4,8 3,5 60 2/19/120 72 HOLZMA / HOMAG
500 4,4 3,2 30 2/13/94 60 SCHELLING
500 4,8 3,5 60 2/19/120 - 2/11/115 60 HOLZMA / HOMAG
500 4,8 3,5 60 2/19/120 - 2/11/115 72 HOLZMA / HOMAG
520 4,8 3,5 70 4/11/130 72 BIESSE / SELCO
520 4,8 3,5 60 2/19/120-2/11/115 60 HOLZMA / HOMAG
530 5 3,5 30 2/13/94 60 SCHELLING
530 5,8 4 60 2/11/85 60 ANTHON
570 4,8 3,5 60 2/19/120 - 2/11/115 60 HOLZMA / HOMAG
600 5,8 4 60 2/19/120 - 2/11/115 60 HOLZMA / HOMAG
600 5,8 4 60 2/19/120-2/11/115 72 HOLZMA / HOMAG
620 6,2 4 40 2/13/94-2/17/140 60 SCHELLING
680 6,2 4 40 2/13/94-2/17/140 60 SCHELLING
v MONTENERO 19
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RIEPILOGO INCISORE E LAMA
DIVISO PER TIPO DI MACCHINA

CODICE DP H4 CODICE DP H6 FORATURA

CODEDP H4 CODEDP Hé PIN HOLES

LAMA DP / DP Saw Blade

DAF040401 DAF041601 300 4,4 3,2 65 2/9/110 60
DAF040408 DAF041608 320 4,4 3,2 65 2/9/110 60
DAF040409 DAF041609 320 4,4 3,2 65 2/9/110 72
DAF040418 DAF041618 355 4,4 3,2 65 2/9/110 72
DAF040419 DAF041619 360 4,4 3,2 65 2/9/110 72
DAF040421 DAF041621 380 4,4 3,2 65 2/9/110 72
DAF040425 DAF041625 400 4,4 3,2 80 2/9/130-4/19/120 72
DAF040434 DAF041634 430 4,4 3,2 80 2/9/130 - 4/19/120 72
DAF040435 DAF041635 430 4,8 3,5 70 4/11/130 72
DAF040438 DAF041638 450 4,4 3,2 80 2/9/130 - 4/19/120 72
DAF040439 DAF041639 450 4,8 3,5 80 2/9/130 - 4/19/120 72
DAF040452 DAF041652 520 4,8 3,2 70 4/11/130 72

INCISORE CONICO / Conical Scoring

DAF 010413 DAF010613 200 4,3/5,6 3,2 65 2/9/100 - 2/9/110 36
DAF 010414 DAF010614 200 4,7/5,6 3,5 65 2/9/100 - 2/9/110 36
LAMA DP / DP Saw Blade

DAF040413 DAF041613 350 4,4 3,2 30 2/10/60 72
DAF040420 DAF041620 370 4,4 3,2 30 2/10/60 72
DAF040427 DAF041627 400 4,4 3,2 30 2/10/60 72
DAF040440 DAF041640 450 4,4 3,2 30 2/10/60 72
DAF040445 DAF041645 460 4,4 3,2 30 2/13/94 72
DAF040447 DAF041647 480 4,4 3,2 30 2/13/94 72
DAF040449 DAF041649 500 4,4 3,2 30 2/13/94 60
DAF040454 DAF041654 530 5 3,5 30 2/13/94 60
DAF040459 DAF041659 620 6,2 4 40 2/13/94 - 2/17/140 60
DAF040460 DAF041660 680 6,2 4 40 2/13/94 - 2/17/140 60

INCISORE CONICO / Conical Scoring

DAF010407 DAF010607 180 4,3/5,6 3,2 20 - 36
DAF010415 DAF010615 200 4,3/5,6 3,2 20 = 36
DAF010416 DAF010616 200 4,9/6 3,5 20 - 36
DAF010417 DAF010617 200 6,1/7,2 4 20 = 36
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SCORING AND SAW BLADE SUMMARY DIVIDED BY MACHINE TYPE
ZUSAMMENFASSUNG VON VORRITZER UND SAGE NACH MASCHINENTYP
RESUMEN DE INCISOR Y SIERRA DIVIDIDO POR TIPO DE MAQUINA
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CODICE DP H4 CODICE DP H6 FORATURA

CODEDP H4 CODE DP Hé PIN HOLES

LAMA DP / DP Saw Blade

DAF040428 DAF041628 400 4,4 3,2 60 2/11/85 72
DAF040436 DAF041636 430 4,4 3,2 60 2/11/85 72
DAF040441 DAF041641 450 4,4 3,2 60 2/11/85-2/14/125 72
DAF040455 DAF041655 530 5,8 4 60 2/11/85 60

INCISORE CONICO / Conical Scoring
DAF010407 DAF010607 180 4,3/5,6 3.2 20 - 36
DAF010408 DAF010608 180 5,7/6.8 4 20 - 36

LAMA DP / DP Saw Blade

DAF040402 DAF041602 300 4,4 3,2 30 2/10/60 60
DAF040413 DAF041613 350 4,4 3,2 30 2/10/60 72
DAF040427 DAF041627 400 4,4 3,2 30 2/10/60 72

INCISORE CONICO / Conical Scoring
DAF 010401 DAF 010601 125 4,3/5,6 3.2 45 - 24
DAF 010403 DAF 010603 150 4,3/5,6 3.2 30 - 36

LAMA DP / DP Saw Blade

DAF040410 DAF041610 320 4,4 3,2 75 3/13/95 72
DAF040411 DAF041611 320 4,4 3,2 50 3/13/80-3/13/95 60
DAF040414 DAF041614 350 4,4 3,2 75 4/15/105 72
DAF040422 DAF041622 380 4,4 3,2 75 4/15/105 72
DAF040429 DAF041629 400 4,4 3,2 75 4/15/105 72
DAF040437 DAF041637 430 4,4 3,2 75 4/15/105 72
DAF040446 DAF041646 470 4,4 3,2 75 4/15/105 72
DAF040455 DAF041655 530 5,8 4 60 2/11/85 60

INCISORE CONICO / Conical Scoring

DAF010401 DAF010601 125 4,3/5,6 3,2 45 - 24
DAF010405 DAF010605 160 4,3/5,6 3,2 45 3/11/70 36
DAF010409 DAF010609 180 4,3/5,6 3,2 50 3/15/80 42
DAF010424 DAF010624 215 4,3/5,6 3,2 50 3/15/80 42
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RIEPILOGO INCISORE E LAMA
DIVISO PER TIPO DI MACCHINA

CODICE DP H4 CODICE DP H6 FORATURA

CODEDP H4 CODEDP Hé PIN HOLES

LAMA DP / DP Saw Blade

DAF040403 DAF041603 300 4,4 3,2 60 2/14/100 72
DAF040404 DAF041604 300 4,4 3,2 75 = 60
DAF040415 DAF041615 350 4,4 3,2 75 - 72
DAF040416 DAF041616 350 4,4 3,2 60 2/14/100 72
DAF040423 DAF041623 380 4,4 3,2 60 2/14/100 - 2/14/125 72
DAF040424 DAF041624 380 4,8 3,5 60 2/14/100 - 2/14/125 72
DAF040430 DAF041630 400 4,4 3,2 75 - 72
DAF040432 DAF041632 420 4,8 3,5 60 2/14/100 - 2/14/125 72
DAF040442 DAF041642 450 4,8 3,5 60 2/14/100 - 2/14/125 72
DAF040448 DAF041648 480 4,8 3,5 60 2/19/120 72
DAF040450 DAF041650 500 4,8 3,5 60 2/19/120 -2/11/115 60
DAF040451 DAF041651 500 4,8 3,5 60 2/19/120 -2/11/115 72
DAF040453 DAF041653 520 4,8 3,5 60 2/19/120 -2/11/115 60
DAF040456 DAF041656 570 4,8 3,5 60 2/19/120 -2/11/115 60
DAF040457 DAF041657 600 5,8 4 60 2/19/120 -2/11/115 60
DAF040458 DAF041658 600 5,8 4 60 2/19/120 - 2/11/115 72

INCISORE CONICO / Conical Scoring

DAF010404 DAF010604 150 4,3/5,6 3,2 45 - 36
DAF010410 DAF010610 180 4,3/5,6 3,2 45 = 36
DAF010411 DAF010611 180 4,7/5,8 3,5 45 - 36
DAF010418 DAF010618 200 4,3/5,6 3,2 45 = 36
DAF010419 DAF010619 200 4,7/5,8 3,5 45 - 36
DAF010420 DAF010620 200 5,7/6,8 4 45 = 36

LAMA DP / DP Saw Blade

DAF040402 DAF041602 300 4,4 3,2 30 2/10/60 60
DAF040405 DAF041605 300 4,4 3,2 30 2/10/60 72
DAF040413 DAF041613 350 4,4 3,2 30 2/10/60 72
DAF040427 DAF041627 400 4,4 3,2 30 2/10/60 72
DAF040440 DAF041640 450 4,4 3,2 30 2/10/60 72

INCISORE CONICO / Conical Scoring

DAF010402 DAF 010602 125 4,3/5,6 3,2 20 - 24
DAF010412 DAF 010612 180 4,3/5,6 3,2 30 = 36
DAF010421 DAF 010621 200 4,3/5,6 3,2 30 - 36
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SCORING AND SAW BLADE SUMMARY DIVIDED BY MACHINE TYPE
ZUSAMMENFASSUNG VON VORRITZER UND SAGE NACH MASCHINENTYP
RESUMEN DE INCISOR Y SIERRA DIVIDIDO POR TIPO DE MAQUINA
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CODICE DP H4 CODICE DP H6 FORATURA

CODEDP H4 CODE DP Hé PIN HOLES

LAMA DP / DP Saw Blade

DAF040413 DAF041613 350 4,4 3,2 30 2/10/60 72
DAF040427 DAF041627 400 4,4 3,2 30 2/10/60 72
DAF040443 DAF041643 450 4,8 3,5 30 2/10/60 72

INCISORE CONICO / Conical Scoring

DAF 010421 DAF 010621 200 4,3/5,6 3,2 30 - 36
DAF 010422 DAF 010622 200 4,7/5,8 3,5 30 S 36

LAMA DP / DP Saw Blade

DAF040406 DAF041606 300 4,4 3,2 80 2/14/110-2/7/110 60
DAF040407 DAF041607 300 4,4 3,2 80 2/14/110-2/7/110 72
DAF040412 DAF041612 320 4,4 3,2 80 2/14/110 72
DAF040417 DAF041617 350 4,4 3,2 80 2/14/110 72
DAF040425 DAF041625 380 4,4 3,2 80 2/14/110 72
DAF040431 DAF041631 400 4,4 3,2 80 2/14/110 72
DAF040433 DAF041633 420 4,4 3,2 80 2/14/110 72
DAF040444 DAF041644 450 4,4 3,2 80 2/14/110 72

INCISORE CONICO / Conical Scoring

DAF010406 DAF010606 160 4,3/5,6 3,2 55 3/7/66 36
DAF010423 DAF010623 200 4,3/5,6 3,2 80 2/14/110 36
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DAF 011

LAMA INCISORE CONICA

Conical scoring sawblade
Vorritz-Kreissédgeblatt, konisch

Sierra grabadora cénica

= Jor

Incisién del panel

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Sezionatrici a sega circolare Truciolare
Circular panel saws Chipboard
Plattensagen Spanplatte
Seccionadoras de sierras circulares Aglomerado
Sezionatrice verticale MDF
Vertical panel saws Laminati
Vertikale Sagen P,
Seccionadoras verticales b

Laminate

Laminados

Materiali abrasivi

APPLICAZIONI Abrasive materials
APPLICATIONS Schleifmaterialien
ANWENDUNGEN Materiales abrasivos
APLICACIONES

Legno
Incisione del pannello Wood
Panel precutting Holz
Plattenanschnitt Madera

CODICE B b d z
CODE mm mm mm
80 3,1/4,3 2,2 20 12
100 3,1/4,3 2,2 20 20
120 3,1/4,3 2,2 20 24
120 3,4/4,6 2,2 20 24
125 3,1/4,3 2,2 20 24
125 3,4/4,6 2,2 20 24
CODICE B b d z
CODE mm mm mm
80 3,1/4,3 2,2 20 12
100 3,1/4,3 2,2 20 20
120 3,1/4,3 2,2 20 24
120 3,4/4,6 2,2 20 24
125 3,1/4,3 2,2 20 24
125 3,4/4,6 2,2 20 24
24 v MONTENERO
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DAF 020

LAMA INCISORE
REGOLABILE
COMPLETA DI ANELLI

Adjustable scoring blade with distance rings
Verstellbare Vorritzer mit Distanzringe
Sierra grabadora completa de anillos

Py

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI

MACHINES WORKPIECE MATERIALS

MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN

MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES

Sezionatrici verticale Truciolare

Vertical panel saws Chipboard

Vertikale Sagen Spanplatte

Seccionadoras vertical Aglomerado

Sega Circolare MDF

Circular Saw Laminati

Kreissdge Lam!na ! d

Sierra circular Sats

Laminate
Laminados

APPLICAZIONI Materiali abrasivi

APPLICATIONS Abrasive materials

ANWENDUNGEN Schleifmaterialien <

APLICACIONES Materiales abrasivos

Incisione del pannello Legno

Panel precutting Wood

Plattenanschnitt Holz

Incisién del panel Madera =

CODICE B b d FORATURA V4 MACCHINE DIAMANTE
CODE mm mm mm PIN HOLES MACHINES h mm

80 2,8/3,6 1/2,2 20 - 12+12 - 4
100 2,8/3,6 1/2,2 20 - 12+12 - 4
120 2,8/3,6 1/2,2 20 - 12+12 - 4
125 2,8/3,6 1/2,2 20 - 12+12 - 4
120 2,8/3,6 1/2,2 50+4 - 12+12 - 4
80 2,8/3,6 1/2,2 20 = 12+12 - 6
100 2,8/3,6 1/2,2 20 - 12+12 - 6
120 2,8/3,6 1/2,2 20 - 12+12 = 6
125 2,8/3,6 1/2,2 20 - 12+12 - 6
120 2,8/3,6 1/2,2 50+4 - 12+12 - 6
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DAF 030

LAMA CIRCOLARE H4

Circular sawblade H4
Kreissédgeblatt H4
Sierra circular H4

RE S

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

Sezionatrici verticale
Vertical panel saws
Vertikale Sdgen
Seccionadoras vertical

Sega Circolare
Circular Saw
Kreissdge
Sierra circular

3

it

MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS
VERARBEITBARE MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

MDF

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

APPLICAZIONI L -
Materiali abrasivi

APPLICATIONS Abrasive materials

ANWENDUNGEN Schleifmaterialien

APLICACIONES Materiales abrasivos

Taglio pannello longitudinale e trasversale Legno

Longitudinal and transverse panel cut Wood

Plattenschneiden I&ngs und quer Holz

Corte longitudinal y transversal de panel Madera

CODICE b d FORATURA z MACCHINE DIAMANTE
CODE mm mm PIN HOLES MACHINES h mm

250 3,2 2,2 30 48 - 4
250 3,2 2,2 30 60 - 4
300 3,2 2,2 30 48 - 4
300 3,2 2,2 30 60 - 4
300 3,2 2,2 30 72 - 4
300 3,2 2,2 30 96 - 4
350 &0 2,5 30 54 - 4
350 3,5 2,5 30 72 - 4
350 &0 2,5 30 84 - 4
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DAF 031

LAMA CIRCOLARE H6

Circular sawblade H6
Kreissageblatt H6
Sierra Circular H6

EDETER

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI B
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES 1 2 3
Sezionatrici verticale Truciolare
Vertical panel saws Chipboard
Vertikale Sagen Spanplatte
Seccionadoras vertical Aglomerado
Sega Circolare MDF
Circular Saw Laminati
RS Laminated
Sierra circular X

Laminate -

Laminados X,
APPLICAZIONI iali abrasivi -
ey :
ANWENDUNGEN Schleifmaterialien <
APLICACIONES Materiales abrasivos .
Taglio pannello longitudinale e trasversale Legno .,
Longitudinal and transverse panel cut Wood TR
Plattenschneiden langs und quer Holz D
Corte longitudinal y transversal de panel Madera

CODICE b d FORATURA z MACCHINE DIAMANTE
CODE mm mm PIN HOLES MACHINES h mm
250 32 2,2 30 - 48 - 6
250 3,2 29 30 - 60 - 6
300 3,2 2,2 30 - 48 - 6
300 3,2 2,2 30 - 60 - 6
300 3,2 2,2 30 - 72 - 6
300 3,2 2,2 30 - 96 - 6
350 3,5 2,5 30 - 54 - 6
350 3,5 2,5 30 - 72 - 6
350 3,5 2,5 30 - 84 - 6
28 v MONTENERO
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DAF 032

LAMA CIRCOLARE
A PASSO VARIABILE H6

Circular sawblade H6 with variable pitch
Kreissageblatt H6 mit variabler Abstand
Sierra circular H6 de paso variable

AR

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Sezionatrici verticale Truciolare
Vertical panel saws Chipboard
Vertikale Sagen Spanplatte
Seccionadoras vertical Aglomerado
Sega Circolare MDF
Circular Saw Laminati
LR Laminated
Sierra circular "

Laminate

Laminados
APPLICAZIONI iali abrasivi
APPLIATIONS Abrasive materils
ANWENDUNGEN Schleifmaterialien
APLICACIONES Materiales abrasivos
Taglio pannello longitudinale e trasversale Legno
Longitudinal and transverse panel cut Wood
Plattenschneiden langs und quer Holz
Corte longitudinal y transversal de panel Madera

Camms I
=

CODICE d FORATURA z MACCHINE DIAMANTE
CODE mm PIN HOLES MACHINES h mm
300 3,2 2,2 30 - 72 - 6
350 3,5 2,5 30 = 72 = 6
350 4,4 3,2 30 - 72 - 6
450 4,6 3,5 30 = 72 S 6
29
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DAF 035

LAMA CIRCOLARE

PER SEZIONATURA

H6 PER PANNELLI

BILAMINATI

Circular sawblade for sizing bilaminated panels H6

Kreissageblatt H6 fiir Bilaminatplatten

Sierra circular para seccionamiento de paneles

bilaminados H6

LR

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

Sezionatrici verticale
Vertical panel saws
Vertikale Sagen
Seccionadoras vertical

Sega Circolare
Circular Saw
Kreissdge
Sierra circular

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Taglio pannello longitudinale e trasversale
Longitudinal and transverse panel cut
Plattenschneiden langs und quer

Corte longitudinal y transversal de panel

MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS
VERARBEITBARE MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

MDF

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Materiali abrasivi
Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Legno
Wood
Holz
Madera

el w
=

[\
[ W /|
@t

CODICE FORATURA MACCHINE DIAMANTE
CODE PIN HOLES MACHINES h mm
300 3,2 2,2 30 72 - 6
350 3,5 2,5 30 72 - 6
350 4,4 3,2 30 72 - 6
450 4,6 3,5 30 72 - 6
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DAF 045

LAMA PER MACCHINE
PORTATILI PER LAVORAZIONE

MATERIALI DURI E

ABRASIVI

Portable machines sawblade for working hard and abrasive

materials

Séageblatt fiir tragbare Maschinen zur Bearbeitung harter

und abrasiver Materialien

Sierra para maquinas portatiles para procesar materiales

duros y abrasivos

s fop § @ Rar®

E

=

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI B
MACHINES WORKPIECE MATERIALS H
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN 11
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES 1 H 2 H 3 H
Macchine portatili Truciolare
Portable machines Chipboard M
Tragbare Maschinen Spanplatte
M4quinas portatiles Aglomerado
Sega Circolare MDF
Circular Saw Laminati
Kreissdge Lam!natl d
Sierra circular aminate
Laminate
Laminados
APPLICAZIONI - .
Materiali abrasivi
APPLICATIONS Abrasive materials
ANWENDUNGEN Schleifmaterialien
APLICACIONES Materiales abrasivos
Taglio pannello longitudinale e trasversale Legno
Longitudinal and transverse panel cut Wood
Plattenschneiden langs und quer Holz
Corte longitudinal y transversal de panel Madera
CODICE B b d FORATURA V4 DIAMANTE
CODE mm mm mm PIN HOLES h mm
160 3,2 2,4 20 - 4 6
165 32 2,4 20 - 4 6
190 3,2 2,4 20 - 4 6
190 3,2 2,4 20 - 8 6
200 3,2 2,4 20 - 4 6
210 3,2 2,4 30 = 6 6
216 3,2 2,4 30 - 6 6
216 32 2,4 30 = 8 6
225 3,2 2,4 30 - 6 6
230 32 2,4 30 - 6 6
240 3,2 2,4 30 - 8 6
250 3,2 2,4 30 - 8 6
300 3,2 2,4 30 - 8 6
300 3,2 2,4 30 - 12 6
300 3,2 2,4 30 - 16 6
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LAMA INCISORE PER SQUADRATRICE H4

Scoring sawblade for squaring machine H4
Vorritz-Kreissageblatt H4
Sierra grabadora para maquina escuadradora H4

LAMA INCISORE PER SQUADRATRICE H6

Scoring sawblade for squaring machine H6
Vorritz-Kreissédgeblatt H6
Sierra grabadora para maquina escuadradora H6

LAMA PER TRUCIOLATORE H6

Sawblade for hogger H6
Ségeblatt H6 fiir Zerspaner
Sierra para triturador H6

LAMA SPECIALE PER TRUCIOLATORE H6

Special sawblade for hogger H6
Spezialségeblatt H6 fiir Zerspaner
Sierra especial para triturador H6

CORPO TRUCIOLATORE A 6 SETTORI

Hogging-unit body with 6 sectors
Zerspanerkorper mit 6 Segmente
Cuerpo triturador con 6 sectores

CORPO TRUCIOLATORE A 6 SETTORI
PER MOZZO A SGANCIO RAPIDO
Hogging-unit body with 6 sectors for quick-clamping system
Zerspanerkorper mit 6 segmente fiir Schnellspannsystem

Cuerpo triturador con 6 sectores para sistema de desenganche rapido

TRUCIOLATORE COMPATTO “LONG LIFE”

Compact hogger “LONG LIFE"
Kompakt Zerspaner “LONG LIFE”
Triturador compacto “LONG LIFE"

TRUCIOLATORE COMPATTO

Compact hogger
Kompakt Zerspaner
Triturador compacto

g



DAF 082

DAF 089

DAF 091

DAF 092 ‘

TRUCIOLATORE COMPATTO SAGOMATO

Profiled compact hogger
Kompakt profilierte Zerspaner
Triturador compacto perfilado

TRUCIOLATORE COMPATTO PER CARTONGESSO

Compact hogger for plasterboard
Zerspaner fiir Gipspappe
Triturador para placas de carton yeso

TRUCIOLATORE COMPATTO A SPOGLIA VARIABILE

Compact hogger with variable clearance angle
Kompakt Zerspaner mit variable Spanwinkel
Triturador compacto con dngulo de inclinacién variable

TRUCIOLATORE COMPATTO A PROFILO RAGGIATO

Compact hogger with radius profile
Radien kompakt Zerspaner
Triturador compacto con perfil radiado

TRUCIOLATORE COMPATTO A PROFILO RAGGIATO

Compact hogger with radius profile
Radien kompakt Zerspaner
Triturador compacto con perfil radiado

MOZZ0O HYDRO PER TRUCIOLATORE

Hydro hub for hogger
Hydro-Hub fiir Zerspaner
Buje HYDRO para triturador

MOZZ0O STANDARD PER TRUCIOLATORE

Standard hub for hogger
Standard Spannsystem fiir Zerspaner
Buje con sistema de desenganche standard para triturador

MOZZ0O A SGANCIO RAPIDO PER TRUCIOLATORE

Quick-clamping system for hogger
Schnellspannsystem fiir Zerspaner
Buje con sistema de desenganche rapido para triturador
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DAF 050

LAMA INCISORE
PER SQUADRATRICE H4

Scoring sawblade for squaring machine H4
Vorritz-Kreissageblatt H4
Sierra grabadora para maquina escuadradora H4

or =S

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Squadratrici Truciolare
Squaring machines Chipboard
Formatkreisségen Spanplatte
Escuadradoras Aglomerado

MDF

Laminati
APPLICAZIONI Laminated
APPLICATIONS Laminate
ANWENDUNGEN Laminados
Lhbdilss Materiali abrasivi
Incisione del pannello Abrasive materials
Panel precutting Schleifmaterialien
Plattenanschnitt Materiales abrasivos
Incisién del panel L

egno

Wood

Holz

Madera

CODICE DX CODICE SX B b d Z
RH CODE LH CODE mm mm mm

150 3,2 2,2 55 30

150 3,2 2,2 55 36

180 3,2 2,2 55 30

180 3,2 2,2 55 36

200 3,2 2,2 55 36

200 3,2 2,2 55 48

150 3,2 2,2 60 30

150 3,2 2,2 60 36

180 3,2 2,2 60 30

180 3,2 2,2 60 36

200 3,2 2,2 60 36

200 3,2 2,2 60 48
34 v MONTENERO
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DAF 051

LAMA INCISORE
PER SQUADRATRICE H6

Scoring sawblade for squaring machine H6
Vorritz-Kreissédgeblatt H6
Sierra grabadora para maquina escuadradora H6

op RS

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Squadratrici Truciolare
Squaring machines Chipboard
Formatkreissagen Spanplatte
Escuadradoras Aglomerado

MDF

Laminati
APPLICAZIONI Laminated
APPLICATIONS Laminate
ANWENDUNGEN Laminados
LRI L= Materiali abrasivi
Incisione del pannello Abrasive materials
Panel precutting Schleifmaterialien
Plattenanschnitt Materiales abrasivos
Incisién del panel L

egno

Wood

Holz

Madera

CODICE DX CODICE B b d Z
RH CODE LH CODE mm mm mm
150 3,2 2,2 55 30
150 3,2 2,2 55 36
180 3,2 2,2 55 30
180 3,2 2,2 55 36
200 3,2 2,2 55 36
200 3,2 2,2 55 48
150 3,2 2,2 60 30
150 3,2 2,2 60 36
180 3,2 2,2 60 30
180 3,2 2,2 60 36
200 3,2 2,2 60 36
200 3,2 2,2 60 48

V.

MONTENERO

WOODWORKING TOOLS
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DAF 062

LAMA PER TRUCIOLATORE H6

Sawblade for hogger H6
Ségeblatt H6 fiir Zerspaner
Sierra para triturador H6

= Jor ) o3¢

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Squadratrici Truciolare
Squaring machines Chipboard
Formatkreisségen Spanplatte
Escuadradoras Aglomerado

MDF
APPLICAZIONI Laminatl
APPLICATIONS Laminate
ANWENDUNGEN Laminados
APLICACIONES - -

Materiali abrasivi
Taglio pannello Abrasive materials
panel cut Schleifmaterialien
Plattenschneiden Materiales abrasivos
Corte panel Legno

. o Wood

Taglio pannello longitudinale e trasversale Holz
Longitudinal and transverse panel cut Madera
Plattenschneiden langs und quer
Corte panel longitudinal y transversal

jcamevams B[
=

’1‘
@ T~ @

W ®
CODICE DX CODICE sX FORATURA z
RH CODE LH CODE PIN HOLES
250 4,2 3,2 160 = 36
250 4,2 3,2 160 - 48
250 4,2 3,2 160 = 54

36 M MONTENERO
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DAF 070

LAMA SPECIALE
PER TRUCIOLATORE H6

Special sawblade for hogger H6
Spezialsageblatt H6 fiir Zerspaner
Sierra especial para triturador H6

o
o bW M

SQUADRATURA

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Squadratrici Tru_ciolare
Squaring machines Chipboard
Formatkreissagen Spanplatte
Escuadradoras Aglomerado

MDF
APPLICAZIONI Laminatl
APPLICATIONS Laminate
ANWENDUNGEN Laminados
APLICACIONES o L

Materiali abrasivi
Taglio pannello Abrasive materials
Panel cut Schleifmaterialien
Plattenschneiden Materiales abrasivos
Corte panel Legno

X o Wood

Taglio pannello longitudinale e trasversale Holz
Longitudinal and transverse panel cut Madera
Plattenschneiden ldngs und quer
Corte panel longitudinal y transversal

’i‘
Cavanws N[
7/ 1l @

=

®

CODICE DX CODICE SX FORATURA z
RH CODE LH CODE PIN HOLES

250 4,2 3,2 160 - 24424
250 4,2 3,2 160 = 30+30
v MONTENERO 37
AV 4 woobwoRrKING TOOLS




DAF 100

CORPO TRUCIOLATORE
A 6 SETTORI

Hogging-unit body with 6 sectors
Zerspanerkorper mit 6 Segmente
Cuerpo triturador con 6 sectores

= Jor Jrwll =

Per Art. DAF 062 - 070
For code DAF 062 - 070

RICAMBI ORDINABILI / SPARE PARTS

SETTORI Z4 HW
HW Z4 SECTORS

SETTORI Z2 HW + 2 DP
Z2 HW + 2 DP SECTORS

VITI PER SETTORI
SCREWS FOR SECTORS

0 /7

0 /0 /7

T

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Squadratrici Truciolare
Squaring machines Chipboard
Formatkreissagen Spanplatte
Escuadradoras Aglomerado
MDF
Laminati
APPLICAZIONI Laminated
APPLICATIONS Laminate
ANWENDUNGEN Laminados
APLICACIONES o -
Materiali abrasivi
Porta lama Abrasive materials
Blade holder Schleifmaterialien
Sageblatthalter Materiales abrasivos ’L‘ ’L‘
Sierra Legni Tropicali hl| | L 1h
Truciolare materiale in eccesso Tropical woods y L
Grind excess material Llrogenhotlzer‘ | J I
Tritura exceso de material e A
Uberschissige Materialspéne Ay ®
Um Uberschiissige Material zu zerspanen

CODICE DX CODICE SX d FORATURA 4
RH CODE LH CODE mm PIN HOLES
245 20 80 4-9-100 24 HW
245 20 80 4-9-100 12HW + 12 DP

38
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DAF 110

CORPO TRUCIOLATORE
A 6 SETTORI PER MOZZ0O
A SGANCIO RAPIDO

Hogging-unit body with 6 sectors for quick-clamping system
ZerspanerKorper mit 6 segmente fiir Schnellspann-system
Cuerpo triturador con 6 sectores para sistema de desenganche rapido

BEmE

Per Art. DAF 062 - 070
For code DAF 062 - 070

<
o
=
<
oc
(@]
<
2
o
(7p]

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Squadratrici Truciolare
Squaring machines Chipboard
Formatkreissagen Spanplatte
Escuadradoras Aglomerado

MDF

Laminati
APPLICAZIONI Laminated
APPLICATIONS Laminate
ANWENDUNGEN Laminados
APLICACIONES - "

Materiali abrasivi
Porta lama Abrasive materials
Blade holder Schleifmaterialien
Ségeblatthalter Materiales abrasivos
Sierra Legni Tropicali
Truciolare materiale in eccesso Tropical woods
Grind excess material Tropenholzer'

X . Maderas tropicales

Tritura exceso de material
Ube(§chﬂssige Materialspéne
Um Uberschiissige Material zu zerspanen

RICAMBI ORDINABILI / SPARE PARTS

SETTORI Z4 HW SETTORI Z2 HW + 2 DP VITI PER SETTORI
HW Z4 SECTORS Z2 HW + 2 DP SECTORS SCREWS FOR SECTORS

Uy 4y | X

CODICE DX CODICE SX d FORATURA z
RH CODE LH CODE mm PIN HOLES

245 20 60 160 S-SYSTEM 24 HW

245 20 60 160 S-SYSTEM 12 HW + 12 DP

245 20 80 192 S-SYSTEM 24 HW

245 20 80 192 S-SYSTEM 12 HW + 12 DP
v MONTENERO 39
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DAF 072

TRUCIOLATORE COMPATTO
“LONG LIFE”

Compact hogger “LONG LIFE"
Kompakt Zerspaner “LONG LIFE”
Triturador compacto “LONG LIFE”

Bl EEE P

Resharpening 7 - 10 times
Nachschérfbar 7 - 10 Male
Reafilables 7 - 10 veces

n° di giri RPM 5.000 - 6.000

No. of reps RPM 5.000 - 6.000
Drehzahl RPM 5.000 - 6.000

n° de vueltas RPM 5.000 - 6.000

Avanzamento 30-40m

INFORMAZIONI TECNICHE MACCHINE
TECHNICAL INFORMATION MACHINES
TECHNISCHE INFORMATIONEN MASCHINEN
INFORMACIONES TECNICAS MAQUINAS
Riaffilabile 7 - 10 volte Squadratrici

Squaring machines
Formatkreissdgen
Escuadradoras

MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS
VERARBEITBARE MATERIALIEN

Feed rate 30 40 m MATERIALES PROCESABLES
Vorschub 30-40 m Truciolare
Velocidad de avance 30 - 40 m Chipboard
Spanplatte
Aglomerado
APPLICAZIONI MDF
APPLICATIONS Lemi
ANWENDUNGEN Laminated
APLICACIONES Laminate ’i‘ ’i‘
Ottima finitura Laminados hT Th
Good finishing Materiali abrasivi
Optimale Feinarbeitung Abrasive materials
Excelente acabado Schleifmaterialien ,’\
Adatto a medi e grandi lotti Materiales abrasivos " y
Useful for medium and large batches Legni tropicali @ ®
Geeignet fir mittlere und groRe Partie Tropical woods
Perfecto para lotes medianos y grandes Tropenhdlzer
Maderas tropicales
CODICE DX CODICE SX d FORATURA z PLACCHE - TIPS
RH CODE LH CODE mm PIN HOLES n°
250 15 60 160 S-SYSTEM 24+24 48
250 15 60 160 S-SYSTEM 30+30 60
250 15 80 192 S-SYSTEM 24+24 48
250 15 80 192 S-SYSTEM 30+30 60
250 15 80 4/9/100 24+24 48
250 15 80 4/9/100 30+30 60

40
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DAF 074

TRUCIOLATORE COMPATTO

Compact hogger
Kompakt Zerspaner
Triturador compacto

=Rorf ol S N5

(
1

INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION
TECHNISCHE INFORMATIONEN
INFORMACIONES TECNICAS

Riaffilabile 7 - 10 volte
Resharpening 7 - 10 times
Nachschérfbar 7 - 10 Male
Reafilables 7 - 10 veces

n° di giri RPM 5.000 - 6.000

No. of reps RPM 5.000 - 6.000
Drehzahl RPM 5.000 - 6.000

n° de vueltas RPM 5.000 - 6.000

Avanzamento 30 - 40 m

Feed rate 30 -40 m

Vorschub 30-40m

Velocidad de avance 30 -40 m

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Ottima finitura

Good finishing
Optimale Feinarbeitung
Excelente acabado

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet fir mittlere und groRe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

Squadratrici
Squaring machines
Formatkreisségen
Escuadradoras

MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS
VERARBEITBARE MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

MDF

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Materiali abrasivi
Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Legni tropicali
Tropical woods
Tropenholzer
Maderas tropicales

CODICE DX

CODICE SX
LH CODE

RH CODE

mm

250 15 60
250 15 60
250 15 80
250 15 80
250 15 80
250 15 80

FORATURA
PIN HOLES
160 S-SYSTEM
160 S-SYSTEM
192 S-SYSTEM
192 S-SYSTEM
4/9/100
4/9/100

48+6
54+6
48+6
54+6
48+6
54+6

PLACCHE - TIPS

ne

48
54
48
54
48
54

MONTENERO

L‘A WOODWORKING TOOLS

41

<
o
=
<
oc
(@]
<
2
o
(7p]




DAF 076

TRUCIOLATORE COMPATTO
SAGOMATO

Profiled compact hogger
Kompakt profilierte Zerspaner
Triturador compacto perfilado

EEEEEF

INFORMAZIONI TECNICHE MACCHINE
TECHNICAL INFORMATION MACHINES
TECHNISCHE INFORMATIONEN MASCHINEN
INFORMACIONES TECNICAS MAQUINAS
Riaffilabile 7 - 10 volte Squadratrici )
Resharpening 7 - 10 times Squaring rnac_hlnes
Nachschérfbar 7 - 10 Male Formatkreisségen
Reafilables 7 - 10 veces Escuadradoras

n® di giri RPM 5.000 - 6.000
No. of reps RPM 5.000 - 6.000

Drehzahl RPM 5.000 - 6.000 L L G L
n° de vueltas RPM 5.000 - 6.000 e
VERARBEITBARE MATERIALIEN
Avanzamento 30-40m MATERIALES PROCESABLES
Feedrate 30-40m
Vorschub 30-40 m Truciolare
Velocidad de avance 30-40m Chipboard
Spanplatte
Aglomerado
APPLICAZIONI MDF
APPLICATIONS Laminati
ANWENDUNGEN Laminated
APLICACIONES Laminate
Ottima finitura Ltz
Good finishing Materiali abrasivi
Optimale Feinarbeitung Abrasive materials
Excelente acabado Schleifmaterialien
Adatto a medi e grandi lotti MaterialeslEbras VoS
Useful for medium and large batches Legni tropicali
Geeignet fir mittlere und groRe Partie Tropical woods
Perfecto para lotes medianos y grandes Tropenhdlzer

Maderas tropicales

CODICE DX CODICE SX d FORATURA z PLACCHE - TIPS
RH CODE LH CODE mm PIN HOLES n®
250 14 60 160 S-SYSTEM 54+6 60
250 14 80 192 S-SYSTEM 54+6 60
250 14 80 4/9/100 54+6 60

Truciolatore di nuova concezione particolarmente adatto a lavorare senza rettifiche

Newly developed hogger especially suitable for working without finishing cutter
Zerspaner von Neukonzeption, geeignet um ohne Schlichtfraser zu arbeiten
Triturador de nuevo disefio especialmente indicado para trabajar sin fresas para rectificar

42 M MONTENERO
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DAF 077

TRUCIOLATORE COMPATTO

PER CARTONGESSO

Compact hogger for plasterboard

Zerspaner fiir Gipspappe

Triturador para placas de cartén yeso

EEREE =

INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION
TECHNISCHE INFORMATIONEN
INFORMACIONES TECNICAS

Riaffilabile 7 - 10 volte
Resharpening 7 - 10 times
Nachschérfbar 7 - 10 Male
Reafilables 7 - 10 veces

n° di giri RPM 5.000 - 6.000

No. of reps RPM 5.000 - 6.000
Drehzahl RPM 5.000 - 6.000

n° de vueltas RPM 5.000 - 6.000

Avanzamento 12-15m
Feedrate 12-15m

Vorschub 12-15m

Velocidad de avance 12-15m

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

Squadratrici
Squaring machines
Formatkreissdgen
Escuadradoras

CODICE DX

RH CODE LH CODE

CODICE SX

MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS
VERARBEITBARE MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES

Cartongesso
Plasterboard
Gipskarton

Cartén-yeso

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Ottima finitura

Good finishing
Optimale Feinarbeitung
Excelente acabado

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

250 17,5 60
250 17,5 80
250 17,5 80

FORATURA
PIN HOLES

160 S-SYSTEM
192 S-SYSTEM
4/9/100

12+6+6
12+6+6
12+6+6

PLACCHE - TIPS
s
24
24
24

MONTENERO
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DAF 079

TRUCIOLATORE COMPATTO
A SPOGLIA VARIABILE

Compact hogger with variable clearance angle
Kompakt Zerspaner mit variable Spanwinkel

Triturador compacto con angulo
de inclinacidn variable

BEEBBF

INFORMAZIONI TECNICHE MACCHINE

TECHNICAL INFORMATION MACHINES

TECHNISCHE INFORMATIONEN MASCHINEN d
INFORMACIONES TECNICAS MAQUINAS -
Riaffilabile 7 - 10 volte Squadratrici

Resharpening 7 - 10 times Squaring machines

Nachschérfbar 7 - 10 Male Formatkreisségen

Reafilables 7 - 10 veces Escuadradoras

n® di giri RPM 5.000 - 6.000
No. of reps RPM 5.000 - 6.000
Drehzahl RPM 5.000 - 6.000

n® de vueltas RPM 5.000 - 6.000 el Lo L

WORKPIECE MATERIALS
Avanzamento 30-40 m VERARBEITBARE MATERIALIEN ,
Feedrate30-40m MATERIALES PROCESABLES
Vorschub 30-40 m ;
Velocidad de avance 30- 40 m Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado
APPLICAZIONI MDF
APPLICATIONS Laminati
ANWENDUNGEN Laminated
APLICACIONES Laminate
Ottima finitura Lol ftleiz
Good finishing Materiali abrasivi
Optimale Feinarbeitung Abrasive materials
Excelente acabado Schleifmaterialien
Adatto a medi e grandi lotti BERES s
Useful for medium and large batches Legni tropicali
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie Tropical woods
Perfecto para lotes medianos y grandes Tropenhdlzer

Maderas tropicales

CODICE DX CODICE SX d FORATURA V4 PLACCHE - TIPS

RH CODE LH CODE mm PIN HOLES n°

250 18,8 60 160 S-SYSTEM 24+12+12 48

250 18,8 60 160 S-SYSTEM 36+18+18 72

250 13,8 80 192 S-SYSTEM 24+12+12 48

250 18,8 80 192 S-SYSTEM 36+18+18 72

250 13,8 80 4/9/100 24+12+12 48

250 18,8 80 4/9/100 36+18+18 72
44 v MONTENERO
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DAF 080

TRUCIOLATORE COMPATTO
A PROFILO RAGGIATO

Compact hogger with radius profile
Radien kompakt Zerspaner
Triturador compacto con perfil radiado

=forf il N5

SQUADRATURA

INFORMAZIONI TECNICHE MACCHINE

TECHNICAL INFORMATION MACHINES

TECHNISCHE INFORMATIONEN MASCHINEN B B
INFORMACIONES TECNICAS MAQUINAS A .
Riaffilabile 7 - 10 volte Squadratrici

Resharpening 7 - 10 times Squaring machines

Nachschérfbar 7 - 10 Male Formatkreisségen ,'\

Reafilables 7 - 10 veces Escuadradoras ‘. ‘

n° di giri RPM 5.000 - 6.000 @ ®

No. of reps RPM 5.000 - 6.000

Drehzahl RPM 5.000 - 6.000 MATERIALI LAVORABILI

n° de vueltas RPM 5.000 - 6.000 WORKPIECE MATERIALS
Avanzamento 30-40m VERARBEITBARE MATERIALIEN
Feed rate 30-40m MATERIALES PROCESABLES

Vorschub 30-40 m

. Truciolare
Velocidad de avance 30-40m Chipboard
Spanplatte
Aglomerado
APPLICAZIONI MDF
APPLICATIONS Laminati
ANWENDUNGEN Laminated
APLICACIONES Laminate
Laminados
Ottima finitura L .
Good finishing Mater!all abrasm
Optimale Feinarbeitung Abrasive materials
Excelente acabado Schleifmaterialien
Materiales abrasivos
Adatto a medi e grandi lotti A I
Useful for medium and large batches Legni tropicali
Geeignet fiir mittlere und groBe Partie Tropical woods
Perfecto para lotes medianos y grandes Tropenhdlzer

Maderas tropicales

CODICE DX CODICE SX d FORATURA V4 PLACCHE - TIPS
RH CODE LH CODE mm PIN HOLES n°

250 15 60 160 S-SYSTEM 36+4 40

250 15 80 192 S-SYSTEM 36+4 40

250 15 80 4/9/100 36+4 40
v MONTENERO 45
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DAF 082

TRUCIOLATORE COMPATTO
A PROFILO RAGGIATO

Compact hogger with radius profile
Radien kompakt Zerspaner
Triturador compacto con perfil radiado

e B B
[0] ' » - - iy
: : r.1

n° di giri RPM 5.000 - 6.000

No. of reps RPM 5.000 - 6.000
Drehzahl RPM 5.000 - 6.000

n° de vueltas RPM 5.000 - 6.000

INFORMAZIONI TECNICHE MACCHINE
TECHNICAL INFORMATION MACHINES
TECHNISCHE INFORMATIONEN MASCHINEN
INFORMACIONES TECNICAS MAQUINAS
Riaffilabile 7 - 10 volte Squadratrici
Resharpening 7 - 10 times Squaring machines
Nachschérfbar 7 - 10 Male Formatkreisségen
Reafilables 7 - 10 veces Escuadradoras

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

MATERIALI LAVORABILI

WORKPIECE MATERIALS
Avanzamento 30 - 40 m VERARBEITBARE MATERIALIEN
Feedrate 30-40m MATERIALES PROCESABLES
Vorschub 30-40m .
Velocidad de avance 30-40 m Truciolare

Chipboard

Spanplatte

Aglomerado
APPLICAZIONI MDF B B
APPLICATIONS Laminati h | H h
ANWENDUNGEN Laminated 5 —
APLICACIONES Laminate
Ottima finitura et
Good finishing Materiali abrasivi .’I\
Optimale Feinarbeitung Abrasive materials @ ] ¢ ®
Excelente acabado Schleifmaterialien

Materiales abrasivos

Legni tropicali
Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales

CODICE DX CODICE SX FORATURA PLACCHE - TIPS
RH CODE LH CODE PIN HOLES n°
250 14,5 60 160 S-SYSTEM 18+12+6 36
250 14,5 80 192 S-SYSTEM 18+12+6 36
250 14,5 80 4/9/100 18+12+6 36
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DAF 089

MOZZO HYDRO
PER TRUCIOLATORE

HYDRO hub for hogger
Hidro-Hub fiir Zerspaner
Buje HYDRO para triturador
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MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MQSCH'NEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Squadratrici Truciolare
Squaring machines Chipboard
Formatkreissédgen Spanplatte
Escuadradoras Aglomerado
MDF
Laminati H
APPLICAZIONI Laminated Lt
APPLICATIONS 'Eam!”age
ANWENDUNGEN aminados o
APLICACIONES Materiali abrasivi
Porta utensil Abrasive materials
Torlla l:] elr:j& 9 Schleifmaterialien o O o]
007s holder Materiales abrasivos
Werkzeugshalter N
Porta herramienta Legni Tropicali ?
Tropical woods d
Tropenhdlzer 5
Maderas tropicales
CODICE D D1 Lt H d DKN
CODE mm mm mm mm mm mm
120 48 90 72,3 35 2-10x4
120 53 90 72,3 40 2-12x4
v MONTENERO 47
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DAF 091

MOZZO STANDARD
PER TRUCIOLATORE

Standard hub for hogger
Standard Spannsystem fiir Zerspaner
Buje con sistema de desenganche standard para triturador

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Squadratrici Truciolare
Squaring machines Chipboard
Formatkreisségen Spanplatte
Escuadradoras Aglomerado

MDF

Laminati
APPLICAZIONI Laminated
APPLICATIONS Laminate
ANWENDUNGEN aminados
APLICACIONES Materiali abrasivi
Porta utensil Abrasive materials
nglfas%;rése're Schleifmaterialien
Werkzeugshalter Materiales abrasivos
Porta herramienta Legni Tropicali

Tropical woods

Tropenhdlzer

Maderas tropicales

DAF09101
DAF09102

120
120

2-10x5
2-10x5

48

V.

MONTENERO

WOODWORKING TOOLS



DAF 092

MOZZO A SGANCIO
RAPIDO PER TRUCIOLATORE

Quick-clamping system for hogger
Schnellspannsystem fiir Zerspaner
Buje con sistema de desenganche rapido para triturador

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI a |
MACHINES WORKPIECE MATERIALS ’-T-‘
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN o
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES )
Squadratrici Truciolare 1:
Squaring machines Chipboard 2
Formatkreissagen Spanplatte
Escuadradoras Aglomerado

MDF

Laminati

Laminated
APPLICAZIONI Laminate
APPLICATIONS Laminados
ANWENDUNGEN o o
APLICACIONES Materiali abrasivi

Abrasive materials
Porta utensile Schleifmaterialien
Tool’s holder Materiales abrasivos
Werkzeugshalter . -
Porta herramienta Ll iopical

Tropical woods

Tropenhdlzer

Maderas tropicales

CODICE b d DKN
CODE mm mm mm
160 S-SYSTEM 70 35 2-10x5
192 S-SYSTEM 90 35 2-10x5
160 S-SYSTEM 70 40 2-10x5
192 S-SYSTEM 90 40 2-10x5

MONTENERO
M :voouuwom(me T:§Ls
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MILLING

DAF 125

DAF 126 ‘

RO

DAF 127

FRESA A FINIRE ANTIRUMORE 30°

Low noise finishing cutter 30°
Larmschutz Schliechtfraser 30°
Fresa de acabado antirruido 30°

FRESA A FINIRE ANTIRUMORE 45°

Low noise finishing cutter 45°
Larmschutz Schliechtfraser 45°
Fresa de acabado antirruido 45°

FRESA A FINIRE ANTIRUMORE 54°

Low noise finishing cutter 54°
Larmschutz Schliechtfraser 54°
Fresa de acabado antirruido 54°

FRESA A FINIRE REGOLABILE
FRAZIONATA CON ANELLI H6 30°
Adjustable fractionated finishing cutter with rings H6 30°

Verstellbarer Fréaser H6 30° mit Distanzringe
Fresa extensible con anillos y placas fraccionadas H6 30°

FRESA A FINIRE REGOLABILE
FRAZIONATA CON ANELLI H6 45°
Adjustable fractionated finishing cutter with rings H6 45°

Verstellbarer Fréaser H6 45° mit Distanzringe
Fresa extensible con anillos y placas fraccionadas H6 45°

FRESA A FINIRE MULTITAGLIENTE
REGOLABILE CON ANELLI H6 30°
Multicutting adjustable finishing cutter with rings H6 30°

Verstellbarer mehrschneidige Fraser H6 30° mit Distanzringe
Fresa con dientes multiplos extensible con anillos H6 30°

FRESA A FINIRE MULTITAGLIENTE
REGOLABILE CON ANELLI H6 45°

Multicutting adjustable finishing cutter with rings H6 45°
Verstellbarer mehrschneidiger Fréser H6 45° mit Distanzringe
Fresa con dientes multiplos extensible con anillos H6 45°

FRESA A FINIRE REGOLABILE
CON MOZZO HYDRO
Adjustable finishing cutter with HYDRO hub

Verstellbarer Fraser mit HYDRO Buchse
Fresa extensible para acabado con buje HYDRO



DAF 148

DAF 150

FRESA A FINIRE REGOLABILE
CON MOZZO HYDRO

Adjustable finishing cutter with HYDRO hub
Verstellbarer Fraser mit HYDRO Buchse
Fresa extensible para acabado con buje HYDRO

FRESA A FINIRE PER BORDATRICE
MONOSPALLA H4 A 30°
Finishing edge banding cutter 30° H4

Fiigefraser 30° H4
Fresa para cantear 30° H4

FRESA A FINIRE PER BORDATRICE
MONOSPALLA H4 A 45°
Finishing edge banding cutter 45° H4

Fiigefraser 45° H4
Fresa para cantear 45° H4

FRESA A FINIRE PER BORDATRICE
MONOSPALLA H4 A 54°
Finishing edge banding cutter Z3 54° H4

Fligefraser Z3 54° H4
Fresa para cantear Z3 54° H4

FRESA A FINIRE PER BORDATRICE H3
CON INSERTI IN DIAMANTE A 30°
Finishing edge banding cutter H3 with diamond inserts 30°

Fiigefraser H3 mit Diamant Schneiden - 30°
Fresa para cantear H3 con insertos de diamante 30°

FRESA A FINIRE PER BORDATRICE H3
CON INSERTI IN DIAMANTE A 40°
Finishing edge banding cutter H3 with diamond inserts 40°

Fiigefraser H3 mit Diamant Schneiden - 40°
Fresa para cantear H3 con insertos de diamante 40°

FRESA A FINIRE PER BORDATRICE H5
CON INSERTI IN DIAMANTE A 30°
Finishing edge banding cutter H5 with diamond inserts 30°

Fiigefraser H5 mit Diamant Schneiden 30°
Fresa para cantear H5 con insertos de diamante 30°

FRESA A FINIRE PER BORDATRICE H5
CON INSERTI IN DIAMANTE A 40°
Finishing edge banding cutter H5 with diamond inserts 40°

Fiigefraser H5 mit Diamant Schneiden - 40°
Fresa para cantear H5 con insertos de diamante 40°

3 W - W B

<
oc
)
|_
<
%)
(5E]
oc
(1




DAF 190

ANy
>
‘E-!!.
a
3
3
A

C_
,‘[‘Pl

DAF 210

@}

DAF 220

FRESA REGOLABILE CON ANELLI H6

Adjustable cutter H6 with distance rings
Verstellbarer Fraser H6 mit Distanzringe
Fresa extensible con anillos H6

FRESA REGOLABILE CON ANELLI
SPIGOLATORI A PROFONDITA
VARIABILE H6

Adjustable cutter H6 with distance rings and adjustable chamfers

Verstellbarer Fraser H6 mit Distanzringe und verstellbarer Abfraser Schneiden
Fresa extensible H6 con anillos y redondeadores regulables

FRESA PER INCASTRI H6

Grooving cutter H6
Nutfréaser H6
Fresa para ranurar H6

FRESA PER REFILARE E SPIGOLARE H4

Cutter for trimming and chamfering H4
Kanten-Flige-Fréser H4
Fresa para ranurar y biselar H4

[ ]
N

FRESA PER REFILARE E SPIGOLARE
CON ATTACCO HSK H4
Cutter for trimming and chamfering H4 complete with HSK

Kanten-Flige-Fraser H4 auf HSK
Fresa para ranurar y biselar H4 con HSK

FRESA PER BORDATRICE H4

Edge banding cutter H4
Fiige Fraser H4
Fresa para cantear H4

FRESA PER RAGGIARE H4

Edge rounding cutter H4
Kanten-Abrund-Fraser H4 N Q
Fresa para redondear H4



DAF 221

tf O j

¥

DAF 222

o—

DAF 223

DAF 224

DAF 230

DAF 240

DAF 250

DAF 251 ‘

FRESA PER RAGGIARE
CON ATTACCO HSK H4
Edge rounding cutter H4 complete with HSK

Kanten-Abrund-Fréser H4 auf HSK
Fresa para redondear H4 con HSK

FRESA MULTIRAGGIO

Multi-radius cutter
Mehrradiusfraser
Fresa multirrayo

FRESA MULTIRAGGIO

Multi-radius cutter
Mehrradiusfraser
Fresa multirrayo

FRESA MULTIRAGGIO

Multi-radius cutter
Mehrradiusfraser
Fresa multirrayo

FRESA PER SOFT-FORMING

Profiled cutter for SOFT-FORMING
Fraserkopf fir SOFT-FORMING
Fresa para SOFT-FORMING

FRESA PER PRE-FORMING

Profiled cutter for PRE-FORMING
Fraserkopf fir PRE-FORMING
Fresa para PRE-FORMING

FRESA PER PAVIMENTI

Cutter for floors
Fréaser fiir Boden
Fresa para pisos

FRESA PER PAVIMENTI-PREFINITI

Cutter for prefinished floors
Fréaser fiir Boden - PREFINITO
Fresa para pisos - pre acabado
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DAF 125

FRESA A FINIRE ANTIRUMORE 30°

Low noise finishing cutter 30°
Larmschutz schliechtfraser 30°
Fresa de acabado antirruido 30°

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Squadratrici Truciolare
Squaring machines Chipboard
Formatkreissagen Spanplatte D
Escuadradoras Aglomerado

MDF

Laminati

Laminated
APPLICAZIONI Laminate
APPLICATIONS Laminados
ANWENDUNGEN Materiali abrasivi
APLICACIONES Abrasive materials
Rettifica pannello Schlei_fmaterialie_n
Panel arindi Materiales abrasivos

anel grinding

Bearbeitung der Plattenkante Legni Tropicali
Rectificacion de paneles Tropical woods

Tropenhélzer

Maderas tropicales

CODICE B d DKN 4 PLACCHE - TIPS
CODE mm mm mm n°
180 34 35 2-10x5 6+6 24
180 34 40 2 - 10x5 6+6 24
180 43 35 2 - 10x5 6+6 30
180 43 40 2 - 105 6+6 30
180 63 35 2 - 10x5 6+6 48
180 63 40 2 - 10x5 6+6 48
200 34 35 2 - 10x5 6+6 24
200 34 40 2 - 10x5 6+6 24
200 43 35 2 - 10x5 6+6 30
200 43 40 2 - 10x5 6+6 30
200 63 35 2 - 10x5 6+6 48
200 63 40 2-10x5 6+6 48
180 34 35 2 - 10x5 8+8 32
180 34 40 2 - 10x5 8+8 32
180 43 35 2 - 10x5 8+8 40
180 43 40 2 -10x5 8+8 40
180 63 35 2 - 10x5 8+8 64
180 63 40 2 - 10x5 8+8 64
200 34 35 2 - 10x5 8+8 32
200 34 40 2 -10x5 8+8 32
200 43 35 2 - 10x5 8+8 40
200 43 40 2 - 10x5 8+8 40
200 63 35 2 - 10x5 8+8 64
200 63 40 2 - 10x5 8+8 64
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DAF 126

FRESA A FINIRE ANTIRUMORE 45°

Low noise finishing cutter 45°
Larmschutz schliechtfraser 45°
Fresa de acabado antirruido 45°

2 B3 = BY

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Squadratrici Truciolare
Squaring machines Chipboard
Formatkreisségen Spanplatte
Escuadradoras Aglomerado <
MDF o
Laminati I:—J
APPLICAZIONI raminated <
APPLICATIONS Laminados (2]
ANWENDUNGEN Materiali abrasivi E
ateriali abrasivi
APLICACIONES Abrasive materials L
Rettifica pannello Schleifmaterialien
Panel grinding Materiales abrasivos
Bearpgitung der Plattenkante Legni Tropicali
Rectificacién de paneles Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales

CODICE B d DKN 4 PLACCHE - TIPS
CODE mm mm mm n°

180 34 35 2-10x5 6+6 24
180 34 40 2 -10x5 6+6 24
180 43 35 2-10x5 6+6 30
180 43 40 2-10x5 6+6 30
180 63 35 2-10x5 6+6 48
180 63 40 2 -10x5 6+6 48
200 34 35 2-10x5 6+6 24
200 34 40 2-10x5 6+6 24
200 43 35 2-10x5 6+6 30
200 43 40 2-10x5 6+6 30
200 63 35 2-10x5 6+6 48
200 63 40 2-10x5 6+6 48
180 34 35 2-10x5 8+8 32
180 34 40 2-10x5 8+8 32
180 43 35 2-10x5 8+8 40
180 43 40 2-10x5 8+8 40
180 63 35 2-10x5 8+8 64
180 63 40 2-10x5 8+8 64
200 34 35 2-10x5 8+8 32
200 34 40 2-10x5 8+8 32
200 43 35 2-10x5 8+8 40
200 43 40 2-10x5 8+8 40
200 63 35 2-10x5 8+8 64
200 63 40 2-10x5 8+8 64
v MONTENERO 55
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DAF 127

FRESA A FINIRE
ANTIRUMORE 54°

Low noise finishing cutter 54°
Larmschutz schliechtfraser 54°
Fresa de acabado antirruido 54°

L

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

Squadratrici
Squaring machines
Formatkreissagen
Escuadradoras

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Rettifica pannello
Panel grinding

Bearbeitung der Plattenkante
Rectificacién de paneles

MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS
VERARBEITBARE MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

MDF

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Materiali abrasivi
Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Legni Tropicali
Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales

CODICE

CODE

56

B

mm
180 34
180 34
180 43
180 43
180 63
180 63
200 34
200 34
200 43
200 43
200 63
200 63

mm

35
40
35
40
35
40
35
40
35
40
35
40

DKN

mm
2 -10x5
2 -10x5
2 -10x5
2-10x5
2-10x5
2-10x5
2-10x5
2 -10x5
2 -10x5
2 -10x5
2-10x5
2 -10x5

6+6
6+6
6+6
6+6
6+6
6+6
6+6
6+6
6+6
6+6
6+6
6+6

PLACCHE - TIPS
ne
24
24
30
30
48
48
24
24
30
30
48
48
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DAF 130

FRESA A FINIRE REGOLABILE FRAZIONATA
CON ANELLI H6 30°

Adjustable fractionated finishing cutter with rings H6 30°
Verstellbarer Fraser H6 30° mit Distanzringe
Fresa extensible con anillos y placas fraccionadas H6 30° i\

= Jor 7

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Squadratrici Truciolare
Squaring machines Chipboard
Formatkreisségen Spanplatte .
Escuadradoras Aglomerado —(\\\\\\\\\\\\\\\\!—/"\! b
VDF L w=h )
Laminati
Laminated
APPLICAZIONI Laminate
APPLICATIONS Laminados
ANWENDUNGEN Materiali abrasivi
APLICACIONES Abrasive materials
Rettifica pannello Schleifmaterialien
Panel grinding Materiales abrasivos
Bearbeitung der Plattenkante Legni Tropicali
Rectificacién de paneles Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales

CODICE B d DKN z PLACCHE - TIPS
CODE mm mm mm n°
180 24/38 35 2 10x5 4 8+8
180 24/38 40 2 10x5 4 8+8
180 24/38 35 2 10x5 6 12+12
180 24/38 40 2 10x5 6 12+12
180 29/48 35 2 10x5 4 8+8
180 29/48 40 2 10x5 4 8+8
180 29/48 35 2 10x5 6 12+12
180 29/48 40 2 10x5 6 12+12
180 34/58 35 2 10x5 4 12+12
180 34/58 40 2 10x5 4 12+12
180 34/58 35 2 10x5 6 18+18
180 34/58 40 2 10x5 6 18+18
200 24/38 35 2 10x5 4 8+8
200 24/38 40 2 10x5 4 8+8
200 24/38 35 2 10x5 6 12+12
200 24/38 40 2 10x5 6 12+12
200 29/48 35 2 10x5 4 8+8
200 29/48 40 2 10x5 4 8+8
200 29/48 35 2 10x5 6 12+12
200 29/48 40 2 10x5 6 12+12
200 34/58 35 2 10x5 4 12+12
200 34/58 40 2 10x5 4 12+12
200 34/58 35 2 10x5 6 18+18
200 34/58 40 2 10x5 6 18+18
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DAF 131

FRESA A FINIRE REGOLABILE FRAZIONATA
CON ANELLI H6 45°

Adjustable fractionated finishing cutter with rings H6 45°
Verstellbarer Fraser H6 45° mit Distanzringe

Fresa extensible con anillos y placas fraccionadas H6 45°

B3 = BY

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS d
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN =t
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES !}\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
Squadratrici Trqciolare \ 77
Squaring machines Chipboard D
Formatkreissagen Spanplatte
Escuadradoras Aglomerado
MDF é
Laminati oD
Laminated =
APPLICAZIONI Laminate <
APPLICATIONS Laminados n
ANWENDUNGEN Materiali abrasivi L
APLICACIONES Abrasive materials E
Rettifica pannello Schleifmaterialien
Panel grinding Materiales abrasivos
Bear_bgitur),g der Plattenkante Legni Tropicali
Rectificacion de paneles Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales

CODICE B d DKN 4 PLACCHE - TIPS
CODE mm mm mm n°

180 24/38 35 2 10x5 4 8+8
180 24/38 40 2 10x5 4 8+8
180 24/38 35 2 10x5 6 12+12
180 24/38 40 2 10x5 6 12+12
180 29/48 35 2 10x5 4 8+8
180 29/48 40 2 10x5 4 8+8
180 29/48 35 2 10x5 6 12+12
180 29/48 40 2 10x5 6 12+12
180 34/58 35 2 10x5 4 12+12
180 34/58 40 2 10x5 4 12+12
180 34/58 35 2 10x5 6 18+18
180 34/58 40 2 10x5 6 18+18
200 24/38 35 2 10x5 4 8+8
200 24/38 40 2 10x5 4 8+8
200 24/38 35 2 10x5 6 12+12
200 24/38 40 2 10x5 6 12+12
200 29/48 35 2 10x5 4 8+8
200 29/48 40 2 10x5 4 8+8
200 29/48 35 2 10x5 6 12+12
200 29/48 40 2 10x5 6 12+12
200 34/58 35 2 10x5 4 12+12
200 34/58 40 2 10x5 4 12+12
200 34/58 35 2 10x5 6 18+18
200 34/58 40 2 10x5 6 18+18
v MONTENERO 59
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DAF 140

FRESA A FINIRE MULTITAGLIENTE
REGOLABILE CON ANELLI H6 30°

Multicutting adjustable finishing cutter

with rings H6 30°

Verstellbarer mehrschneidige Fraser H6 30°

mit Distanzringe

Fresa con dientes multiplos extensible

con anillos H6 30°

NO

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

Squadratrici
Squaring machines
Formatkreissédgen
Escuadradoras

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Rettifica pannello

Panel grinding

Bearbeitung der Plattenkante
Rectificacién de paneles

MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS
VERARBEITBARE MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

MDF

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Materiali abrasivi
Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Legni Tropicali
Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales

60 v MONTENERO
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CODICE D B d DKN z PLACCHE - TIPS
CODE mm mm mm mm n°
DAF14001 180 19/28 35 2 10x5 4 12+12
DAF14002 180 19/28 40 2 10x5 4 12+12
DAF14003 180 19/28 35 2 10x5 6 18 +18
DAF14004 180 19/28 40 2 10x5 6 18+18
DAF14005 180 24/38 35 2 10x5 4 16+16
DAF14006 180 24/38 40 2 10x5 4 16+16
DAF14007 180 24/38 35 2 10x5 6 24+24
DAF14008 180 24/38 40 2 10x5 6 24+24
DAF14009 180 29/48 35 2 10x5 4 20+20
DAF14010 180 29/48 40 2 10x5 4 20+20
DAF14011 180 29/48 35 2 10x5 6 30+30
DAF14012 180 29/48 40 2 10x5 6 30+30
DAF14013 180 34/58 35 2 10x5 4 24+24
DAF14014 180 34/58 40 2 10x5 4 24+24
DAF14015 180 34/58 35 2 10x5 6 36+36
DAF14016 180 34/58 40 2 10x5 6 36+36
DAF14051 200 19/28 35 2 10x5 4 12+12
DAF14052 200 19/28 40 2 10x5 4 12+12
DAF14053 200 19/28 35 2 10x5 6 18+18
DAF14054 200 19/28 40 2 10x5 6 18+18
DAF14055 200 24/38 35 2 10x5 4 16+16
DAF14056 200 24/38 40 2 10x5 4 16+16
DAF14057 200 24/38 35 2 10x5 6 24+24
DAF14058 200 24/38 40 2 10x5 6 24+24
DAF14059 200 29/48 35 2 10x5 4 20+20
DAF14060 200 29/48 40 2 10x5 4 20+20
DAF14061 200 29/48 35 2 10x5 6 30+30
DAF14062 200 29/48 40 2 10x5 6 30+30
DAF14063 200 34/58 35 2 10x5 4 24+24
DAF14064 200 34/58 40 2 10x5 4 24+24
DAF14065 200 34/58 35 2 10x5 6 36+36
DAF14066 200 34/58 40 2 10x5 6 36+36
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DAF 141

FRESA A FINIRE MULTITAGLIENTE
REGOLABILE CON ANELLI H6 45°

Multicutting adjustable finishing
cutter with rings H6 45°

Verstellbarer mehrschneidiger
Fraser H6 45° mit Distanzringe

Fresa con dientes multiplos extensible

con anillos H6 45°

NO,

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

Squadratrici
Squaring machines
Formatkreissdgen
Escuadradoras

_ Bl

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Rettifica pannello

Panel grinding

Bearbeitung der Plattenkante
Rectificacion de paneles

62

A
N\

MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

MDF

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Materiali abrasivi
Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Legni Tropicali
Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales

VERARBEITBARE MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES

v MONTENERO
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CODICE D B d DKN 4 PLACCHE - TIPS
CODE mm mm mm mm n°
DAF14101 180 19/28 35 2 10x5 4 12+12
DAF14102 180 19/28 40 2 10x5 4 12+12
DAF14103 180 19/28 35 2 10x5 6 18+18
DAF14104 180 19/28 40 2 10x5 6 18+18
DAF14105 180 24/38 35 2 10x5 4 16+16
DAF14106 180 24/38 40 2 10x5 4 16+16
DAF14107 180 24/38 35 2 10x5 6 24+24
DAF14108 180 24/38 40 2 10x5 6 24+24
DAF14109 180 29/48 35 2 10x5 4 20+20
DAF14110 180 29/48 40 2 10x5 4 20+20
DAF14111 180 29/48 35 2 10x5 6 30+30
DAF14112 180 29/48 40 2 10%x5 6 30+30
DAF14113 180 34/58 35 2 10x5 4 24+24
DAF14114 180 34/58 40 2 10x5 4 24+24
DAF14115 180 34/58 35 2 10x5 6 36+36
DAF14116 180 34/58 40 2 10x5 6 36+36
DAF14151 200 19/28 35 2 10x5 4 12+12
DAF14152 200 19/28 40 2 10x5 4 12+12
DAF14153 200 19/28 35 2 10x5 6 18+18
DAF14154 200 19/28 40 2 10x5 6 18+18
DAF14155 200 24/38 35 2 10x5 4 16+16
DAF14156 200 24/38 40 2 10x5 4 16+16
DAF14157 200 24/38 35 2 10x5 6 24+24
DAF14158 200 24/38 40 2 10x5 6 24+24
DAF14159 200 29/48 35 2 10x5 4 20+20
DAF14160 200 29/48 40 2 10x5 4 20+20
DAF14161 200 29/48 35 2 10x5 6 30+30
DAF14162 200 29/48 40 2 10x5 6 30+30
DAF14163 200 34/58 35 2 10x5 4 24+24
DAF14164 200 34/58 40 2 10x5 4 24+24
DAF14165 200 34/58 35 2 10x5 6 36+36
DAF14166 200 34/58 40 2 10x5 6 36+36
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DAF 147

FRESA A FINIRE REGOLABILE
CON MOZZO HYDRO

Adjustable finishing cutter with HYDRO hub
Verstellbarer Fraser mit HYDRO Buchse
Fresa extensible para acabado con buje HYDRO

‘ & 1
D :
INFORMAZIONI TECNICHE MACCHINE
TECHNICAL INFORMATION MACHINES
TECHNISCHE INFORMATIONEN MASCHINEN
INFORMACIONES TECNICAS MAQUINAS
Riaffilabile 7 - 10 volte ini
h ! Squadratrici
) Formatkreisségen om
Reafilables 7 - 10 veces Escuadradoras
n° di giri RPM 5.000 - 6.000
No. of reps RPM 5.000 - 6.000
Drehzahl RPM 5.000 - 6.000
n° de vueltas RPM 5.000 - 6.000 MATERIALI LAVORABILI \—|—‘
Avanzamento 30 - 40 m WORKPIECE MATERIALS D
Feedrate 30-40 m VERARBEITBARE MATERIALIEN
Vorschub 30-40m MATERIALES PROCESABLES
Velocidad de avance 30 - 40 m Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado
APPLICAZIONI MDF
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN Laminati
APLICACIONES Laminated
Laminate
Ottima finitura Laminados
Good finishing o o
Optimale Feinarbeitung Materiali abrasivi
Excelente acabado Abrasive materials
Schleifmaterialien
Adatto a medi e grandi lotti Materiales abrasivos
Useful for medium and large batches i L
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie Legni tropicali
Perfecto para lotes medianos y grandes Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales

GRUPPO REGOLABILE SU BOCCOLA HYDRO CON REGOLAZIONE MICROMETRICA

Adjustable hydro-hub unit with micrometric adjustment
Einstellbare Satz auf Hydrobuchse mit mikrometrischer Einstellung
Juego extensible en buje hidréulico con ajuste micrométrico

FRESA REGOLABILE DA SOPRA E APERTURA HYDRO DA SOTTO

Adjustable from the top and HYDRO opening underneath
Frésereinstellung von oben, HYDRO Offnung von unten
Fresa extensible por arriba y apertura HYDRO desde abajo
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1mm

1 GIRO/TURN = 2 mm

APERTA/Open
10 mm or 14 mm

<
o«
P
<
%)
L
o
L

CHIUSA/Closed 0 mm

CODICE DX CODICE SX d ASSIALE z PLACCHE - TIPS
RH CODE LH CODE mm AXIAL n° h mm

180 56/70 35 45° 5 20+20 5
180 56/70 40 45° 5 20+20 5
180 22/36 35 45° 6 18+18 6
180 22/36 40 45° 6 18+18 6
180 35/45 35 54° 6 18+18 6
180 35/45 40 54° 6 18+18 6
180 45/55 35 54° 6 24+24 6
180 45/55 40 54° 6 24+24 6
22/36 35 45° 6 18+18 6
22/36 40 45° 6 18+18 6
35/45 35 45° 6 18+18 6
35/45 40 45° 6 18+18 6
45/55 35 54° 6 24+24 6
45/55 40 54° 6 24+24 6
v MONTENERO 65
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DAF 148

FRESA A FINIRE REGOLABILE
CON MOZZO HYDRO

Adjustable finishing cutter with HYDRO hub
Verstellbarer Fraser mit HYDRO Buchse
Fresa extensible para acabado con buje HYDRO

‘ & 1
D -
INFORMAZIONI TECNICHE MACCHINE d
TECHNICAL INFORMATION MACHINES
TECHNISCHE INFORMATIONEN MASCHINEN
INFORMACIONES TECNICAS MAQUINAS
Riaffilabile 7 - 10 volte - N
h . Squadratrici NN
Resharpening 7 - 10 times ; f N
Nachschérfber 7 - 10 Mele Squaring machines N
Reafilables 7 - 10 veces 9 Y NI
Escuadradoras / §|§
n° di giri RPM 5.000 - 6.000 J“\
No. of reps RPM 5.000 - 6.000 \
Drehzah! RPM 5.000 - 6.000 &\
n° de vueltas RPM 5.000 - 6.000 MATERIALI LAVORABILI
Avanzamento 30 - 40 m WORKPIECE MATERIALS D
Feed rate 30 - 40 m VERARBEITBARE MATERIALIEN
Vorschub 30- 40 m MATERIALES PROCESABLES
Velocidad de avance 30 -40 m Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado
APPLICAZIONI MDE
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN Laminati
APLICACIONES Laminated
i - Laminate
Ottima finitura Laminados
Good finishing o o
Optimale Feinarbeitung Materiali abrasivi
Excelente acabado Abrasive materials
. o Schleifmaterialien
Adatto a medi e grandi lotti Materiales abrasivos
Useful for medium and large batches o
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie Legm tropicali
Perfecto para lotes medianos y grandes Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales
GRUPPO REGOLABILE SUBOCCOLA HYDRO CON REGOLAZIONE MICROMETRICA REGOLAZIONE FRESE E APERTURA HYDRO DA SOPRA
Adjustable hydro-hub unit with micrometric adjustment Cutter adjustment and HYDRO opening from the top
Einstellbare Satz auf Hydrobuchse mit mikrometrischer Einstellung Fréser-und HYDRO Einstellung von oben
Juego extensible en buje hidraulico con ajuste micrométrico Regulacion fresas y apertura HYDRO desde arriba
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1 GIRO/TURN = 2mm

APERTA/Open
l 10 mm or 14 mm

CHIUSA/Closed 0 mm

CODICE DX CODICE SX d ASSIALE z PLACCHE - TIPS
RH CODE LH CODE mm AXIAL n° h mm

200 22/36 35 45° 6 18+18 6
200 22/36 40 45° 6 18+18 6
200 35/45 35 45° 6 18+18 6
200 35/45 40 45° 6 18+18 6
200 45/55 35 54° 6 24+24 6
200 45/55 40 54° 6 24+24 6
220 22/36 35 45° 6 18+18 6
220 22/36 40 45° 6 18+18 6
220 35/45 35 45° 6 18+18 6
220 35/45 40 45° 6 18+18 6
220 45/55 35 54° 6 24+24 6
220 45/55 40 54° 6 24+24 6
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TIPO DI ASSIALITA

AXIAL ANGLE ACHSWINKEL ANGULO AXIAL

Axial Symmetrical Axial Asymmetrical
| R\ L W\
u A\ A
S I ys | o] |\ as
| y/ | AN
— Y/ -/

TIPO CORPO FRESA <
BODY GEOMETRY KORPERGEOMETRIE GEOMETRIA DEL CUERPO |:_)
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Fanno riferimento agli articoli:

DAF 150 - DAF 151 - DAF 152 - DAF 154 - DAF 155
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DAF 150

FRESA A FINIRE

PER BORDATRICE
MONOSPALLA H4 A 30°

Finishing edge banding cutter 30° H4

Fiigefraser 30° H4

Fresa para cantear 30° H4

B o &

g .

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

Bordatrici

Edge banding machines
Kantenleimmaschinen
Chapadoras de cantos

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Rettifica pannello

Panel grinding

Bearbeitung der Plattenkante
Rectificacién de paneles

70

MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS
VERARBEITBARE MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

MDF

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Materiali abrasivi
Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Legni Tropicali
Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales
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N°
PLACCHE
TIPS

CODICE DX CODICE SX

S/AS TIPO

RH CODE LH CODE TYPE

DAF150001 DAF150002 60 36 43,5 20 DKN 2+2 8 AS 6

DAF150003 DAF150004 60 36 43,5 20 DKN SR 12 AS 6

DAF150005 DAF150006 60 55 43,5 20 DKN 2+2 14 AS 7

DAF150007 DAF150008 60 55 43,5 20 DKN 3+3 21 AS 7

DAF150009 DAF150010 80 65 37 20 DKN 2+2 16 AS 2

DAF150011 DAF150012 80 65 37 20 DKN 3+3 24 AS 2

DAF150013 DAF150014 100 65 37 20 DKN 2+2 16 AS 2

DAF150015 DAF150016 100 65 37 20 DKN 3+3 24 AS 2
<
oc

DAF150017 DAF150018 60 63,5 62 25 DKN 2+2 16 AS 1 |:_>

DAF150019 DAF150020 60 63,5 62 25 DKN 3+3 24 AS 1 (%

DAF150021 DAF150022 100 63,5 56,5 30 DKN 2+2 16 AS 7 E

DAF150023 DAF150024 100 63,5 56,5 30 DKN 3+3 24 AS 7 =

DAF150025 DAF150026 100 84 56,5 30 DKN 2+2 24 AS 7

DAF150027 DAF150028 100 84 56,5 30 DKN SHS 36 AS 7

DAF150029 DAF150030 60 54 48 16 DKN 2+2 12 AS 7

DAF150031 DAF150032 60 54 48 16 DKN 3+3 18 AS 7

DAF150033 DAF150034 80 65 30 20 DKN 3+3 24 AS 2

DAF150035 = 80 65 30 20 DKN 3+3 24 S 2

DAF150037 DAF150038 60 50 63,5 25 DKN 2+2 12 AS 6

DAF150039 DAF150040 60 50 63,5 25 DKN 3+3 18 AS 6

DAF150041 DAF150042 60 65 - 25 DKN 2+2 16 AS 1

DAF150043 DAF150044 60 65 - 25 DKN 3+3 24 AS 1

DAF150045 DAF150046 80 50 63,5 25 DKN 2+2 12 AS 6

DAF150047 DAF150048 80 50 63,5 25 DKN 3+3 18 AS 6

DAF150049 DAF150050 70 48 24 30 DKN 2+2 12 AS 10

DAF150051 DAF150052 70 48 24 30 DKN 3+3 18 AS 10

DAF150053 DAF150054 70 55 30,5 30 DKN 2+2 14 AS 10

DAF150055 DAF150056 70 55 30,5 30 DKN 3+3 21 AS 10

DAF150057 DAF150058 100 65 40 30 DKN 2+2 16 AS 2

DAF150059 DAF150060 100 65 40 30 DKN 343 24 AS 2

DAF150061 DAF150062 125 65 25 30 DKN 343 24 AS 2

DAF150063 DAF150064 125 65 25 30 DKN 4+4 32 AS 2
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CODICE DX CODICE SX Bl S/AS TIPO

PLACCHE

RH CODE LH CODE TIPS

TYPE

DAF150065 DAF150066 70 48 61 25 DKN 2+2 12 AS 6
DAF150067 DAF150068 70 48 61 25 DKN 3+3 18 AS 6
DAF150069 DAF150070 100 48 61 30 DKN 2+2 12 AS 6
DAF150071 DAF150072 100 48 61 30 DKN SHAE 18 AS 6
DAF150073 DAF150074 85 45 - 30 DKN 3+3 18 AS 1
DAF150075 DAF150076 85 65 = 30 DKN 3+3 24 AS 7
DAF150077 - 80 30 53 30 DKN 2+2 8 S 3
DAF150079 = 80 30 53 30 DKN Erg) 12 S 3
DAF150081 - 80 45 53 30 DKN 2+2 12 S 3
DAF150083 = 80 45 53 30 DKN 3+3 18 S 3
DAF150085 - 80 65 53 30 DKN 2+2 16 S 2
DAF150087 = 80 65 53 30 DKN 3+3 24 S 2
DAF150089 DAF150090 100 48 40,6 30 DKN 242 12 AS 7
DAF150091 DAF150092 100 48 40,6 30 DKN Sl 18 AS 7
DAF150093 DAF150094 100 65 40,6 30 DKN 2+2 16 AS 7
DAF150095 DAF150096 100 65 40,6 30 DKN 3+3 24 AS 7
DAF150097 - 100 65 75 30 DKN 2+2 16 3
DAF150099 = 100 65 75 30 DKN 3+3 24 3
DAF150101 DAF150102 125 48 - 30 DKN 3+3 18 AS 1
DAF150103 DAF150104 125 48 = 30 DKN 4+4 24 AS 1
DAF150105 DAF150106 125 65 40,6 30 DKN 3+3 24 AS 7
DAF150107 DAF150108 125 65 40,6 30 DKN 4+4 32 AS 7
DAF150109 DAF150110 80 55 - 30 DKN 2+2 14 AS 1
DAF150111 DAF150112 80 55 = 30 DKN 3+3 21 AS 1
DAF150113 DAF150114 80 65 56 30 DKN 2+2 16 AS 7
DAF150115 DAF150116 80 65 56 30 DKN Sis 24 AS 7
DAF150117 DAF150118 100 49 60 30 DKN 2+2 12 AS 9
DAF150119 DAF150120 100 49 60 30 DKN Erg) 18 AS 9
DAF150121 DAF150122 100 65 60 30 DKN 2+2 16 AS 8
DAF150123 DAF150124 100 65 60 30 DKN 3+3 24 AS 8
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NO
PLACCHE
TIPS

CODICE DX CODICE sX

S/AS TIPO

RH CODE LH CODE TYPE

DAF150125 DAF150126 100 35 - 30 DKN 2+2 8 AS 1
DAF150127 DAF150128 100 35 = 30 DKN SRAY) 12 AS 1
DAF150129 DAF150130 100 48 40,6 30 DKN 2+2 12 AS 7
DAF150131 DAF150132 100 48 40,6 30 DKN B358 18 AS 7
DAF150133 DAF150134 100 65 40,6 30 DKN 2+2 16 AS 7
DAF150135 DAF150136 100 65 40,6 30 DKN 3+3 24 AS 7
DAF150137 DAF150138 125 35 - 30 DKN 3+3 12 AS 1
DAF150139 DAF150140 125 35 = 30 DKN 4+4 16 AS 1 é
DAF150141 DAF150142 125 48 40,6 30 DKN 3+3 18 AS 7 |:_>
DAF150143 DAF150144 125 48 40,6 30 DKN 4+4 24 AS 7 g
DAF150145 DAF150146 125 65 40,6 30 DKN 3+3 24 AS 7 E
DAF150147 DAF150148 125 65 40,6 30 DKN 4+4 32 AS 7 L
DAF150149 DAF150150 125 48 40 30 DKN 3+3 18 AS 2
DAF150151 DAF150152 125 48 40 30 DKN 4+4 24 AS 2
DAF150153 DAF150154 125 65 40 30 DKN 3+3 24 AS 2
DAF150155 DAF150156 125 65 40 30 DKN 4+4 32 AS 2
DAF150157 DAF150158 150 48 40 30 DKN 3+3 18 AS 2
DAF150159 DAF150160 150 48 40 30 DKN 4+4 24 AS 2
DAF150161 DAF150162 150 65 40 30 DKN 3+3 24 AS 2
DAF150163 DAF150164 150 65 40 30 DKN 4+4 32 AS 2
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DAF 151

FRESA A FINIRE
PER BORDATRICE
MONOSPALLA H4 A 45°

Finishing edge banding cutter 45° H4
Fiigefraser 45° H4
Fresa para cantear 45° H4

NO

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI ‘
MACHINES WORKPIECE MATERIALS D
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Bordatrici Truciolare
Edge banding machines Chipboard
Kantenleimmaschinen Spanplatte
Chapadoras de cantos Aglomerado
MDF
Laminati
APPLICAZIONI Laminated
APPLICATIONS Laminados
ANWENDUNGEN - »
APLICACIONES Materiali abrasivi

Rettifica pannello
Panel grinding

Bearbeitung der Plattenkante

Rectificacién de paneles
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Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Legni Tropicali
Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales
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CODICE DX CODICE $X N®

RH CODE LH CODE

S/AS TIPO
TYPE

PLACCHE
TIPS

DAF151001 DAF151002 60 36 43,5 20 DKN 2+2 8 AS 6

DAF151003 DAF151004 60 36 43,5 20 DKN 3+3 12 AS 6

DAF151005 DAF151006 60 55 43,5 20 DKN 2+2 14 AS 7

DAF151007 DAF151008 60 55 43,5 20 DKN 3+3 21 AS 7

DAF151009 DAF151010 80 65 37 20 DKN 242 16 AS 2

DAF151011 DAF151012 80 65 37 20 DKN Sl 24 AS 2

DAF151013 DAF151014 100 65 37 20 DKN 2+2 16 AS 2

DAF151015 DAF151016 100 65 37 20 DKN 2hre) 24 AS 2
<
oc

DAF151017 DAF151018 60 63,5 62 25 DKN 2+2 16 AS 1 |:_>

DAF151019 DAF151020 60 63,5 62 25 DKN 3+3 24 AS 1 (%

DAF151021 DAF151022 100 63,5 56,5 30 DKN 242 16 AS 7 E

DAF151023 DAF151024 100 63,5 56,5 30 DKN Sl 24 AS 7 L.

DAF151025 DAF151026 100 84 56,5 30 DKN 2+2 24 AS 7

DAF151027 DAF151028 100 84 56,5 30 DKN 2hre) 36 AS 7

DAF151029 DAF151030 60 54 48 16 DKN 2+2 12 AS 7

DAF151031 DAF151032 60 54 48 16 DKN EHHE) 18 AS 7

DAF151033 DAF151034 80 65 30 20 DKN 3+3 24 AS 2

DAF151035 = 80 65 30 20 DKN Shrg) 24 S 2

DAF151037 DAF151038 60 50 63,5 25 DKN 2+2 12 AS 6

DAF151039 DAF151040 60 50 63,5 25 DKN 33 18 AS 6

DAF151041 DAF151042 60 65 - 25 DKN 2+2 16 AS 1

DAF151043 DAF151044 60 65 = 25 DKN 3+3 24 AS 1

DAF151045 DAF151046 80 50 63,5 25 DKN 2+2 12 AS 6

DAF151047 DAF151048 80 50 63,5 25 DKN Sl 18 AS 6

DAF151049 DAF151050 70 48 24 30 DKN 2+2 12 AS 10

DAF151051 DAF151052 70 48 24 30 DKN 33 18 AS 10

DAF151053 DAF151054 70 55 30,5 30 DKN 2+2 14 AS 10

DAF151055 DAF151056 70 55 30,5 30 DKN 3+3 21 AS 10

DAF151057 DAF151058 100 65 40 30 DKN 2+2 16 AS 2

DAF151059 DAF151060 100 65 40 30 DKN Erg) 24 AS 2

DAF151061 DAF151062 125 65 25 30 DKN 3+3 24 AS 2

DAF151063 DAF151064 125 65 25 30 DKN 4+4 32 AS 2
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CODICE DX CODICE SX
RH CODE LH CODE

S/AS TIPO
TYPE

NO
PLACCHE
TIPS

DAF151065 DAF151066 70 48 61 25 DKN 2+2 12 AS 6
DAF151067 DAF151068 70 48 61 25 DKN EHHE 18 AS 6
DAF151069 DAF151070 100 48 61 30 DKN 2+2 12 AS 6
DAF151071 DAF151072 100 48 61 30 DKN 3+3 18 AS 6
DAF151073 DAF151074 85 45 - 30 DKN 3+3 18 AS 1
DAF151075 DAF151076 85 65 - 30 DKN 3+3 24 AS 7
DAF151077 - 80 30 53 30 DKN 2+2 8 S 3
DAF151079 = 80 30 53 30 DKN 3+3 12 S 3
DAF151081 - 80 45 53 30 DKN 2+2 12 S 3
DAF151083 = 80 45 53 30 DKN 3+3 18 S 3
DAF151085 - 80 65 53 30 DKN 2+2 16 S 2
DAF151087 = 80 65 53 30 DKN 3+3 24 S 2
DAF151089 DAF151090 100 48 40,6 30 DKN 2+2 12 AS 7
DAF151091 DAF151092 100 48 40,6 30 DKN 3+3 18 AS 7
DAF151093 DAF151094 100 65 40,6 30 DKN 2+2 16 AS 7
DAF151095 DAF151096 100 65 40,6 30 DKN 3+3 24 AS 7
DAF151097 - 100 65 75 30 DKN 2+2 16 3
DAF151099 = 100 65 75 30 DKN 3+3 24 3
DAF151101 DAF151102 125 48 - 30 DKN 3+3 18 AS 1
DAF151103 DAF151104 125 48 = 30 DKN 4+4 24 AS 1
DAF151105 DAF151106 125 65 40,6 30 DKN 3+3 24 AS 7
DAF151107 DAF151108 125 65 40,6 30 DKN 4+4 32 AS 7
DAF151109 DAF151110 80 55 - 30 DKN 2+2 14 AS 1
DAF151111 DAF151112 80 55 = 30 DKN 3+3 21 AS 1
DAF151113 DAF151114 80 65 56 30 DKN 2+2 16 AS 7
DAF151115 DAF151116 80 65 56 30 DKN 3+3 24 AS 7
DAF151117 DAF151118 100 49 60 30 DKN 2+2 12 AS 9
DAF151119 DAF151120 100 49 60 30 DKN 3+3 18 AS 9
DAF151121 DAF151122 100 65 60 30 DKN 2+2 16 AS 8
DAF151123 DAF151124 100 65 60 30 DKN 3+3 24 AS 8
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N°
PLACCHE
TIPS

CODICE DX CODICE SX

S/AS TIPO

RH CODE LH CODE TYPE

DAF151125 DAF151126 100 35 - 30 DKN 2+2 8 AS 1
DAF151127 DAF151128 100 35 = 30 DKN 3+3 12 AS 1
DAF151129 DAF151130 100 48 40,6 30 DKN 2+2 12 AS 7
DAF151131 DAF151132 100 48 40,6 30 DKN SR 18 AS 7
DAF151133 DAF151134 100 65 40,6 30 DKN 242 16 AS 7
DAF151135 DAF151136 100 65 40,6 30 DKN 3+3 24 AS 7
DAF151137 DAF151138 125 35 - 30 DKN 343 12 AS 1 <
DAF151139 DAF151140 125 35 = 30 DKN 4+4 16 AS 1 oc
DAF151141 DAF151142 125 48 40,6 30 DKN 3+3 18 AS 7 |:_>
DAF151143 DAF151144 125 48 40,6 30 DKN 4+4 24 AS 7 (%
DAF151145 DAF151146 125 65 40,6 30 DKN 3+3 24 AS 7 E
DAF151147 DAF151148 125 65 40,6 30 DKN 4+4 32 AS 7 =
DAF151149 DAF151150 125 48 40 30 DKN 3+3 18 AS 2
DAF151151 DAF151152 125 48 40 30 DKN 4+4 24 AS 2
DAF151153 DAF151154 125 65 40 30 DKN 3+3 24 AS 2
DAF151155 DAF151156 125 65 40 30 DKN 4+4 32 AS 2
DAF151157 DAF151158 150 48 40 30 DKN 3+3 18 AS 2
DAF151159 DAF151160 150 48 40 30 DKN 4+4 24 AS 2
DAF151161 DAF151162 150 65 40 30 DKN 343 24 AS 2
DAF151163 DAF151164 150 65 40 30 DKN 4+4 32 AS 2
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DAF 152

FRESA A FINIRE

PER BORDATRICE
MONOSPALLA H4 A 54°

Finishing edge banding cutter 54° H4

Fiigefraser 54° H4

Fresa para cantear 54° H4

hNO

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

Bordatrici

Edge banding machines
Kantenleimmaschinen
Chapadoras de cantos

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Rettifica pannello

Panel grinding

Bearbeitung der Plattenkante
Rectificacién de paneles
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MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS
VERARBEITBARE MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

MDF

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Materiali abrasivi
Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Legni Tropicali
Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales
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CODICE DX CODICE SX S/AS TIPO

RH CODE LH CODE TYPE

DAF152001 DAF152002 60 36 43,5 20 DKN 2+2 8 AS 6

DAF152003 DAF152004 60 36 43,5 20 DKN 3+3 12 AS 6

DAF152005 DAF152006 60 55 43,5 20 DKN 242 14 AS 7

DAF152007 DAF152008 60 55 43,5 20 DKN 3+3 21 AS 7

DAF152009 DAF152010 80 65 37 20 DKN 2+2 16 AS 2

DAF152011 DAF152012 80 65 37 20 DKN 3+3 24 AS 2

DAF152013 DAF152014 100 65 37 20 DKN 2+2 16 AS 2

DAF152015 DAF152016 100 65 37 20 DKN 3+3 24 AS 2 <
oc
>
%

DAF152017 DAF152018 60 63,5 62 25 DKN 2+2 16 AS 1 CLIIJ)

DAF152019 DAF152020 60 63,5 62 25 DKN EHFE 24 AS 1 E

DAF152021 DAF152022 100 63,5 56,5 30 DKN 2+2 16 AS 7

DAF152023 DAF152024 100 63,5 56,5 30 DKN 3+3 24 AS 7

DAF152025 DAF152026 100 84 56,5 30 DKN 242 24 AS 7

DAF152027 DAF152028 100 84 56,5 30 DKN SRAS) 36 AS 7

DAF152029 DAF152030 60 54 48 16 DKN 2+2 12 AS 7

DAF152031 DAF152032 60 54 48 16 DKN 3+3 18 AS 7

DAF152033 DAF152034 80 65 30 20 DKN 3+3 24 AS 2

DAF152037 DAF152038 60 50 63,5 25 DKN 2+2 12 AS 6

DAF152039 DAF152040 60 50 63,5 25 DKN 3+3 18 AS 6

DAF152041 DAF152042 60 65 - 25 DKN 2+2 16 AS 1

DAF152043 DAF152044 60 65 = 25 DKN 3+3 24 AS 1

DAF152045 DAF152046 80 50 63,5 25 DKN 2+2 12 AS 6

DAF152047 DAF152048 80 50 63,5 25 DKN SRAY) 18 AS 6

DAF152049 DAF152050 70 48 24 30 DKN 2+2 12 AS 10

DAF152051 DAF152052 70 48 24 30 DKN 3+3 18 AS 10

DAF152053 DAF152054 70 55 30,5 30 DKN 2+2 14 AS 10

DAF152055 DAF152056 70 55 30,5 30 DKN SRS 21 AS 10

DAF152057 DAF152058 100 65 40 30 DKN 242 16 AS 2

DAF152059 DAF152060 100 65 40 30 DKN 3+3 24 AS 2

DAF152061 DAF152062 125 65 25 30 DKN 3+3 24 AS 2

DAF152063 DAF152064 125 65 25 30 DKN 4+4 32 AS 2
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CODICE DX CODICE SX S/AS TIPO

RH CODE LH CODE TYPE

DAF152065 DAF152066 70 48 61 25 DKN 2+2 12 AS 6
DAF152067 DAF152068 70 48 61 25 DKN 3+3 18 AS 6
DAF152069 DAF152070 100 48 61 30 DKN 242 12 AS 6
DAF152071 DAF152072 100 48 61 30 DKN 3+3 18 AS 6
DAF152073 DAF152074 85 45 - 30 DKN 3+3 18 AS 1
DAF152075 DAF152076 85 65 - 30 DKN 3+3 24 AS 7
DAF152077 - 80 30 53 30 DKN 2+2 8 S 3
DAF152079 - 80 30 53 30 DKN 3+3 12 S 3
DAF152081 - 80 45 53 30 DKN 242 12 S 3
DAF152083 - 80 45 53 30 DKN 3+3 18 S 3
DAF152085 - 80 65 53 30 DKN 242 16 S 2
DAF152087 - 80 65 53 30 DKN 3+3 24 S 2
DAF152089 DAF152090 100 48 40,6  30DKN 242 12 AS 7
DAF152091 DAF152092 100 48 406  30DKN 3+3 18 AS 7
DAF152093 DAF152094 100 65 406 30DKN 242 16 AS 7
DAF152095 DAF152096 100 65 406  30DKN 3+3 24 AS 7
DAF152097 - 100 65 75 30 DKN 242 16 3
DAF152099 - 100 65 75 30 DKN 3+3 24 3
DAF152101 DAF152102 125 48 - 30 DKN 3+3 18 AS 1
DAF152103 DAF152104 125 48 - 30 DKN 4+4 24 AS 1
DAF152105 DAF152106 125 65 406  30DKN 3+3 24 AS 7
DAF152107 DAF152108 125 65 40,6  30DKN 4+4 32 AS 7
DAF152109 DAF152110 80 55 - 30 DKN 2+2 14 AS 1
DAF152111 DAF152112 80 55 - 30 DKN 3+3 21 AS 1
DAF152113 DAF152114 80 65 56 30 DKN 2+2 16 AS 7
DAF152115 DAF152116 80 65 56 30DKN  3+3 24 AS

DAF152117 DAF152118 100 49 60 30 DKN 2+2 12 AS 9
DAF152119 DAF152120 100 49 60 30 DKN 3+3 18 AS 9
DAF152121 DAF152122 100 65 60 30 DKN 242 16 AS 8
DAF152123 DAF152124 100 65 60 30 DKN 3+3 24 AS 8
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NO
PLACCH
TIPS TIPS

CODICE DX CODICE SX

S/AS TIPO

RH CODE LH CODE TYPE

DAF152125 DAF152126 100 35 - 30 DKN 2+2 8 AS 1
DAF152127 DAF152128 100 35 = 30 DKN SRHY) 12 AS 1
DAF152129 DAF152130 100 48 40,6 30 DKN 2+2 12 AS 7
DAF152131 DAF152132 100 48 40,6 30 DKN SHHE) 18 AS 7
DAF152133 DAF152134 100 65 40,6 30 DKN 2+2 16 AS 7
DAF152135 DAF152136 100 65 40,6 30 DKN 3+3 24 AS 7
DAF152137 DAF152138 125 35 - 30 DKN 3+3 12 AS 1 <
DAF152139 DAF152140 125 35 = 30 DKN 4+4 16 AS 1 %
DAF152141 DAF152142 125 48 40,6 30 DKN 3+3 18 AS 7 2
DAF152143 DAF152144 125 48 40,6 30 DKN 4+4 24 AS 7 (ufj
DAF152145 DAF152146 125 65 40,6 30 DKN 3+3 24 AS 7 o
DAF152147 DAF152148 125 65 40,6 30 DKN 4+4 32 AS 7 H
DAF152149 DAF152150 125 48 40 30 DKN 3+3 18 AS 2
DAF152151 DAF152152 125 48 40 30 DKN 4+4 24 AS 2
DAF152153 DAF152154 125 65 40 30 DKN 3+3 24 AS 2
DAF152155 DAF152156 125 65 40 30 DKN 4+4 32 AS 2
DAF152157 DAF152158 150 48 40 30 DKN 3+3 18 AS 2
DAF152159 DAF152160 150 48 40 30 DKN 4+4 24 AS 2
DAF152161 DAF152162 150 65 60 30 DKN 3+3 24 AS 2
DAF152163 DAF152164 150 65 60 30 DKN 4+4 32 AS 2
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DAF 154

FRESA A FINIRE PER BORDATRICE H3
CON INSERTI IN DIAMANTE A 30°

Finishing edge banding cutter H3 with diamond inserts 30°
Fiigefraser H3 mit Diamant Schneiden - 30°
Fresa para cantear H3 con insertos de diamante 30°

hNO

Rettifica pannello

Panel grinding

Bearbeitung der Plattenkante
Rectificacién de paneles

IDP06

- db

V1074

Materiali abrasivi
Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Legni Tropicali
Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI d
MACHINES WORKPIECE MATERIALS i)
MASCHINEN VERARBEITBARE e
7%
MAQUINAS MATERIALIEN °,‘§§§ \
B
Bordatrici MATERIALES PROCESABLES K
i i 1 B e Y) o
Edge banding machines Truciolare R
Kantenleimmaschinen Chipboard Ry
apadoras de cantos Spanplatte R
Aglomerado R
APPLICAZIONI MDF
APPLICATIONS Laminati
ANWENDUNGEN Laminated
APLICACIONES Laminate
Laminados

Piccoli cambiamenti per prestazioni piu elevate e una finitura d’eccellenza.

Grazie ai risultati positivi degli ultimi anni, abbiamo avviato un progetto che ci permette, dopo
analisi approfondite e studi, di proporvi la nuova DAF 154.

Realizzabile per ogni tipologia e marchio di macchina bordatrice.

La nuova DAF 154 viene costruita per il @ 60 in Z2+2 e a partire dal @ 80 non solo in Z2+2 ma
anche in Z3+3. Lutile della fresa verra personalizzato in base alle esigenze di lavoro del cliente.

Small changes for higher performances and an excellent finish.

Thanks to the positive results of the last few years, we have started a project that allows us, after in-depth
analyses and studies, to offer you the new DAF 154.

It can be produced for any type and brand of edge banding machine. The new DAF 154 is built for @ 60 in
Z2+2 and from @ 80 not only in Z2+2 but also in Z3+3. The utility length of the cutter will be customised
according to the customer’s working needs. ‘

Kleine Anderungen fiir mehr Leistung und eine hervorragendes Oberflache.

Dank der positiven Ergebnisse der letzten Jahre haben wir ein Projekt ins Leben gerufen, das es uns nach
eingehenden Analysen und Studien erméglicht, Ihnen den neuen DAF 154 anzubieten. Kann fiir jede Art
und Marke von Kantenanleimmaschine hergestellt werden.

Der neue DAF 154 wird fiir @ 60 in Z2+2 und ab @ 80 nicht nur in Z2+2, sondern auch in Z3+3 gebaut. Das
Werkzeug der Frasmaschine wird je nach den Arbeitsanforderungen des Kunden angepasst.

Pequefios cambios para un mayor rendimiento y un excelente acabado.

Gracias a los resultados positivos de los dltimos afios, hemos puesto en marcha un proyecto que nos
permite, tras profundos anélisis y estudios, ofrecerle la nueva DAF 154.

Realizable para cualquier tipologia y marca de chapadora de cantos. La nueva DAF 154 estd construida
para @ 60 en Z2+2y a partir de @ 80 no solo en Z2+2 sino también en Z3+3. El util de |a fresa se persona-
lizara de acuerdo con los requisitos de trabajo del cliente.
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NO
PLACCHE
TIPS

CODICE DX CODICE sX

S/AS TIPO

RH CODE LH CODE TYPE

DAF154001 DAF154002 60 63 63,5 25 DKN 2+2 12 AS 1

DAF154003 DAF154004 100 63,5 56,5 30 DKN 2+2 12 AS 2

DAF154005 DAF154006 100 63,5 56,5 30 DKN 3+3 18 AS 2

DAF154007 DAF154008 100 84 56,5 30 DKN 2+2 16 AS 2

DAF154009 DAF154010 100 84 56,5 30 DKN SiHS 24 AS 2

DAF154011 DAF154012 100 124 96 30 DKN 2+2 20 AS 2

DAF154013 DAF154014 100 124 96 30 DKN 3+3 30 AS 2
<
oc

DAF154015 DAF154016 60 63 63,5 25 DKN 2+2 12 AS 1 |:_>

DAF154017 DAF154018 80 64 64 25 DKN 3+3 18 AS 2 <
(ufJ)
o
(1

DAF154019 DAF154020 70 48 41 30 DKN 2+2 10 AS 10

DAF154021 DAF154022 70 64,5 41 30 DKN 2+2 12 AS 10

DAF154023 DAF154024 100 64,5 39,5 30 DKN 3+3 18 AS 2

DAF154025 - 100 43,5 25 30 DKN 3+3 12 S 2

DAF154027 DAF154028 100 64,5 25 30 DKN S 18 AS 2

DAF154029 DAF154030 70 43,5 61 25 DKN 2+2 8 AS 6

DAF154031 DAF154032 70 64,5 61 25 DKN 2+2 12 AS 9

DAF154033 DAF154034 100 43,5 61 30 DKN 3+3 12 AS 6

DAF154035 DAF154036 100 64,5 61 30 DKN 3+3 18 AS 9

DAF154037 DAF154038 85 48 50 30 DKN 3+3 15 AS 3

DAF154039 DAF154040 85 64,5 45 30 DKN 3+3 18 AS

DAF154041 DAF154042 85 84 50 30 DKN 3+3 24 AS 2

DAF154043 - 80 43,5 53 30 DKN 2+2 8 S 1

DAF154045 = 80 43,5 53 30 DKN SiS 12 S 1

DAF154047 - 80 64,5 53 30 DKN 2+2 12 S 2

DAF154049 = 80 64,5 53 30 DKN 3+3 18 S 2

DAF154051 - 100 43,5 75 30 DKN 3+3 12 S 3

DAF154053 = 100 64,5 75 30 DKN S 18 S 3

DAF154055 - 125 43,5 40 30 DKN 3+3 12 S 2

DAF154057 = 125 64,5 40 30 DKN 3+3 18 S 2
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N°

CODICE DX CODICE SX D B b1 d z PLACCH S/AS TIPO
RH CODE LH CODE mm mm mm mm TIPS TYPE
DAF154059 DAF154060 100 43,5 40,6 30 DKN 2+2 8 AS 7
DAF154061 DAF154062 100 43,5 40,6 30 DKN 3+3 12 AS 7
DAF154063 DAF154064 100 64,5 40,6 30 DKN SR 18 AS 7
DAF154065 DAF154066 100 84 85 30 DKN 3+3 24 AS 7
DAF154067 DAF154068 100 105 85 30 DKN EHHE 30 AS 7
DAF154069 DAF154070 100 51 60 30 DKN 2+2 12 AS 9
DAF154071 DAF154072 100 51 60 30 DKN 3+3 18 AS 9
DAF154073 DAF154074 100 66 60 30 DKN 2+2 14 AS 8
DAF154075 DAF154076 100 66 60 30 DKN SR 21 AS 8
DAF154077 DAF154078 125 33 34 30 DKN 3+3 12 AS 1
DAF154079 DAF154080 125 43,5 42 30 DKN 3+3 15 AS 2
DAF154081 DAF154082 125 64,5 42 30 DKN EHHE 21 AS 2
DAF154083 DAF154084 125 43,5 57 30 DKN 3+3 15 AS 4
DAF154085 DAF154086 125 64,5 57 30 DKN B3 21 AS 7
DAF154087 - 125 43,3 40 30 DKN 3+3 12 S 2
DAF154089 = 125 64,5 40 30 DKN 3+3 18 S 2
DAF154091 DAF154092 60 83 44 20 DKN 2+2 6 AS 1
DAF154093 DAF154094 60 43 44 20 DKN 2+2 8 AS 1
DAF154095 DAF154096 60 54 44 20 DKN 2+2 10 AS 2
DAF154097 DAF154098 80 33 42 20 DKN 3+3 9 AS 1
DAF154099 DAF154100 80 64 42 20 DKN 3+3 18 AS 2
DAF154101 DAF154102 100 33 42 20 DKN 3+3 9 AS 1
DAF154103 DAF154104 100 54 42 20 DKN 3+3 15 AS 2
DAF154105 DAF154106 100 64 42 20 DKN 3+3 18 AS 2
DAF154107 DAF154108 100 75 42 20 DKN EHHE 21 AS 2

84 v MONTENERO

WOODWORKING TOOLS




DAF 155

FRESA A FINIRE PER BORDATRICE H3
CON INSERTI IN DIAMANTE A 40°

Finishing edge banding cutter H3 with diamond inserts 40°
Fiigefraser H3 mit Diamant Schneiden - 40°
Fresa para cantear H3 con insertos de diamante 40°

hNO
MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Bordatrici Truciolare
Edge banding machines Chipboard
Kantenleimmaschinen Spanplatte % o
Chapadoras de cantos Aglomerado %&%@g
MDF ::%?”"3“%7
APPLICAZIONI Laminati
APPLICATIONS Laminated
ANWENDUNGEN Laminate
APLICACIONES Laminados
i Materiali abrasivi
RettlﬂcaA pa(nnello Abrasive materials
Eanell)grlndmg Pl K Schleifmaterialien
earbeitung der Plattenkante ) .
Rectificacion de paneles Materiales abrasivos
Legni Tropicali
Tropical woods
Tropenhdlzer
@ . Maderas tropicales
IDP06 V1074

Piccoli cambiamenti per prestazioni pili elevate e una finitura d'eccellenza.

Grazie ai risultati positivi degli ultimi anni, abbiamo avviato un progetto che ci permette, dopo analisi approfondite e studi, di proporvi la nuova DAF 155.
Realizzabile per ogni tipologia e marchio di macchina bordatrice.

La nuova DAF 155 viene costruita per il @ 60 in Z242 e a partire dal @ 80 non solo in Z2+2 ma anche in Z3+3. Lutile della fresa verra personalizzato in
base alle esigenze di lavoro del cliente.

Small changes for higher performances and an excellent finish.

Thanks to the positive results of the last few years, we have started a project that allows us, after in-depth analyses and studies, to offer you the new DAF 155.

It can be produced for any type and brand of edge banding machine. The new DAF 155 is built for @ 60 in Z2+2 and from @ 80 not only in Z2+2 but also in Z3+3. The
utility length of the cutter will be customised according to the customer’s working needs.

Kleine Anderungen fiir mehr Leistung und eine hervorragendes Oberfliche.

Dank der positiven Ergebnisse der letzten Jahre haben wir ein Projekt ins Leben gerufen, das es uns nach eingehenden Analysen und Studien erméglicht, Ihnen den
neuen DAF 155 anzubieten. Kann fiir jede Art und Marke von Kantenanleimmaschine hergestellt werden.

Der neue DAF 155 wird fiir @ 60 in Z2+2 und ab @ 80 nicht nur in Z2+2, sondern auch in Z3+3 gebaut. Das Werkzeug der Frasmaschine wird je nach den Arbeitsan-
forderungen des Kunden angepasst.

Pequefios cambios para un mayor rendimiento y un excelente acabado.

Gracias a los resultados positivos de los Gltimos afios, hemos puesto en marcha un proyecto que nos permite, tras profundos andlisis y estudios, ofrecerle la
nueva DAF 155.

Realizable para cualquier tipologia y marca de chapadora de cantos. La nueva DAF 155 estd construida para @ 60 en Z2+2 y a partir de @ 80 no solo en Z2+2 sino
también en Z3+3. El util de la fresa se personalizard de acuerdo con los requisitos de trabajo del cliente.
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CODICE DX CODICE SX S/AS TIPO

RH CODE LH CODE TYPE

DAF155001 DAF155002 60 66 63,5 25 DKN 2+2 14 AS 1
DAF155003 DAF155004 100 66 56,5 30 DKN 2+2 14 AS 2
DAF155005 DAF155006 100 66 56,5 30 DKN 3+3 21 AS 2
DAF155007 DAF155008 100 84 56,5 30 DKN 2+2 18 AS 2
DAF155009 DAF155010 100 84 56,5 30 DKN 3+3 27 AS 2
DAF155011 DAF155012 100 124 96 30 DKN 2+2 22 AS 2
DAF155013 DAF155014 100 124 96 30 DKN 3+3 33 AS 2
DAF155015 DAF155016 60 66 63,5 25 DKN 2+2 14 AS 1
DAF155017 DAF155018 80 66 64 25 DKN 3+3 21 AS 2
DAF155019 DAF155020 70 48 41 30 DKN 2+2 10 AS 10
DAF155021 DAF155022 70 66 41 30 DKN 247 14 AS 10
DAF155023 - 100 66 39,5 30 DKN 3+3 21 S 2
DAF155025 DAF155026 100 48 25 30 DKN 3+3 15 AS 2
DAF155027 DAF155028 100 48 25 30 DKN 3+3 21 AS 2
DAF155029 DAF155030 70 48 61 25 DKN 2+2 10 AS 6
DAF155031 DAF155032 70 66 61 25 DKN 2+2 14 AS 9
DAF155033 DAF155034 100 48 61 30 DKN 3+3 15 AS 6
DAF155035 DAF155036 100 66 61 30 DKN 3+3 21 AS 9
DAF155037 DAF155038 85 48 50 30 DKN 3+3 15 AS
DAF155039 DAF155040 85 66 45 30 DKN 3+3 21 AS
DAF155041 DAF155042 85 84 50 30 DKN 3+3 27 AS 2
DAF155043 - 80 48 53 30 DKN 2+2 10 S 1
DAF155045 = 80 48 53 30 DKN 3+3 15 S 1
DAF155047 - 80 66 53 30 DKN 2+2 14 S 2
DAF155049 = 80 66 53 30 DKN 3+3 21 S 2
DAF155051 - 100 48 75 30 DKN 3+3 15 S 3
DAF155053 = 100 66 75 30 DKN S 21 S 3
DAF155055 - 125 48 40 30 DKN 3+3 15 S 2
DAF155057 = 125 66 40 30 DKN 3+3 21 S 2
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CODICE DX CODICE SX S/AS TIPO

RH CODE LH CODE TYPE

DAF155059 DAF155060 100 48 40,6 30 DKN 2+2 10 AS 7

DAF155061 DAF155062 100 48 40,6 30 DKN S 15 AS 7

DAF155063 DAF155064 100 66 40,6 30 DKN 3+3 21 AS 7

DAF155065 DAF155066 100 84 85 30 DKN SHHES 27 AS 7

DAF155067 DAF155068 100 102 85 30 DKN 3+3 33 AS 7

DAF155069 DAF155070 100 48 60 30 DKN 2+2 10 AS 9

DAF155071 DAF155072 100 48 60 30 DKN SRR 15 AS 9 é

DAF155073 DAF155074 100 66 60 30 DKN 2+2 14 AS 8 |:_>

DAF155075 DAF155076 100 66 60 30 DKN SHHES 21 AS 8 (%
L
o
(18

DAF155077 DAF155078 125 38 34 30 DKN 3+3 12 AS 1

DAF155079 DAF155080 125 48 42 30 DKN SHHES 15 AS 2

DAF155081 DAF155082 125 66 42 30 DKN 3+3 21 AS 2

DAF155083 DAF155084 125 48 57 30 DKN 3+3 15 AS 4

DAF155085 DAF155086 125 66 57 30 DKN 3+3 21 AS 7

DAF155087 - 125 48 40 30 DKN 3+3 15 S 2

DAF155089 = 125 66 40 30 DKN SHHES 21 S 2

DAF155091 DAF155092 60 38 44 20 DKN 2+2 8 AS 1

DAF155093 DAF155094 60 48 44 20 DKN 2+2 10 AS 2

DAF155095 DAF155096 60 57 44 20 DKN 2+2 12 AS 2

DAF155097 DAF155098 80 38 42 20 DKN SRS 12 AS 1

DAF155099 DAF155100 80 66 42 20 DKN 3+3 21 AS 2

DAF155101 DAF155102 100 38 42 20 DKN 3+3 12 AS 1

DAF155103 DAF155104 100 57 42 20 DKN 3+3 18 AS 2

DAF155105 DAF155106 100 66 42 20 DKN SHHES 21 AS 2

DAF155107 DAF155108 100 75 42 20 DKN 3+3 24 AS 2
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DAF 156

FRESA A FINIRE PER BORDATRICE H5
CON INSERTI IN DIAMANTE A 30°

Finishing edge banding cutter H5 with diamond inserts 30°
Fiigefraser H5 mit Diamant Schneiden - 30°
Fresa para cantear H5 con insertos de diamante 30°

BEBEBR

APLICACIONES

Rettifica pannello

Panel grinding

Bearbeitung der Plattenkante
Rectificacién de paneles

A

MATERIALI LAVORABILI

MACCHINE
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Bordatrici Truciolare
Edge banding machines Chipboard
Kantenleimmaschinen Spanplatte
Chapadoras de cantos Aglomerado

MDF
APPLICAZIONI taminati ’
APPLICATIONS Lgm:z:tz
ANWENDUNGEN Laminados

Materiali abrasivi
Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Legni Tropicali
Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales

IDPO7 VT079 D
CODICE DX CODICE sX MATERIALE D B B1 d 4 PLACCHE - TIPS
RH CODE LH CODE MATERIAL mm mm mm mm n°
LEGA LEGG. 80 43,5 61 30 DKN SHHE) 12
LEGA LEGG. 80 54 71 30 DKN 3+3 15
LEGA LEGG. 85 43,5 65 30 DKN 3+3 12
LEGA LEGG. 100 33 50 30 DKN 3+3 9
LEGA LEGG. 100 43,5 61 30 DKN 3+3 12
LEGA LEGG. 100 54 71 30 DKN 3+3 15
LEGA LEGG. 100 64,5 82 30 DKN 3+3 18
LEGA LEGG. 125 33 50 30 DKN 3+3 9
LEGA LEGG. 125 43,5 61 30 DKN 3+3 12
LEGA LEGG. 125 54 71 30 DKN 3+3 15
LEGA LEGG. 125 64,5 82 30 DKN S 18
LEGA LEGG. 125 75 92 30 DKN 3+3 21
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DAF 157

FRESA A FINIRE PER BORDATRICE H5
CON INSERTI IN DIAMANTE A 40°

Finishing edge banding cutter H5 with diamond inserts 40°
Fiigefraser H5 mit Diamant Schneiden - 40°

Fresa para cantear H5 con insertos de diamante 40°

=l

Aol

MATERIALI LAVORABILI

Rettifica pannello

Panel grinding

Bearbeitung der Plattenkante
Rectificacion de paneles

A

IDPO7 V1079

Materiali abrasivi
Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Legni Tropicali
Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales

CODICE DX CODICE SX MATERIALE D B B1 d z PLACCHE - TIPS
RH CODE LH CODE MATERIAL mm mm mm mm n®
LEGA LEGG. 80 38,3 55 30 DKN 3+3 12
LEGA LEGG. 80 47,5 64,5 30 DKN 3+3 15
LEGA LEGG. 85 38,3 55 30 DKN 3+3 12
LEGA LEGG. 100 29,1 46 30 DKN 3+3 9
LEGA LEGG. 100 38,3 55 30 DKN 3+3 12
LEGA LEGG. 100 47,5 64,5 30 DKN 3+3 15
LEGA LEGG. 100 65,9 83 30 DKN 3+3 21
LEGA LEGG. 125 29,1 46 30 DKN 3+3 9
LEGA LEGG. 125 38,3 55 30 DKN 3+3 12
LEGA LEGG. 125 47,5 64,5 30 DKN 3+3 15
LEGA LEGG. 125 65,9 83 30 DKN 3+3 21
LEGA LEGG. 125 751 92 30 DKN 3+3 24
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MACCHINE

MACHINES WORKPIECE MATERIALS <

MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN =

MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES =

Bordatrici Trupiolare =

Edge banding machines Chipboard <

Kantenleimmaschinen Spanplatte (Lﬁ

Chapadoras de cantos Aglomerado Lu
MDF TS

APPLICAZIONI tam?nazi g

APPLICATIONS L:m:;:t:

ANWENDUNGEN Laminados

APLICACIONES




DAF 160

FRESA REGOLABILE
CON ANELLI H6

Adjustable cutter H6 with distance rings

Verstellbarer Fraser H6 mit Distanzringe

Fresa extensible con anillos H6

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

Squadratrici
Squaring machines
Formatkreissagen
Escuadradoras

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Canale su pannello
Groove on panel

MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS

VERARBEITBARE MATERIALIEN

MATERIALES PROCESABLES

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

MDF

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Materiali abrasivi
Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

MIN

MAX

Kanal in Platte

Legni Tropicali
Ranura en panel 9 P

Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales

CODICE B d DKN Z PLACCHE - TIPS
CODE mm mm mm n°®
120 3/5,5 25/30/35 * 6+6 12
120 4/7,5 25/30/35 * 6+6 12
120 5/9,5 25/30/35 w3 6+6 12
120 6/11,5 25/30/35 * 6+6 12
150 3/5,5 25/30/35 w5 6+6 12
150 4/7,5 25/30/35 * 6+6 12
150 5/9,5 25/30/35 2 6+6 12
150 6/11,5 25/30/35 * 6+6 12
200 3/5,5 30/35/40 w3 6+6 12
200 4/7,5 30/35/40 * 6+6 12
200 5/9,5 30/35/40 w3 6+6 12
200 6/11,5 30/35/40 * 6+6 12
200 3/5,5 30/35/40 £ 8+8 16
200 4/7,5 30/35/40 * 8+8 16
200 5/9,5 30/35/40 * 8+8 16
200 6/11,5 30/35/40 * 8+8 16
200 3/5,5 30/35/40 * 12+12 24
200 4/7,5 30/35/40 * 12+12 24
200 5/9,5 30/35/40 * 12+12 24
200 6/11,5 30/35/40 * 12+12 24
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DAF 170

FRESA REGOLABILE CON ANELLI
SPIGOLATORI A PROFONDITA
VARIABILE H6

Adjustable cutter H6 with distance rings and adjustable chamfers

Verstellbarer Fraser H6 mit Distanzringe und verstellbarer
Abfraser Inserten

Fresa extensible H6 con anillos y redondeadores regulables

== | 0P 0

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS <
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN oc
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES >
! =
Squadratrici Truciolare <
Squaring machines Chipboard [7p)
Formatkreissagen Spanplatte L
Escuadradoras Aglomerado oc
MDF =
Laminati
Laminated
Laminate
APPLICAZIONI Laminados
APPLICATIONS . .
ANWENDUNGEN B\/I;tenah abrasmI
rasive materials
APLICACIONES Schleifmaterialien
Canale su pannello Materiales abrasivos
Groove on panel Legni Tropicali
Kanal in Platte Tropical woods
Ranura en panel Tropenhdlzer T - . h
Maderas tropicales ISDPO1 1SDP02 V1013
CODICE d Z SPIG. PLACCHE - TIPS
CODE mm n°®
160 3/5,5 35/40 6+6 3+3 12+6
160 4/7,5 35/40 6+6 3+3 12+6
160 5/9,5 35/40 6+6 3+3 12+6
160 6/11,5 35/40 6+6 3+3 12+6
160 S/585 35/40 12+12 3+3 24+6
160 4/7,5 35/40 12+12 3+3 24+6
160 5/9,5 35/40 12+12 3+3 24+6
160 6/11,5 35/40 12+12 3+3 24+6
200 3/5,5 35/40 6+6 3+3 12+6
200 4/7,5 35/40 6+6 3+3 12+6
200 5/9,5 35/40 6+6 3+3 12+6
200 6/11,5 35/40 6+6 3+3 12+6
200 3/585 35/40 12+12 3+3 24+6
200 4/7,5 35/40 12+12 3+3 2446
200 5/9,5 35/40 12+12 3+3 24+6
200 6/11,5 35/40 12+12 3+3 2446
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DAF 190

FRESA PER INCASTRI H6

Grooving cutter H6
Nutfraser H6
Fresa para ranurar H6

=

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

Squadratrici
Squaring machines
Formatkreissdgen
Escuadradoras

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Canale su pannello
Groove on panel
Kanal in Platte
Ranura en panel

92

MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS
VERARBEITBARE MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

MDF

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Materiali abrasivi
Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos
Legni Tropicali
Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales

7
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CODICE
CODE

120
120
120
120
120
160
160
160
160
160
180
180
180
180
180
200
200
200
200
200
160
160
160
160
160
180
180
180
180
180
200
200
200
200
200

B d

mm mm

30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40
30/35/40

N o oA W N OO b O N OO0 D NN AN W N W

12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24

DIAMANTE
h

aO O OO 0 0 OO OO OO 0 OO OO OO OO OO O O 0O O OO OO OO0 OO O O
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DAF 200

FRESA PER REFILARE : ’
E SPIGOLARE H4

Cutter for trimming and chamfering H4
Kanten-Fiige-Fraser H4
Fresa para ranurar y biselar H4

G
" L]

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI

MACHINES WORKPIECE MATERIALS

MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN

MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES

Bordatrici Truciolare

Edge banding machines Chipboard @

Kantenleimmaschinen Spanplatte

Chapadoras de cantos Aglomerado
MDF
Laminati
Laminated

e -
Laminados N\

ANWENDUNGEN - . §

APLICACIONES Materiali abrasivi \\ o
Abrasive materials Ll @

Spigolatura bordo Schleifmaterialien 1°

Edging Materiales abrasivos

Einfassung Legni Tropicali )

Biselado de cantos Tropical woods ] .
Tropenhdlzer B
Maderas tropicales

i '
TYPE 1 TYPE 3 TYPE 4
94 v MONTENERO
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CODICE DX CODICE

RH CODE LH CODE

<
oc
>

DAF20001 DAF20002 70 10 14,5 16 DKN 4 1 IE

DAF20003 DAF20004 70 10 14,5 16 DKN 6 1 (7))
L

DAF20005 DAF20006 70 20 14,5 16 DKN 4 3 o
(18

DAF20007 DAF20008 70 20 14,5 16 DKN 6 3

DAF20009 DAF20010 75 20 11 16 DKN 4 3

DAF20011 DAF20012 75 20 11 16 DKN 6 3

DAF20013 DAF20014 75 20 11 16 DKN 4 2

DAF20015 DAF20016 80 20 11 16 DKN 4 2

DAF20017 DAF20018 80 20 11 16 DKN 6 2

DAF20019 DAF20020 70 10 12 16 DKN 6 1

DAF20021 DAF20022 70 20 12 16 DKN 6 2

DAF20023 DAF20024 80 20 12 16 DKN 6

DAF20025 DAF20026 80 30 27,5 20 DKN 4 3

DAF20027 DAF20028 70 19,5 19,5 20 DKN 4 4

DAF20029 DAF20030 70 16,5 10 20 DKN 4 3
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DAF 201

FRESA PER REFILARE
E SPIGOLARE CON
ATTACCO HSK H4

Cutter for trimming and chamfering H4 complete with HSK

Kanten-Fiige-Fraser H4 auf HSK
Fresa para ranurar y biselar H4 con HSK

\l
~(

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

Bordatrici

Edge banding machines
Kantenleimmaschinen
Chapadoras de cantos

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Spigolatura bordo

Edging

Einfassung der Plabtenkauren
Biselado de cantos

MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS
VERARBEITBARE MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

MDF

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Materiali abrasivi
Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Legni Tropicali
Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales

CODICE DX CODICE SX D B B1 d 4 TIPO
RH CODE LH CODE mm mm mm mm TYPE
DAF20101 DAF20102 70 8 23 HSK 25R 4 1
DAF20103 DAF20104 70 8 23 HSK 25R 6 1
DAF20105 DAF20106 70 8 23 HSK 25R 8 1
DAF20107 DAF20108 70 15 23 HSK 25R 4 1
DAF20109 DAF20110 70 15 23 HSK 25R 6 1
DAF20111 DAF20112 70 25 23 HSK 25R 4 1
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DAF 210

FRESA PER BORDATRICE H4

Edge banding cutter H4

Fiige Fraser H4

Fresa para cantear H4

\l
~(

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS <
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN oc
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES E
Bordatrici Truciolare <
Edge banding machines Chipboard x
Kantenleimmaschinen Spanplatte Ll
Chapadoras de cantos Aglomerado oc
MDF L
Laminati
Laminated
APPLICAZIONI Laminate
APPLICATIONS Laminados
ANWENDUNGEN o o
APLICACIONES Materiali abrasivi
Abrasive materials
Spigolatura bordo Schleifmaterialien
Edging Materiales abrasivos
Einfassung der Plabtenkauren Legni Tropicali
Biselado de cantos Tropical woods — =l | ' = -
Tropenholzer_ TYPE1 TYPE2 TYPE 3 TYPE4 TYPES TYPE6
Maderas tropicales

CODICE DX CODICE SX D B d R Z TIPO
RH CODE LH CODE mm mm mm TYPE
DAF21001 DAF21002 67,2 9 16 DKN 25° 6 5
DAF21003 DAF21004 68 9 16 DKN 45° 6 5
DAF21005 DAF21006 80 10,5 16 DKN 15° 6 6
DAF21007 DAF21008 52 6 16 DKN 15° 2 3
DAF21009 DAF21010 53 8 16 DKN 15° 3 3
DAF21011 DAF21012 56 5 16 DKN 45° 3 3
DAF21013 DAF21014 72,5 8 20 DKN 45° 4 4
DAF21017 DAF21018 62 5 HSK 32R 20° 4 2
DAF21019 DAF21020 62 5 HSK 32R 20° 6 2
DAF21021 DAF21022 62 5 HSK 32R 30° 6 2
DAF21023 DAF21024 62 5 HSK 32R 45° 6 2
DAF21025 DAF21026 75 8 HSK 25R 20° 4 1
DAF21027 DAF21028 75 8 HSK 25R 20° 6 1
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DAF 220

FRESA PER RAGGIARE H4

Edge rounding cutter H4
Kanten-Abrund-Fraser H4
Fresa para redondear H4

G
~{l
MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Bordatrici Truciolare
Edge banding machines Chipboard
Kantenleimmaschinen Spanplatte
Chapadoras de cantos Aglomerado
MDF
Laminati
Laminated
APPLICAZIONI Laminate
APPLICATIONS Laminados
ANWENDUNGEN - "
Materiali abrasivi
APLICACIONES Abrasive materials
. Schleifmaterialien
S:ﬁg;it;; I;):(;:iu(;pannello Materiales abrasivos
Abrundung der Plattenkanten Legni Tropicali
Radio del canto del panel Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales b

oAb HE

TYPE 1 TYPE 3 TYPE 4 TYPE5 TYPE 6
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CODICE DX CODICE SX D D1 d R z

RH CODE LH CODE mm mm mm

DAF22001 DAF22002 67 60 16 DKN 1 6 1

DAF22003 DAF22004 68 60 16 DKN 2 6 1 <

DAF22005 DAF22006 70 60 16 DKN 3 6 1 oc

DAF22007 DAF22008 72 70 16 DKN 1 6 5 |:—)

DAF22009 DAF22010 73 70 16 DKN 2 6 5 (%

DAF22011 DAF22012 75 70 16 DKN 3 6 5 E
(1

DAF22031 DAF22032 69 61 16 DKN 1 4 1

DAF22033 DAF22034 69 61 16 DKN 2 4 1

DAF22035 DAF22036 69 61 16 DKN 3 4 1

DAF22037 DAF22038 57 50 16 DKN 1 2 3

DAF22039 DAF22040 57 50 16 DKN 2 2 S

DAF22041 DAF22042 57 50 16 DKN 3 2 3

DAF22043 DAF22044 56 50 20 DKN 1 2 4

DAF22045 DAF22046 56 50 20 DKN 2 2 4

DAF22047 DAF22048 57 50 20 DKN 3 2 4

DAF22049 DAF22050 58,7 50 16 DKN 1 3 3

DAF22051 DAF22052 58,7 50 16 DKN 2 3 3

DAF22053 DAF22054 58,7 50 16 DKN 3 3 3

DAF22055 DAF22056 72,5 61 20 DKN 1 4 4

DAF22057 DAF22058 72,5 61 20 DKN 2 4 4

DAF22059 DAF22060 72,5 61 20 DKN 3 4 4

DAF22067 DAF22068 70 60 16 DKN 1 4 6

DAF22069 DAF22070 70 60 16 DKN 2 4 6

DAF22071 DAF22072 70 60 16 DKN 3 4 6
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DAF 221

FRESA PER RAGGIARE
CON ATTACCO HSK H4

Edge rounding cutter H4 complete with HSK
Kanten-Abrund-Fraser H4 auf HSK
Fresa para redondear H4 con HSK

L
‘{ L]

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI

MACHINES WORKPIECE MATERIALS

MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN

MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES

Bordatrici Truciolare ;

Edge banding machines Chipboard

Kantenleimmaschinen Spanplatte

Chapadoras de cantos Aglomerado il o ’I|| o
MDF /' !
Laminati /
Laminated ’.‘%//;

APPLICAZIONI Laminate -

APPLICATIONS Laminados

ANWENDUNGEN Materiali abrasivi

APLICACIONES Abrasive materials i

; Schleifmaterialien - o

R tura bord I °&a P s a

ngg;ae;gz rao(;iuzpanne © Materiales abrasivos ! K

Abrundung der Plattenkanten Legni Tropicali

Radio del canto del panel Tropical woods
Tropenhdlzer 8 8
Maderas tropicales ° °

CODICE DX CODICE SX D D1 d R z
RH CODE LH CODE mm mm mm
DAF22101 DAF22102 68,1 62 HSK 32R 1 4
DAF22103 DAF22104 68,1 62 HSK 32R 1,5 4
DAF22105 DAF22106 71,2 62 HSK 32R 2 4
DAF22107 DAF22108 71,2 62 HSK 32R 2,5 4
DAF22109 DAF22110 71,2 62 HSK 32R 3 4
DAF22111 DAF22112 68,1 62 HSK 32R 1 6
DAF22113 DAF22114 68,1 62 HSK 32R 1,5 6
DAF22115 DAF22116 71,2 62 HSK 32R 2 6
DAF22117 DAF22118 71,2 62 HSK 32R 2,5 6
DAF22119 DAF22120 71,2 62 HSK 32R 3 6
DAF22121 DAF22122 751 70 HSK 25R 1 4
DAF22123 DAF22124 76,1 70 HSK 25R 1,5 4
DAF22125 DAF22126 77,5 70 HSK 25R 2 4
DAF22127 DAF22128 78,1 70 HSK 25R 2,5 4
DAF22129 DAF22130 78,8 70 HSK 25R 3 4
DAF22131 DAF22132 751 70 HSK 25R 1 6
DAF22133 DAF22134 76,1 70 HSK 25R 1,5 6
DAF22135 DAF22136 77,5 70 HSK 25R 2 6
DAF22137 DAF22138 78,1 70 HSK 25R 2,5 6
DAF22139 DAF22140 78,8 70 HSK 25R S 6
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DAF 222

FRESA MULTIRAGGIO

Multi-radius cutter
Mehrradiusfraser
Fresa multirrayo

\C
‘(

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

Bordatrici

Edge banding machines
Kantenleimmaschinen
Chapadoras de cantos

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Raggiatura bordo pannello
Panel edge radius
Abrundung der Plattenkanten
Radio del canto del panel

MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS

VERARBEITBARE MATERIALIEN

MATERIALES PROCESABLES

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

MDF

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Materiali abrasivi
Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Legni Tropicali
Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales

Vo

CODICE DX CODICE sX D B d R z
RH CODE LH CODE mm mm mm
DAF22201 DAF22202 75 30 HSK 25R 1/2/3-15° 6
DAF22203 DAF22204 75 30 HSK 25R 1/1,5/2 - 20° 6
DAF22205 DAF22206 75 28 HSK 25R 1/2/3-15°
DAF22207 DAF22208 75 28 HSK 25R 1/1,5/2 - 20°
DAF22209 DAF22210 75 28 HSK 25R 1/2/3 - 45°
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DAF 223

FRESA MULTIRAGGIO

Multi-radius cutter
Mehrradiusfraser
Fresa multirrayo

\.
~l

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

Bordatrici

Edge banding machines
Kantenleimmaschinen
Chapadoras de cantos

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Raggiatura bordo pannello
Panel edge radius
Abrundung der Plattenkanten
Radio del canto del panel

MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS
VERARBEITBARE MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

MDF

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Materiali abrasivi
Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Legni Tropicali
Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales

FRESATURA

1
d
D
CODICE DX CODICE SX D D1 d R Z
RH CODE LH CODE mm mm mm
DAF22301 DAF22302 89 62 HSK 25R 1/2-15° 6
DAF22303 DAF22304 89 57 HSK 25R 1/2/3 -15° 6
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DAF 224

FRESA MULTIRAGGIO

Multi-radius cutter
Mehrradiusfraser
Fresa multirrayo

G
~{l
MACCHINE MATERIALI LAVORABILI _(.:l
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Bordatrici Truciolare
Edge banding machines Chipboard
Kantenleimmaschinen Spanplatte
Chapadoras de cantos Aglomerado
MDF D1
Laminati D
APPLICAZIONI Laminated
APPLICATIONS Laminados
ANWENDUNGEN
APLICACIONES Materiali abrasivi
Abrasive materials
Raggiatura bordo pannello Schleifmaterialien
Panel edge radius Materiales abrasivos
Abrundung der Plattenkanten . .
- Legni Tropicali
Radio del canto del panel Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales

A .,

TYPE1 TYPE2 TYPE3 TYPE4
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CODICE DX CODICE SX D D1 d R z

RH CODE LH CODE mm mm mm <
oc
=
<

DAF22401 DAF22402 75,4 60 16 DKN 1/2/3 - 25° 6 2 cu,j
oc
TR

DAF22403 DAF22404 78 57,3 16 DKN 1/2/3-15° 4 2

DAF22405 DAF22406 58 50 20 DKN 1,5 2 3

DAF22407 DAF22408 58 50 20 DKN 2 2 3

DAF22409 DAF22410 58 50 20 DKN 3 2 3

DAF22411 DAF22412 85 65,2 HSK 25R 2/3-20° 4 1

DAF22413 DAF22414 74,5 63,88 16 DKN 1/1,5/2 - 20° 4 2

DAF22415 DAF22416 74,5 63,88 16 DKN 1,5/2/3 - 20° 4

DAF22417 DAF22418 85 62 HSK 25R 2/3-20° 4 1

DAF22419 DAF22420 85 62 HSK 25R 1,5/2 - 20° 4 1

DAF22421 DAF22422 85 62 HSK 25R 2/3-20° 6 1
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DAF 230

FRESA PER SOFT-FORMING

Profiled cutter for SOFT-FORMING
Fraserkopfe fiir SOFT-FORMING
Fresa perfilada para SOFT-FORMING

Misure e profili su richiesta

Dimensions and profiles on request

Auf Wunsch werden unterschiedliche Abmessungen und Profile ausgefiihrt
Medidas y perfiles a pedir

== — - == ——
LAMINATO GREZZO APPLICAZIONE DEL BORDO
ROUGH LAMINATE EDGE APPLICATION
ROHLAMINAT KANTENANWENDUNG
LAMINADO EN BRUTO APLICACION DEL CANTO
Y
v LAMINATO FINITO

FINISHED LAMINATE
FERTIGES LAMINAT
LAMINADO ACABADO

ASPORTAZIONE DEL MATERIALE
IN ECCESSO

EXCESS MATERIAL REMOVAL
ZERSPANUNG VON UBERSCHUSSIGEM MATERIAL
ELIMINACION EXCESO DE MATERIAL

T

RAGGIATURA DEL PANNELLO

RADIUS ON PANEL
ABRUNDUNG DER PLATTEN
RADIO DEL PANEL
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DAF 240

FRESA PER PRE-FORMING

Profiled cutter for PRE-FORMING
Fraserkopfe fiir PRE-FORMING
Fresa perfilada para PRE-FORMING

Misure e profili su richiesta

Dimensions and profiles on request

Auf Wunsch werden unterschiedliche Abmessungen und Profile ausgefiihrt
Medidas y perfiles a pedir

i - -

INCISIONE DEL LAMINATO

GROOVING LAMINATE
LAMINATANSCHNITT
INCISION DEL LAMINADO

SGROSSATURA DEL MATERIALE
IN ECCESSO
ROUGHING OF EXCESS MATERIAL

SCHRUPPEN VON UBERSCHUSSIGEM MATERIAL
DESBASTE DE MATERIAL EXCEDENTE

v

- . : - %{é@/\v

N

e/
.

PULITURA DELLA SUPERFICIE
DA RIPORTARE
CLEANING THE SURFACE TO BE RESTORED

REINIGUNG DER ZU RESTAURIERENDEN
OBERFLACHE

LIMPIEZA DE LA SUPERFICIE A RESTAURAR

SAGOMATURA DEL PANNELLO

PANEL SHAPING
PLATTENFORMUNG
PERFILADO DEL PANEL

INCISIONE INFERIORE

LOWER GROOVE
VORSCHNITT VON UNTER
INCISION INFERIOR

<
o«
P
<
%)
L
o
L

~

PIEGATURA E INCOLLAGGIO
DEL BORDO
EDGE FOLDING AND GLUING

KANTENFALTUNG UND VERLEIMUNG
PEGADO Y UNION DE CANTO

REFILATURA SUPERIORE
DEL BORDO

UPPER EDGE TRIMMING
OBERKANTEN
RECORTE SUPERIOR DEL CANTO

LAMINATO FINITO

FINISHED LAMINATE
FERTIGES LAMINAT
LAMINADO ACABADO
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DAF 250

FRESA PER PAVIMENTI

Cutter for floors
Fraser fiir Boden
Fresa para pisos

Misure e profili su richiesta
Dimensions and profiles on request

Auf Wunsch werden unterschiedliche Abmessungen und Profile ausgefiihrt

Medidas y perfiles a pedir

INCISIONE

GROOVE
VORSCHNEIDER
INCISION

ASPORTAZIONE DEL MATERIALE
IN ECCESSO

EXCESS MATERIAL REMOVAL
ZERSPANUNG VON UBERSCHUSSIGEM MATERIAL
ELIMINACION EXCESO DE MATERIAL

"

PROFILATURA DEL LISTONE

PLANK PROFILING
HOLZLEISTEN PROFILIERUNG
PERFILADO DEL LISTON

FINITURA DEL LATO SUPERIORE

FINISHING OF UPPER SIDE
SCHLIECHTARBEIT DER OBERSEITE
ACABADO DEL LADO SUPERIOR

- — - - - - -

LISTONE FINITO

FINISHED PLANK
FERTIGE HOLZLEISTEN
LISTON ACABADO
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DAF 251

FRESA PER PAVIMENTI-PREFINITI

Cutter for prefinished floors
Fraser fiir Boden - PREFINITO
Fresa para pisos - pre acabado

Misure e profili su richiesta

Dimensions and profiles on request

Auf Wunsch werden unterschiedliche Abmessungen und Profile ausgefiihrt
Medidas y perfiles a pedir

<
oc
. < = — Py -
2 =~ s SN 5
9
INCISIONE FINITURA DEL LATO SUPERIORE o
GROOVE FINISHING OF UPPER SIDE -
VORSCHNEIDER SCHLIECHTARBEIT DER OBERSEITE
INCISION ACABADO DEL LADO SUPERIOR
”’f’ - “ —
7 //
7 N
77 . .
‘ “ pu—— - ;\ P \\\
ASPORTAZIONE DEL MATERIALE SPIGOLATURA
IN ECCESSO BEVELING
EXCESS MATERIAL REMOVAL FASENFRASEN
ZERSPANUNG VON UBERSCHUSSIGEM MATERIAL BISELADURA

ELIMINACION EXCESO DE MATERIAL

Y NN C
% -l

L o

b A

I —
PROFILATURA DEL LISTONE LISTONE FINITO
PLANK PROFILING FINISHED PLANK
HOLZLEISTEN PROFILIERUNG FERTIGE HOLZLEISTEN
PERFILADO DEL LISTON LISTON ACABADO
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FRASER FUR LAMELLO

FRESAS PARA LAMELLO

CUTTERS FOR LAMELLO

DAF 195

DAF 196

s e
\a A

DAF 197

DAF 198

-

FRESA PER LAMELLO

Cutter for Lamello
Fréaser fiir Lamello
Fresa para Lamello

FRESA PER LAMELLO P-SYSTEM

Cutter for Lamello P-SYSTEM
Fréaser fiir Lamello P-SYSTEM
Fresa para Lamello P-SYSTEM

PUNTA IN DIA H3 PER LAMELLO
P-SYSTEM "CLAMEX" CON
CORPO IN HW

PCD router for Lamello “Clamex” P-SYSTEM H3 with HW body

DP Schaftfréaser fir P-SYSTEM 'Clamex’ H3 mit HW-korper
Broca en PCD para Lamello P-SYSTEM "clamex" H3 con cuerpo HW

FRESA PER P-SYSTEM IN DIA
E COLTELLINI CON ATTACCO
CILINDRICO

PCD P-SYSTEM cutter with knives and cylindrical shank

DP Schaftfraser P-SYSTEM und Wendeplatten
Fresa para P-SYSTEM en PCD y cuchillas con mango cilindrico
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DAF 195

FRESA PER LAMELLO

Cutter for Lamello
Fraser fiir Lamello
Fresa para Lamello

B G E S

INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION
TECHNISCHE INFORMATIONEN
INFORMACIONES TECNICAS

n° di giri RPM 13.300 rqm

No. of reps RPM 13.300 rgm
Drehzahl RPM 13.300 rqm

n° de vueltas RPM 13.300 rgm

Avanzamento 6-8m
Feedrate 6-8m

Vorschub 6-8 m

Velocidad de avance 6-8 m

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

Lamello
Dewalt
Bosch
Skill

CNC

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Lamello P-System

MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS
VERARBEITBARE MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

MDF

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Materiali abrasivi
Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Legni tropicali
Tropical woods
Tropenhdlzer
Maderas tropicales

o [

CODICE - CODE

MAN MEC

112

MATERIALE

MATERIAL

ACCIAIO 100
ACCIAIO 100
ACCIAIO 100
ACCIAIO 100
ACCIAIO 100
ACCIAIO 100

3,97
3,97
3,97
3,97
3,97
3,97

22
22
22
22
22
22

FORATURA
PIN HOLES

+4/4,5/36
+4/4,5/36
+4/4,5/36
+4/4,5/36
+4/4,5/36
+4/4,5/36

(o) I o) B N N /S B V]
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DAF 196

FRESA PER LAMELLO P-SYSTEM Pt e N

Cutter for Lamello P-SYSTEM — €9
Fraser fiir Lamello P-SYSTEM = \
Fresa para Lamello P-SYSTEM

o £3

INFORMAZIONI TECNICHE MATERIALI LAVORABILI D,
TECHNICAL INFORMATION
TECHNISCHE INFORMATIONEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
INFORMACIONES TECNICAS
MATERIALES PROCESABLES @
n° di giri RPM 13.300 rqm Truciolare
No. of reps RPM 13.300 rgm f
Drehzahl RPM 13.300 rgm Chipboard ) © ©
n° de vueltas RPM 13.300 rgm Aglorgerado
Avanzamento 6-8 m
Feedrate6-8m MDF @
Vorschub 6-8 m Laminati
Velocidad de avance 6-8 m Laminated —
Laminate 4 (@)
Laminados d |
. - D |
MACCHINE Materiali abrasivi wl
MACHINES Abrasive materials
MASCHINEN Schleifmaterialien §
MAQUINAS Materiales abrasivos Holes 3
Legni tropicali ;
Lamello .
Dewalt Tropical woods al [ e | o
Bosch Tropenhdlzer [TT]
Skill Maderas tropicales o
CNC 1N}
@
APPLICAZIONI o
APPLICATIONS | — - t TH
ANWENDUNGEN 90 igo
APLICACIONES I - I -l -! -
Lamello P-System
DAF19601 - ACCIAIO 100,4 7 22 +4/4,5/36 3
DAF19602 - ACCIAIO 100,4 7 22 +4/4,5/36 6
- DAF19603 ACCIAIO 100,4 7 30 +4/6,6/48 3
- DAF19604 ACCIAIO 100,4 7 30 +4/6,6/48 6
113
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DAF 197

PUNTA IN DIA H3 PER LAMELLO
P-SYSTEM “CLAMEX"
CON CORPO IN HW

PCD router for Lamello “Clamex” P-SYSTEM H3 with HW body

DP Schaftfraser fiir P-SYSTEM ‘Clamex’ H3 mit HW-korper
Broca en PCD para Lamello P-SYSTEM “clamex” H3 con cuerpo de HW

B @ E

INFORMAZIONI TECNICHE MATERIALI LAVORABILI
TECHNICAL INFORMATION WORKPIECE MATERIALS
TECHNISCHE INFORMATIONEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
INFORMACIONES TECNICAS MATERIALES PROCESABLES
n° di giri RPM 13.300 rgm Truciolare
No. of reps RPM 13.300 rqm Chipboard
Drehzahl RPM 13.300 rgm Spanplatte
n° de vueltas RPM 13.300 rqm Aglomerado d
Avanzamento 6-8 m MDF
Feedrate6-8m -
Vorschub 6-8 m Lam!nan
Velocidad de avance 6-8 m Laminated
Laminate
Laminados
MACCHINE Mater?ali abrasiyi
MACHINES fovasive materials
MAQUINAS
Legni tropicali
Lamello Tropical woods
Dewalt Tropenhdlzer
Bosch Maderas tropicales
Skill
CNC
APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES
Lamello P-System

m m t

|
= |G |33 (&

CODICE ATTACCO - SHANK
CODE d mm I mm
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DAF 198

FRESA PER P-SYSTEM IN DIA
E COLTELLINI CON ATTACCO

CILINDRICO

PCD P-SYSTEM cutter with knives and cylindrical shank
DP Schaftfraser P-SYSTEM und Wendeplatten
Fresa para P-SYSTEM en PCD y cuchillas con mango cilindrico

heb

INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION
TECHNISCHE INFORMATIONEN
INFORMACIONES TECNICAS

n° di giri RPM 13.300 rqm

No. of reps RPM 13.300 rgm
Drehzahl RPM 13.300 rqm

n° de vueltas RPM 13.300 rgm

Avanzamento 6-8m
Feedrate 6-8m

Vorschub 6 -8 m

Velocidad de avance 6-8 m

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

Lamello
Dewalt
Bosch
Skill

CNC

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Lamello P-System

[ -—

|
- |G |93 (&

MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS
VERARBEITBARE MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

MDF

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Materiali abrasivi
Abrasive materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Legni tropicali
Tropical woods

Tropenhdlzer
Maderas tropicales

t

DAF19801 100,4

9,48 84,71 20

64

2+2+2
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Dead bore drill
] Diibellochbohrer

Broca para agujero ciego
o,
°

DAF 340 PUNTA PER FORATRICE - FORO CIECO

DAF 3 50 PUNTA PER FORATRICE - FORO PASSANTE

Through hole bore drill
Durchgangslochbohrer

Broca para agujero pasante
(]

BOHREN TALADRAR

Cylinder boring bit H4
Zylinderkopfbohrer H4

Broca para bisagra H4 M

DAF 360 PUNTA PER FORATRICE - CERNIERA H4

O
Z
—
—
o
O

PUNTA PER FORATRICE H4 CERNIERA

@

CON 4 RASANTI

Cylinder boring bit H4 with 4 trimmers
Zylinderkopfbohrer H4 mit 4 Vorschneider
Broca para bisagra H4 con 4 precortadores

<
a'd
E
<
a'd
O
L
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DAF 340

PUNTA PER FORATRICE

FORO CIECO

Dead bore drill

Diibellochbohrer
Broca para agujero ciego

= o) -

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Foratrici Truciolare d
Drilling machines Chipboard
Bohrmaschine Spanplatte @
Taladradora Aglomerado
CNC MDF
Laminati
Laminated
Laminate
APPLICAZIONI Laminados
APPLICATIONS Materiali abrasivi
ANWENDUNGEN Abrasive materials
APLICACIONES Schleifmaterialien
Materiales abrasivos
Foratura pannelli . o
Panel drilling Legni Tropicali
Plattenbohrung Tropical woods
Taladrado de paneles Tropenhdlzer
Maderas tropicales
A richiesta si esegue affilatura con rasanti
I On request version with spurs
Nach Anfrage Version mit Vorschneiden
Bajo pedido se produce con precortoadores

ATTACCO - SHANK

CODICE DX CODICE SX
RH CODE LH CODE d mm | mm
5 57,5 10 20 2 2
6 57,5 10 20 2 2
7 57,5 10 20 2 2
8 57,5 10 20 2 2
9 57,5 10 20 2 2
10 57,5 10 20 2 2
12 57,5 10 20 2 2
5 70 10 20 2 2
6 70 10 20 2 2
7 70 10 20 2 2
8 70 10 20 2 2
9 70 10 20 2 2
10 70 10 20 2 2
12 70 10 20 2 2
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DAF 350

PUNTA PER FORATRICE
FORO PASSANTE

Through hole bore drill
Durchgangslochbohrer
Broca para agujero pasante

I B s

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Foratrici Truciolare
Drilling machines Chipboard
Bohrmaschine Spanplatte
Taladradora Aglomerado
CNC MDF
Laminati
Laminated
APPLICAZIONI Laminate
APPLICATIONS Laminados
ANWENDUNGEN Materiali abrasivi
APLICACIONES Abrasive materials
Foratura pannelli Schleifmaterialien
Panel drilling Materiales abrasivos
Plattenbohrung Legni Tropicali
Taladrado de paneles Tropical woods
Tropenhdlzer
l Maderas tropicales

CODICE DX

CODICE sX

ATTACCO - SHANK

d mm I mm

RH CODE LH CODE
5 57,5 10 20 2 2 <
6 575 10 20 2 2 g
7 57,5 10 20 2 2 =
8 57,5 10 20 2 2 é
9 57,5 10 20 2 2 Q
10 57,5 10 20 2 2
12 57,5 10 20 2 2
5 70 10 20 2 2
6 70 10 20 2 2
7 70 10 20 2 2
8 70 10 20 2 2
9 70 10 20 2 2
10 70 10 20 2 2
12 70 10 20 2 2
119
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DAF 360

PUNTA PER FORATRICE g
CERNIERA H4

Cylinder boring bit H4
Zylinderkopfbohrer H4
Broca para bisagra H4

—d
Rompitruciolo eseguito su richiesta \

Chipbreaker available on request

Spanbrecher auf Wunsch durchgefiihrt
Rompeviruta realizado bajo pedido

VT038 VTO039 CNTRO1
@® Vil ® i S——
M5 x 10 M5 x 5 @3 x 33,5
MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN
MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES
Foratrici Truciolare
Drilling machines Chipboard
Bohrmaschine Spanplatte d
Taladradora Aglomerado
-
CNC MDF @
#
Laminati !
Laminated ‘
Laminate I _
Laminados |
APPLICAZIONI Materiali abrasivi i
APPLICATIONS Abrasive materials |
ANWENDUNGEN Schleifmaterialien \ -
APLICACIONES Materiales abrasivos |
Foratura pannelli Legni Tropicali 4,,4‘ ! |
Panel drilling Tropical woods | | |
Plattenbohrung Tropenhdlzer o
Taladrado de paneles Maderas tropicales I

Arichiesta si esegue affilatura con rasanti

On request version with spurs I
Nach Anfrage Version mit Vorschneiden

Bajo pedido se produce con precortoadores
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CODICE DX CODICE SX ATTACCO - SHANK

RH CODE LH CODE d mm | mm
14 57,5 10 20 2+2
15 57,5 10 20 2+2
16 57,5 10 20 2+2
18 57,5 10 20 2+2
20 57,5 10 20 2+2
22 57,5 10 20 2+2
24 57,5 10 20 2+2
25 57,5 10 20 242
26 57,5 10 20 242
28 57,5 10 20 242
30 57,5 10 20 2+2
32 57,5 10 20 2+2
35 57,5 10 20 2+2
38 57,5 10 20 2+2
40 57,5 10 20 2+2
14 70 10 20 2+2
15 70 10 20 2+2
16 70 10 20 242
18 70 10 20 242
20 70 10 20 242
22 70 10 20 2+2 <
24 70 10 20 242 =
25 70 10 20 2+2 B
26 70 10 20 242 S
28 70 10 20 2+2 -
30 70 10 20 2+2
32 70 10 20 2+2
35 70 10 20 2+2
38 70 10 20 2+2
40 70 10 20 2+2
v MONTENERO 121
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DAF 361

PUNTA PER FORATRICE H4
CERNIERA CON 4 RASANTI

Cylinder boring bit H4 with 4 trimmers
Zylinderkopfbohrer H4 mit 4 Vorschneider
Broca para bisagra H4 con 4 precortadores

Rompitruciolo eseguito su richiesta

Chipbreaker available on request

Spanbrecher auf Wunsch durchgefiihrt

Rompeviruta realizado bajo pedido

= Jorl ~

VT038 VT039 CNTRO1
. “ . . c— o
M5 x 10 M5 x 5 @3 x 33,5

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI

MACHINES WORKPIECE MATERIALS

MASCHINEN VERARBEITBARE MATERIALIEN

MAQUINAS MATERIALES PROCESABLES

Foratrici Truciolare

Drilling machines Chipboard

Bohrmaschine Spanplatte

Taladradora Aglomerado

CNC MDF
Laminati -
Laminated a
Laminate
Laminados

APPLICAZIONI - -
Materiali abrasivi

APPLICATIONS Abrasive materials

ANWENDUNGEN Schleifmaterialien

APLICACIONES Materiales abrasivos

Foratura pannelli Legni Tropicali !

Panel drilling Tropical woods

Plattenbohrung Tropenhdlzer \

Taladrado de paneles Maderas tropicales

CODICE DX CODICE SX ATTACCO - SHANK
RH CODE LH CODE d mm I mm
35 57,5 10 27 2+4
38 57,5 10 27 2+4
40 57,5 10 27 2+4
35 70 10 27 2+4
38 70 10 27 2+4
40 70 10 27 2+4

122
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DAF 320
(

DAF 321

Y

DAF 324

DAF 344

SR

!

DAF 266

DAF 323

I

DAF 333
R 752

DAF 335

FRESA SAGOMATA A PROFILO CAMPIONE

Profiled router bit as sample
Profilschaftfraser nach Muster
Fresa perfilada sequn muestra

FRESA PER FOLDING

Folding cutter
Foldingfraser
Fresa para Folding

FRESA PER FOLDING CON
TAGLIENTE FRAZIONATO
Folding cutter with fractionated tips

Foldingfraser mit geteilte Platten
Fresa para Folding con placas fraccionadas

FRESA PER SMUSSI A 45°

Chamfering cutter 45°
Schaftfraser fiir Fasen 45°
Fresa para biseles 45°

FRESA PER SGROSSATURA

Roughing cutter
Schaftfraser fiir Schruppen
Fresa de desbaste

FRESA NESTING PER MATERIALI COMPATTI

Nesting cutter for compact materials
Nestingfraser fiir kompakte Materialien
Fresa Nesting para materiales compactos

FRESA PER NESTING Z3 H3

Nesting cutter Z3 H3
Nestingfraser Z3 H3
Fresa para Nesting Z3 H3

FRESA PER NESTING Z3+3 H3

Nesting cutter Z3+3 H3
Nestingfraser Z3+3 H3
Fresa para Nesting Z3+3 H3

FRESA PER NESTING Z2 H3

Nesting cutter Z2 H3
Nestingfraser Z2 H3
Fresa para Nesting Z2 H3

!
4



DAF 260

|

DAF 261

DAF 264

|]

DAF 270

FRESA PER NESTING
Z2 H3

Nesting cutter Z2 H3
Nestingfraser Z2 H3
Fresa para Nesting Z2 H3

FRESA PER SPIANARE
CON SISTEMA VORTEX

Planing cutter with Vortex System
Planfraser mit Vortex System
Fresa para planear con sistema Vortex

FRESA PER SPIANARE

Planing cutter
Planfraser
Fresa para planear

FRESA PER GUIDE
IN ALLUMINIO

Cutter for aluminium guides
Schaftfraser fiir Alu-Schienenfiihrungen
Fresa para guia de aluminio

FRESA PER INCASTRI
CON CORPO IN HW

Grooving cutter with HW body
Nutfraser auf HW-Korper
Fresa para ranurar con cuerpo de HW

FRESA CON CORPO
IN HW Z1+1 H3

Cutter with HW body Z1+1 H3
Schaftfraser auf HW-Korper Z1+1 H3
Fresa con cuerpo de HW Z1+1 H3

FRESA PER FORARE
E CONTORNARE
CON CORPO IN HW

Cutter for drilling and contouring with
W body
Schaftfraser zum bohren und schneiden
mit HW- Korper
Fresa para taladrar y contornear
con cuerpo de HW

FRESA PER FORARE E
CONTORNARE Z1 H2,5

Cutter for drilling and contouring Z1 H2,5

Schaftfraser Z1 H2,5 fiir bohren
und schneiden

Fresa para taladrar y contornear Z1 H2,5

DAF 271
N

DAF280

DAF 281
—

DAF295

DAF 418

DAF290

DAF 292
e

FRESA PER FORARE
E CONTORNARE Z1
CON CORPO HW
Cutter for drilling and contouring Z1
with HW body

Schaftfraser zum bohren und schneiden
Z1 mit HW-Korper

Fresa para taladrar y contornear Z1
con cuerpo de HW

FRESA PER FORARE E
CONTORNARE Z2 H2,5

Cutter for drilling and contouring Z2 H2,5
Schaftfréser zum bohren und schneiden
2H25

Fresa para taladrar y contornear Z2 H2,5

FRESA PER FORARE
E CONTORNARE

Cutter for drilling and contouring
Schaftfraser zum bohren und schneiden
Fresa para taladrar y contornear

FRESA ELICOIDALE PER
FORARE E CONTORNARE

Helical cutter for drilling and contouring

Spiralférmige Schaftfréser zum bohren
und schneiden

Fresa helicoidal para taladrar y contornear

FRESA ELICOIDALEMULTIDENTI

Multi-cutting helical cutter
Mehrschneidig- Spiralférmig- Schaftfraser
Fresa helicoidal con dientes multiplos

FRESA ELICOIDALE PER
FORTE AVANZAMENTO
Z3 H5

Helical cutter for quick feed Z3 H5
Hochsleistungs-Spiralférmig Schaftfraser
Z3H5

Fresa helicoidal por alta velocidad
de avance Z3 H5

FRESA ELICOIDALE PER
FORTE AVANZAMENTO
Z3 H4

Helical cutter for quick feed Z3 H4

Hochsleistungs-Spiralférmig Schaftfraser
Z3H4

Fresa heliacoidal por alta velocidad
de avance Z3 H4

FRESA ELICOIDALE PER
FORTE AVANZAMENTO
Z2 H4

Helical cutter for quick feed Z2 H4
Hochsleistungs-Spiralférmig Schaftfraser
Z2H4

Fresa hellacmdal por alta velocidad
de avance 72
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DAF 300

DAF 336
[

DAF 370

DAF 380

Pl D,
[ S

DAF 390
e

DAF 400
i

DAF 410

DAF 420
-

FRESA AD ALTA RESA H5

High performance cutter H5
Hochsleistungs-Schaftfraser H5
Fresa de alto rendimiento H5

FRESA PER FORARE
E CONTORNARE

Cutter for drilling and contouring
Schaftfréser zum bohren und schneiden
Fresa para taladrar y contornear

FRESA MULTIDENTI AD ALTA
RESA Z3 H4

High performance multi-cutting cutter Z3 H4
Hochsleistungs mehrschneidiger Schaftfraser Z3 H4

Fresa helicoidal con dientes mltiplos Z3 H4
de alto rendimiento

FRESA CON DOPPIA
ROTAZIONE 72 Z3

Double rotation cutter Z2 Z3
Schaftfréser Z2 Z3 mit doppelte Drehung
Fresa con doble rotacién 72 73

FRESA CON DOPPIA
ROTAZIONE Z2 Z3

Double rotation cutter Z2 Z3
Schaftfraser Z2 Z3 mit doppelte Drehung
Fresa con doble rotacién 72 Z3

FRESA MULTIDENTI AD ALTA
RESA Z2 H4

High performance multi-cutting cutter Z2 H4
Hochsleistungs mehrschneidiger Schaftfraser 22 H4

Fresa helicoidal con dientes mltiplos Z2 H4
de alto rendimiento

FRESA MULTIDENTI AD ALTA
RESA Z2 H3

High performance multi-cutting cutter Z2 H3
Hochsleistungs mehrschneidiger Schaftfraser Z2 H3

Fresa helicoidal con dientes mdiltiplos Z2 H3
de alto rendimiento

FRESA ELICOIDALE PER
MEDIO AVANZAMENTO Z1 H3

Helical cutter for medium feed Z1 H3
Medienleistungs spiralférmiger Schaftfraser 21 H3
Fresa helicoidal por media velocidad de avance Z1 H3

FRESA ELICOIDALE
MULTIDENTI Z3 H4

Helical multi-cutting cutter Z3 H4
Spiralférmiger mehrschneidiger Schaftfraser Z3 H4
Fresa helicoidal con dientes mdiltiplos Z3 H4

@
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DAF 430

DAF 440

DAF 450

DAF 460

DAF 462

DAF 463

VINT NG
\/’},(/Qf\

DAF 464

FRESA ELICOIDALE
MULTIDENTI Z3 H4
SPECIALE PER
EVACUAZIONE
TRUCIOLO

Special helical multi-cutting cutter Z3 H4
for good chip evacuation

Spiralférmiger mehrschneidiger
Schaftfraser Z3 H4, fiir gute Spaneabfuhr

Fresa helicoidal especial con dientes
multiplos Z3 H4 para una mejor evacuacion
de virutas

FRESA ELICOIDALE PER
FORTE AVANZAMENTO
Z3 H4 SPECIALE PER
EVACUAZIONE TRUCIOLO

Special helical cutter for quick feed Z3 H4
for good chip evacuation

Hochsleistungs spiralférminger Schaftfraser
73 H4, fiir gute Spaneabfuhr

Fresa helicoidal con dientes muiltiplos Z3 H4
para una mejor evacuacion de virutas

FRESA ELICOIDALE Z2
H4 SPECIALE PER
EVACUAZIONE TRUCIOLO

Special helical cutter Z2 H4 for good chip
evacuation

Hochsleistungs spiralférmiger Schaftfraser
72 H4 fir gute Spaneabfuhr

Fresa helicoidal especial Z2 H4 evacuacion
de virutas

FRESA ELICOIDALE
MULTIDENTI Z2 H4
SPECIALE PER LOTTIMA
FINITURA

Special helical multi-cutting cutter Z2 H4
for excellent finish

Sonder spiralférmiger mehrschneidiger
Schaftfraser Z2 H4 fiir gute Feinbearbeitung

Fresa helicoidal especial con dientes
multiplos Z2 H4 para excelente acabado

FRESA ELICOIDALE Z2+2

Helical cutter Z2+2
Spiralférmiger Schaftfraser Z2+2
Fresa helicoidal Z2+2

FRESA ELICOIDALE Z3+3

Helical cutter Z3+3
Spiralférmiger Schaftfraser Z3+3
Fresa helicoidal Z3+3

FRESA ELICOIDALE Z3+3

Helical cutter Z3+3
Spiralférmiger Schaftfraser Z3+3
Fresa helicoidal Z3+3
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DAF 465

DAF 475

DAF 540

DAF 476

L T A

NI A

FRESA ELICOIDALE
MULTIDENTI
Z1 H4 45°

Helical multi-cutting cutter Z1 H4 45°

Spiralférmiger mehrschneidiger
Schaftfraser Z1 H4 45°

Fresa helicoidal con dientes mdiltiplos
71 H4 45°

FRESA ELICOIDALE
MULTIDENTI Z2 H4 54°
SPECIALE PER

LOTTIMA FINITURA

Special helical multi-cutting cutter Z2 H4 54°
for excellent finish

Sonder spiralférmiger mehrschneidiger
Schaftfraser Z2 H4 54° fiir gute
Feinbearbeitung

Fresa helicoidal con dientes mdiltiplos especial
Z2 H4 54° para excelente acabado

FRESA ELICOIDALE
MULTIDENTI Z4+2+4 H4
PER FORTE AVANZAMENTO
Special helical multi-cutting cutter Z4+2+4 H4
for quick feed

Hochsleistungs- spiralférmiger Schaftfraser
Z4+2+4 HA

Fresa helicoidal con dientes multiplos
Z4+2+4 H4 por alta velocidad de avance

FRESA RETTIFICA
PER CONTORNARE

Cutter for contouring
Schaftfraser zum schneiden
Fresa para contornear

FRESA PER ESECUZIONE
SERRATURA

Cutter for lock execution
Schaftfréser fiir Schliisselloch
Fresa para realizar cerradura

FRESA PER ESECUZIONE
SEDE PIASTRINA
SERRATURA

Cutter for seat execution of lock plate

Fréser zur Herstellung des Schlossplattensitzes
Fresa para asiento placa cerraduras
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DAF 320

FRESA SAGOMATA
A PROFILO CAMPIONE

Profiled router bit as sample
Profilschaftfraser nach Muster
Fresa perfilada segun muestra

MACCHINE |
MACHINES -
MASCHINEN @
MAQUINAS !

CNGC |
Punto - Punto |

Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico
Special machines with cylindrical shank |
Sondermaschinen fiir SchaftfrAser '
Maquinas especiales con insercién de mango cilindrico |

Lt

APPLICAZIONI |
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Profilatura pannelli D
Panel profilings
Plattenprofilierung
Perfilado de paneles

Lu

MATERIALI LAVORABILI ESEMPI DI UTENSILE / Tool Example

WORKPIECE MATERIALS Z1 Z 1+

VERARBEITBARE MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES

Trespa

HPL
MDF LL
Truciolare

Chipboard
Spanplatte

Aglomerado Z 2 Z 3
Nobilitato
Veneered
Laminiert
Melamina [

Laminati
Laminated ‘
Laminate

Laminados

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Legni tropicali N.B. Richiesta preventivo
Tropical woods .
Tropenhélzer Note: Offer on request

Anm.; Angebot nach Anfrage

Maderas tropicales N.B.: Solicitar presupuesto
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DAF 321

FRESA PER FOLDING

Folding cutter
Foldingfraser
Fresa para Folding

e B

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE
MAQUINAS MATERIALIEN i
CNC MATERIALES PROCESABLES |
Punto - Punto Trespa |
Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico HPL | -
Special machines with cylindrical shank MDF |
Sondermaschinen fiir SchaftfrAser Truciolare ) -
Maquinas especiales con insercién de mango cilindrico Chipboard |
Spanplatte
APPLICAZIONI Aglomerado
APPLICATIONS Nobilitato
ANWENDUNGEN Veneered
APLICACIONES Laminiert
Smussi 45° Melamina
Bevellings 45° Laminati
Fasen 45° Laminated
Biseles 45° Laminate
Laminados
Materiali abrasivi
Abrasive Materials
. . ) Schleifmaterialien
Arichiesta si eseguono anche altre misure Materiales abrasivos
Other dimensions available on request Legni tropicali
Andere MaRe auf Anfrage Tropical woods
Bajo pedido también se realizan otras medidas Tropenhélzer
Maderas tropicales <
DAF32101 48 24 90 20 50 1+1 R 2
DAF32102 65 32,5 95 20 50 1+1 R 2
<
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DAF 324

FRESA PER FOLDING
CON TAGLIENTE FRAZIONATO

Folding cutter with fractionated tips
Foldingfraser mit geteilte Platten
Fresa para Folding con placas fraccionadas

= Jor §5g -

MACCHINE MATERIALI LAVORABILI
MACHINES WORKPIECE MATERIALS
MASCHINEN VERARBEITBARE d
MAQUINAS MATERIALIEN @
CNC MATERIALES PROCESABLES ;
Punto - Punto Trespa \
Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico HPL ‘ —
Special machines with cylindrical shank MDF \
Sondermaschinen fiir SchaftfrAser - i
Maquinas especiales con insercion de mango cilindrico Laminati ‘
Laminated
Laminate . har}
Laminados
APPLICAZIONI Materiali abrasivi
APPLICATIONS Abrasive Materials
ANWENDUNGEN Schleifmaterialien
APLICACIONES Materiales abrasivos 5
. |
Smussi 45° Legni tropicali
Bevellings 45° Tropical woods
Fasen 45° Tropenholzer D
Biseles 45° Maderas tropicales

Arichiesta si eseguono anche altre misure

Other dimensions available on request
Andere Male auf Anfrage
Bajo pedido también se realizan otras medidas

CODICE
CODE

MATERIALE
MATERIAL

ATTACCO - SH
d mm

ANK

I mm

PLACCHE - TIPS

ACCIAIO 60
ACCIAIO 73

105 20
105 20

50
50

242
242
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DAF 325

FRESA PER SMUSSI A 45°

Chamfering cutter 45°
Schaftfraser fiir Fasen 45°
Fresa para biseles 45°

e BN

INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION
TECHNISCHE INFORMATIONEN
INFORMACIONES TECNICAS

Riaffilabile 6-8 volte
Resharpening 6-8 times
Nachschérfbar 6-8 Male
Reafilable 6-8 veces

n° di giri RPM 12.000-14.000
No. of reps RPM 12.000-14.00
Drehzahl RPM 12.000-14.00

n°® de vueltas RPM 12.000-14.00

Avanzamento 10-12 m

Feed rate 10-12m

Vorschub 10-12 m
Velocidad de avance 10-12 m

MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiale abrasivi
Abrasive Materials

Abrasives Material -
APPLICAZIONI Materiales abrasivos
APPLICATIONS Laminati
ANWENDUNGEN Laminated
APLICACIONES Laminate
Smussi 45° Laminados
Bevellings 45° Legno
Fasen 45° Wood
Biseles 45° Holz
Ottima finitura su entrambi i lati Madera
(sopra e sotto)
Excellent finish on both sides MACCHINE
(top and bottom) MACHINES
Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten MASCHINEN
(oben und unten) MAQUINAS
Excelente acabado en ambos lados CNC
(superior e inferior)
. R Punto - Punto
Adatto a medi e grandi lotti
Useful for medium and large batches Pantografi
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie Pantographs
Perfecto para lotes medianos y grandes Pantographen
Pantégrafos
Macchine speciali con inserimento
A richiesta si eseguono anche altre misure ad attacco cilindrico
. . . Special machines with cylindrical shank
Other dimensions available on request Sondermaschinen fiir Schaftfraser
Andere MaBe auf Anfrage L - ) )
Bajo pedido también se realizan otras medidas Mégquinas especiales con insercion
de mango cilindrico /
DAF32501 ACCIAIO 80 28 100 25 60 R 18
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DAF 344

FRESA PER SGROSSATURA

Roughing cutter

Schaftfraser fiir Schruppen

Fresa de desbaste

I a

= 5 N
STl
INFORMAZIONI TECNICHE MACCHINE APPLICAZIONI MATERIALI
TECHNICAL INFORMATION MACHINES APPLICATIONS LAVORABILI
TECHNISCHE INFORIMATIONEN MASCHINEN ANWENDUNGEN WORKPIECE
INFORMACIONES TECNICAS MAQUINAS APLICACIONES MATERIALS
giaf;ilabile_3-4avc‘1|§§ CNC Foratura VERARBEITBARE
esharpening 3-4 times Drillin
Nachscharfbar 3-4 Male Punto - Punto Bohre% MATERIALIEN
Reafilable 3-4 veces ) MATERIALES
Pantografi Taladrar PROCESABLES
n° di giri RPM 18.000-20.000 Pantographs Contornatura
No. of reps RPM 18.000-20.000 Pantographen Contouring MDF
Drehzahl RPM 18.000-20.000 Pantdgrafos Rahmenfrisen Trespa
r° de vueltas RPM 18.000-20.000 Macchine speciali con inserimento Contornar HPL
Avanzamento 6-8 m ad attacco cilindrico Scanalatura '
Feed rate 6-8 m Special machines with cylindrical shank Grooving Truciolare
Vorsc.hub 6-8m Sondermaschinen fiir Schaftfraser Nuten Chipboard
Velocidad de avance 6-8 m L - ) - Acanaladura Spanplatte
Méquinas especiales con insercion Aglomerado
| de mango cilindrico Ottima finitura su entrambi i lati Materiali abrasivi
(soprae S?t@ ) Abrasive Materials
1, Excellent finish on both sides Schleifmaterialien
(top and bottom)

Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten

Materiales abrasivos

(oben und unten) tgm:ﬂgtled
o . Excelente acabado en ambos lados Laminate
Fresa con rompitruciolo per forte asportazione (superior e inferior) Laminados
Cutter with chip breaker for high material removal Adatto a medi e grandi lotti Legno
Fraser mit Spanbrecher fiir groBen Materialabtrag Useful for medium and large batches wgod
Fresa con rompeviruta para una elevada remocién Geeignet fiir mittlere und groRe Partie Holz
Perfecto para lotes medianos y grandes Madera

CODICE MATERIALE ATTACCO - SHANK ROTAZ. PLACCHE - TIPS
CODE MATERIAL d mm I mm ROTAT. ° Forante/Drilling Tip
ACCIAIO P. 12 23 70 12 40 2 R 8 DP
ACCIAIO P. 12 34 80 12 40 2 R 12 DP
ACCIAIO P. 14 23 70 12 50 2 R 8 DP
ACCIAIO 16 30 90 20 50 2 R 11 DP
ACCIAIO 16 35,9 95 20 50 2 R 13 DP
ACCIAIO 16 41,7 100 20 50 2 R 15 DP
ACCIAIO 20 41,7 100 20 50 2 R 15 DP
ACCIAIO 20 53,38 115 20 50 2 R 19 DP
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DAF 266

FRESA NESTING PER MATERIALI COMPATTI

Nesting cutter for compact materials
Nestingfraser fiir kompakte Materialien
Fresa Nesting para materiales compactos

\z %ﬁ Lu |
| Lt
C o
A ~

INFORMAZIONI TECNICHE MACCHINE APPLICAZIONI MATERIALI

TECHNICAL INFORMATION MACHINES APPLICATIONS LAVORABILI

TECHNISCHE INFORMATIONEN MI-’\SCHINEN ANWENDUNGEN WORKPIECE

INFORMACIONES TECNICAS MAQUINAS APLICACIONES MATERIALS

giaf;:ilabile'z-s 2vc;)ltte; CNC Foratura VERARBEITBARE

esharpening 2-3 times Drill

Nachschérfbar 2-3 Male Punto - Punto thlrr;% m::z:::t:EESN

Re:.ﬁla.t?I:s: ;’z;eoso CNC Machines Taladrar PROCESABLES

n° di giri X :

No. of reps RPM 24.000 Eg;:gg::ghs ggmg::iant;ra MDF

Drehzahl RPM 24,000 Pantographen Rahmenfrésen Trespa

n° de vueltas RPM 24.000 Pantografos Contornar Corian

Avanzamento 6-8 m f Al ; ;
Macchine speciali con inserimento Scanalatura

Feedrate 6-8 m ad attacco cilindrico Grooving HPL

Vorschub 6-8 m ) ) . T Nuten

Velocidad de avance 6-8 m Special machines with cylindrical shank Acanaladura pPannelliin fibra di carbonio
Sondermaschinen fiir Schaftfraser Carbon fibre boards
Maquinas especiales con insercién Ottima finitura su entrambi i lati Kohlefaserplatten
de mango cilindrico (sopra e sotto) Paneles de fibra de carbono

Fresa con rompitruciolo per forte asportazione

Cutter with chip breaker for high material removal
Fréser mit Spanbrecher fir groRen Materialabtrag
Fresa con rompeviruta para una elevada remocién

Excellent finish on both sides
(top and bottom)

Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten
(oben und unten)

Excelente acabado en ambos lados
(superior e inferior)

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet flir mittlere und groRe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

4 d.

DAF26601 ACCIAIO P. 10 24 75 12 40 2 R 2 DIA é
DAF26602 ACCIAIO P. 12 24 70 12 40 4 R 4 DIA E
DAF26603 ACCIAIO P. 12 27 72 12 40 4 R 4 DIA E
DAF26604 ACCIAIO 16 24 80 16 50 4 R 4 DIA é
5]
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DAF 323

FRESA PER NESTING Z3 H3

Nesting cutter Z3 H3
Nestingfraser Z3 H3
Fresa para Nesting Z3 H3

Pﬂ

m B

INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION
TECHNISCHE INFORMATIONEN
INFORMACIONES TECNICAS

Riaffilabile 3-4 volte
Resharpening 3-4 times
Nachschérfbar 3-4 Male
Reafilable 3-4 veces

n° di giri RPM 18.000-20.000

No. of reps RPM 18.000-20.000
Drehzahl RPM 18.000-20.000

n° de vueltas RPM 18.000-20.000

Avanzamento 8-10 m

Feed rate 8-10 m

Vorschub 8-10 m

Velocidad de avance 8-10 m

Py

Other dimensions available on request
Andere Malke auf Anfrage

Lu
Lt

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC
Punto - Punto

Pantografi
Pantographs
Pantographen
Pantdgrafos

Macchine speciali con inserimento

ad attacco cilindrico

Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen fiir Schaftfraser

Maquinas especiales con insercién
de mango cilindrico

Arichiesta si eseguono anche altre misure

Bajo pedido también se realizan otras medidas

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Foratura
Drilling
Bohren
Taladrar

Contornatura
Contouring
Rahmenfrésen
Contornar

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati

(sopra e sotto)

Excellent finish on both sides

(top and bottom)

Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten
(oben und unten)

Excelente acabado en ambos lados
(superior e inferior)

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

MDF
Trespa
HPL

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Legno
Wood
Holz
Madera

CODICE
CODE

MATERIALE
MATERIAL

ACCIAIO P.
ACCIAIO P.
ACCIAIO P.

d mm

12 21,5 75 12
12 24,5 75 12
12 31,5 80 12

ATTACCO - SHANK

I mm ROTAT.

43 3 R
43 3 R
43 R 12

PLACCHE - TIPS

Forante/ Drilling Tip

DP
DP
DP
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DAF 333

FRESA PER NESTING Z3+3 H3

Nesting cutter Z3+3 H3
Nestingfraser Z3+3 H3
Fresa para Nesting Z3+3 H3

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC
Punto - Punto

Pantografi
Pantographs
Pantographen
Pantégrafos

Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico
Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen fiir Schaftfraser

Méquinas especiales con insercién de mango cilindrico

42

Lt

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Foratura
Drilling
Bohren
Taladrar

Contornatura
Contouring
Rahmenfrésen
Contornar

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)
Excellent finish on both sides (top and bottom)

MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten) Laminati
Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior) Laminated
Adatto a medi e grandi lotti Lam!nate
A richiesta si eseguono anche altre misure Useful for medium and large batches Laminados
Other dimensions available on request Geeignet firr mittlere und groRe Partie Legno
Andere MaBe auf Anfrage Perfecto para lotes medianos y grandes Wood
Bajo pedido también se realizan otras medidas Holz
Madera
DAF33301 ACCIAIO P. 12 22 75 12 40 3 R 8 DP
DAF33302 ACCIAIO P. 12 25 75 12 40 3 R 8 DP
DAF33304 ACCIAIO P. 12 33 83 12 40 3 R 11 DP
DAF33305 ACCIAIO 16 25 75 16 40 3 R 8 DP
DAF33303 ACCIAIO 16 33 83 16 40 3 R 11 DP
DAF33306 ACCIAIO 16 41 90 16 40 3 R 14 DP

v MONTENERO
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DAF 335

FRESA PER NESTING Z2 H3

Nesting cutter Z2 H3
Nestingfraser Z2 H3
Fresa para Nesting Z2 H3

O@MB

2 o R
EY

7

5

INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION
TECHNISCHE INFORMATIONEN
INFORMACIONES TECNICAS

Riaffilabile 3-4 volte
Resharpening 3-4 times
Nachschérfbar 3-4 Male
Reafilable 3-4 veces

n° di giri RPM 18.000-20.000

No. of reps RPM 18.000-20.000
Drehzahl RPM 18.000-20.000

n° de vueltas RPM 18.000-20.000

Avanzamento 12-15 m
Feedrate 12-15m

Vorschub 12-15 m

Velocidad de avance 12-15m

i 2,

Lu |
Lt

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC
Punto - Punto

Pantografi
Pantographs
Pantographen
Pantdgrafos

Macchine speciali con inserimento

ad attacco cilindrico

Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen fiir Schaftfraser

Méquinas especiales con insercién
de mango cilindrico

Fresa in acciaio pesante Z2 per ottima evacuazione del truciolo

Z2 heavy steel cutter for excellent chip evacuation
72 Fraser aus Schwermetallkorper fiir optimale Spanabfuhr
Fresa de acero pesado Z2 para una excelente evacuacion de la viruta

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Foratura
Drilling
Bohren
Taladrar

Contornatura
Contouring
Rahmenfrasen
Contornar

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati
(sopra e sotto)

Excellent finish on both sides

(top and bottom)

Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten
(oben und unten)

Excelente acabado en ambos lados
(superior e inferior)

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet firr mittlere und groRe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

MATERIALI
LAVORABILI

WORKPIECE
MATERIALS

VERARBEITBARE
MATERIALIEN

MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Legno
Wood
Holz
Madera

CODICE

CODE MATERIAL

MATERIALE

ATTACCO - SHANK

PLACCHE - TIPS

ACCIAIO P.
ACCIAIO P.
ACCIAIO P.
ACCIAIO P.

d mm
12 18 70 12
12 22 70 12
12 26 70 12
12 30 70 12

I mm . n°
40 2 R 8
40 2 R 10
40 2 R 12
40 2 R 14

Forante/ Drilling Tip

DP
DP
DP
DP
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DAF 337

FRESA PER NESTING Z2 H3

Nesting cutter Z2 H3
Nestingfraser Z2 H3
Fresa para Nesting Z2 H3

INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION
TECHNISCHE INFORMATIONEN
INFORMACIONES TECNICAS

Riaffilabile 3-4 volte
Resharpening 3-4 times
Nachschérfbar 3-4 Male
Reafilable 3-4 veces

n° di giri RPM 18.000-20.000

No. of reps RPM 18.000-20.000
Drehzahl RPM 18.000-20.000

n° de vueltas RPM 18.000-20.000

Avanzamento 8-10 m

Feed rate 8-10 m

Vorschub 8-10 m

Velocidad de avance 8-10 m

Lt

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC
Punto - Punto

Pantografi
Pantographs
Pantographen
Pantdgrafos

Macchine speciali con inserimento

ad attacco cilindrico

Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen fiir Schaftfréser

Maquinas especiales con insercién
de mango cilindrico

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Foratura
Drilling
Bohren
Taladrar

Contornatura
Contouring
Rahmenfrasen
Contornar

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati

MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

L (sopra e sotto)
Excellent finish on both sides Laminati
)/ (top and bottom) Laminated
Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten Il:gm:;g}j%s
(oben und unten)
) . ) ) . Excelente acabado en ambos lados Legno
Fresa in acciaio pesante Z2+2 per ottima evacuazione del truciolo (superior e inferior) Wood
. . Holz
Z2+2 heavy steel cutter for excellent chip evacuation Adatt di dilotti
Z2+2 Fraser aus Schwermetallkrper fiir optimale Spanabfuhr Us:fu(l)mfo;nn‘:eld?u?‘rr]a:n(; I(;rg;e batches Madera
Fresa de acero pesado Z2+2 para una excelente evacuacion de la viruta Geeignet fiir mittlere und groBe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes
DAF33701 ACCIAIO P. 12 19 70 12 40 2 R 4 DP
DAF33702 ACCIAIO P. 12 22,3 70 12 40 2 R 6 DP é
DAF33703 ACCIAIO P. 12 28,2 75 12 40 2 R 6 DP |:_>
DAF33704 ACCIAIO P. 12 37,5 95 12 40 2 R 8 DP E
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DAF 329

FRESA PER SPIANARE
CON SISTEMA VORTEX

Planing cutter with Vortex System
Planfraser mit Vortex System

Fresa para planear con sistema Vortex

MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS
VERARBEITBARE MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Legno
Wood
Holz
Madera

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Svuotamenti e spianatura
Emptying and Planing
Entleerung und Planung
Vaciado y aplanado

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet fir mittlere und groRe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION
TECHNISCHE INFORMATIONEN
INFORMACIONES TECNICAS

Riaffilabile 5-6 volte
Resharpening 5-6 times
Nachschérfbar 5-6 Male
Reafilable 5-6 veces

n° di giri RPM 12.000-14.000

No. of reps RPM 12.000-14.000
Drehzahl RPM 12.000-14.000

n° de vueltas RPM 12.000-14.000

Avanzamento 8-10 m
Feedrate 8-10m

Vorschub 8-10 m

Velocidad de avance 8-10 m

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC
Punto - Punto

Pantografi
Pantographs
Pantographen
Pantdgrafos

Macchine speciali con inserimento
Special machines with cylindrical s
Sondermaschinen fiir Schaftfréser
M4dquinas especiales con insercién

ad attacco cilindrico
hank

de mango cilindrico

CODICE
CODE

ATTACCO - SHANK

d mm

ROTAZ.
| mm ROTAT.

PLACCHE - TIPS

n

FRESA PER SPIANARE IN DIAMANTE REALIZZATA CON UN SISTEMA SPECIALE CHE FACILITA LELIMINAZIONE DELLE POLVERI DI LAVORAZIONE,
CON NUMEROSI VANTAGGI IN TERMINI DI PRODUTTIVITA, DURATA DELL'UTENSILE E MANUTENZIONE.

Diamond planning cutter featuring a special system that facilitates the elimination of machine dust, with all the benefits for productivity, tool duration and maintenance.

Diamant-Schaftfrdser zum planen mit einem speziellen System realisiert, dass die Beseitigung von Bearbeitungspulver erleichtert mit vielen Vorteilen fiir die Produktivitét,

Werkzeugsdauer und Wartung.

Fresa en diamante para planear, fabricada con un sistema especial que facilita la eliminacién del polvo de mecanizado, ofrece muchos beneficios en terminos de productividad,

vida de Ia herramienta y mantenimiento.
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DAF 330

FRESA PER SPIANARE

Planing cutter
Planfraser
Fresa para planear

® o

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Svuotamenti e spianatura
Emptying and Planing
Entleerung und Planung
Vaciado y aplanado

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC
Punto - Punto

Pantografi
Pantographs
Pantographen
Pantégrafos

Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico
Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen fiir Schaftfréser

M4quinas especiales con insercién de mango cilindrico

MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS
VERARBEITBARE MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Legno
Wood
Holz
Madera

A richiesta si eseguono anche altre misure

Other dimensions available on request
Andere Male auf Anfrage
Bajo pedido también se realizan otras medidas

e
DAF33001 40 15 75 20 50 2+2 R 4
DAF33002 60 15 75 20 50 2+2 R 4
DAF33003 80 15 75 20 50 2+2 R 4
v MONTENERO 139
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DAF 331

FRESA PER GUIDE IN ALLUMINIO

Cutter for aluminium guides

Schaftfraser fiir Alu-Schienenfiihrungen

Fresa para guia de aluminio

=[or

e {@ o

Adatto a medi e grandi lotti

Lu |
Lt

INFORMAZIONI TECNICHE MACCHINE APPLICAZIONI MATERIALI
TECHNICAL INFORMATION MACHINES APPLICATIONS LAVORABILI
TECHNISCHE INFORMATIONEN MASCHINEN ANWENDUNGEN WORKPIECE
INFORMACIONES TECNICAS MAQUINAS APLICACIONES MATERIALS
Riaffilabile 3-4 volte

CNC VERARBEITBARE
Resharpening 3-4 times Scanalatura MATERIALIEN
Nachschérfbar 3-4 Male Punto - Punto Grooving

. ) Nuten MATERIALES
Reafilable 3-4 veces Pantoarafi
antograri Acanaladura PROCESABLES
n° di giri RPM 18.000-20.000 Pantographs
No. of reps RPM 18.000-20.000 Pantographen Ottima finitura su entrambi i lati MDF
Drehzahl RPM 18.000-20.000 Pantdgrafos (sopra e sotto) Truciolare
n® de vueltas RPM 18.000-20.000 Macchine speciali con inserimento Excellent finish on both sides Chipboard
Avanzamento 3-5 m ad attacco cilindrico (top and bottom) Spanplatte
Feed rate 3-5m i i i indri : ; . . Aglomerado
ee Special machines with cylindrical shank Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten

xglrsgir:il;l:j?jfawance 35m Sondermaschinen fiir Schaftfréser (oben und unten) Materiali abrasivi

Méquinas especiales con insercién Excelente acabado en ambos lados ébm;l:e I\:Iat'erl!st

de mango cilindrico (superior e inferior) chierrmaterial

Materiales abrasivos

Useful for medium and large batches Laminati
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie Il:am!na:ed
s medianos y grandes aminate
Arichiesta si eseguono anche altre misure Perfecto para lofe : yo Laminados
Other dimensions available on request Legno
Andere Male auf Anfrage Wood
Bajo pedido también se realizan otras medidas Holz
e Madera

DAF33101 DAF33102 DAF33103 DAF33104 DAF33105 DAF33106

CODICE ATTACCO - SHANK PLACCHE - TIPS

CODE d mm I mm n°
279 15,2 75 20 50 2 R 2

32,7 16,8 75 20 50 2 R 2

27,3 20 75 20 50 2 R 2

29 20 75 20 50 2 R 2

28 20 75 20 50 2 R 2

25,9 20 75 20 50 2 R 2
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DAF 260

FRESA PER INCASTRI
CON CORPO IN HW

Grooving cutter with HW body
Nutfraser auf HW-Korper
Fresa para ranurar con cuerpo de HW

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC
Punto - Punto

Pantografi
Pantographs
Pantographen
Pantdgrafos

Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico
Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen fiir Schaftfréser

Maquinas especiales con insercién de mango cilindrico

A richiesta si eseguono anche altre misure

Other dimensions available on request
Andere Male auf Anfrage
Bajo pedido también se realizan otras medidas

4 2.
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APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Foratura
Drilling
Bohren
Taladrar

Contornatura
Contouring
Rahmenfréasen
Contornar

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)

Excellent finish on both sides (top and bottom)

Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten)
Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior)

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

v MONTENERO
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MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Legno
Wood
Holz
Madera



CODICE ATTACCO - SHANK PLACCHE - TIPS

CODE d mm | mm Forante/ Drilling tip

5 10 70 6 40 1 R 1 HW
6 10 70 6 40 1 R 1 HW
7 10 70 8 40 1 R 1 HW
8 10 70 10 40 1 R 1 HW
8 13 70 10 40 1 R 1 HW
8 16 70 10 40 1 R 1 HW
8 20 70 10 40 1 R 1 HW
10 10 70 10 40 1 R 1 HW
10 10 70 10 40 2 R 2 HW
10 13 70 10 40 1 R 1 HW
10 13 70 10 40 2 R 2 HW
10 16 70 10 40 1 R 1 HW
10 16 70 10 40 2 R 2 HW
10 20 70 10 40 1 R 1 HW
10 20 70 10 40 2 R 2 HW
10 25 70 10 40 1 R 2 HW
10 25 70 12 40 2 R 2 HW
12 10 70 12 40 1 R 1 HW
12 10 70 12 40 2 R 2 HW
12 13 70 12 40 1 R 1 HW
12 13 70 12 40 2 R 2 HW
12 16 70 12 40 1 R 1 HW
12 16 70 12 40 2 R 2 HW
12 20 70 12 40 1 R 2 HW
12 20 70 12 40 2 R 2 HW
12 25 70 12 40 1 R 2 HW
12 25 70 12 40 2 R 2 HW

s

=
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DAF 261

FRESA CON CORPO IN HW Z1+1 H3

Cutter with HW body Z1+1 H3
Schaftfraser auf HW-Korper Z1+1 H3
Fresa con cuerpo de HW Z1+1 H3

= Jop

' Lu
y : kf
|
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MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC
Punto - Punto

Pantografi
Pantographs
Pantographen
Pantdgrafos

Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico
Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen fiir Schaftfréser

Maquinas especiales con insercién de mango cilindrico

A richiesta si eseguono anche altre misure

Other dimensions available on request
Andere MalBe auf Anfrage
Bajo pedido también se realizan otras medidas

Lt

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Foratura
Drilling
Bohren
Taladrar

Contornatura
Contouring
Rahmenfrésen
Contornar

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)

Excellent finish on both sides (top and bottom)

Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten)
Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior)

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Legno
Wood
Holz
Madera

CODICE

CODE

ATTACCO - SHANK

d mm | mm

80 8 45 1+1
80 8 45 1+1

144

v MONTENERO
AV 4

WOODWORKING TOOLS



DAF 264

FRESA PER FORARE E CONTORNARE

CON CORPO IN HW

Cutter for drilling and contouring with HW body
Schaftfraser zum bohren und schneiden mit HW- Korper
Fresa para taladrar y contornear con cuerpo de HW

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC
Punto - Punto

Pantografi
Pantographs
Pantographen
Pantégrafos

Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico
Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen fiir Schaftfréser

Méquinas especiales con insercién de mango cilindrico

Fresa con corpo HW e assialita alternata
Cutter with HW body and alternate axial angle

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Foratura
Drilling
Bohren
Taladrar

Contornatura
Contouring
Rahmenfrasen
Contornar

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)
Excellent finish on both sides (top and bottom)

MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

m A m = q Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten) Laminati
Fréser mit Hartmetallkorper und wechselseitiger Achswinkel ! S "
Fresa con cuerpo de HW y ngulos axiales alternos Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior) tgm::zﬁzd
Adatto a medi e grandi lotti Laminados
Useful for medium and large batches
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie Legno
! Perfecto para lotes medianos y grandes Wood
Holz
/ Madera
DAF26401 12 15 70 12 40 2+1 R 2 DP
DAF26402 12 15 70 12 40 3+1 R & DP
DAF26403 12 22 70 12 40 2+1 R 2 DP
DAF26404 14 28 85 16 50 2+1 R 2 DP
DAF26405 16 25 80 16 50 2+1 R 2 DP
DAF26406 16 30 85 16 50 3+1 R 3 DP

V.

MONTENERO
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DAF 270

FRESA PER FORARE
E CONTORNARE Z1 H2,5

Cutter for drilling and countouring Z1 H2,5
Schaftfraser Z1 H2,5 fiir bohren und schneiden
Fresa para taladrar y contornear Z1 H2,5

7 =
/.

Lt
|

MACCHINE APPLICAZIONI
MACHINES APPLICATIONS
MASCHINEN ANWENDUNGEN
MAQUINAS APLICACIONES
CNC Foratura

Drilling
Punto - Punto Bohren
Pantografi Taladrar
Eamog:apﬂsn Contornatura
Pgmgng?O: Contouring

9 Rahmenfrésen

Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico Contornar

Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen fiir Schaftfraser
M4dquinas especiales con insercién de mango cilindrico

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)

Excellent finish on both sides (top and bottom)

Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten)
Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior)

A richiesta si he altre mi
richiesta si eseguono anche altre misure Adatto a medi e grandi lotti

Other dimensions available on request Useful for medium and large batches
Andere MaBe auf Anfrage Geeignet fir mittlere und groRe Partie
Bajo pedido también se realizan otras medidas Perfecto para lotes medianos y grandes

Forante in Diamante a richiesta

Diamond drilling tip on request I
Diamantbohrer auf Anfrage

Placa para taladrar de diamante bajo pedido

146 v MONTENERO
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MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Legno
Wood
Holz
Madera



CODICE DX CODICE SX ATTACCO - SHANK PLACCHE - TIPS
RH CODE LH CODE d mm I mm n° Forante/ Drilling Tip

8 20 65 10 40 1 2 HW
8 27 70 10 40 1 3 HW
10 20 70 10 40 1 2 HW
10 27 75 10 40 1 3 HW
12 27 75 12 40 1 4 HW
12 35 80 12 40 1 5 HW
16 27 95 16/20 50 1 3 HW
16 34 95 16/20 50 1 4 HW
16 43 105 16/20 50 1 5 HW
18 27 95 20 50 1 3 HW
18 34 95 20 50 1 4 HW
18 43 105 20 50 1 5 HW
18 52 110 20 50 1 6 HW
20 27 95 20 50 1 3 HW
20 35 95 20 50 1 4 HW
20 43 105 20 50 1 5 HW
20 52 110 20 50 1 6 HW
20 58 120 20 50 1 7 HW
20 66 125 20 50 1 8 HW
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DAF 271

FRESA PER FORARE E CONTORNARE Z1

CON CORPO HW

Cutter for drilling and contouring Z1 with HW body

Schaftfraser zum bohren und schneiden Z1 mit HW-Korper

Fresa para taladrar y contornear Z1 con cuerpo de HW

=
2 b

INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION
TECHNISCHE INFORMATIONEN
INFORMACIONES TECNICAS

Riaffilabile 3-4 volte
Resharpening 3-4 times
Nachschérfbar 3-4 Male
Reafilable 3-4 veces

n° di giri RPM 18.000-20.000

No. of reps RPM 18.000-20.000
Drehzahl RPM 18.000-20.000

n° de vueltas RPM 18.000-20.000

Avanzamento 3-6 m

Feed rate 3-6 m

Vorschub 3-6 m

Velocidad de avance 3-6 m

Arichiesta si eseguono anche
altre misure

Other dimensions available
on request

Andere MaBe auf Anfrage

Bajo pedido también se realizan
otras medidas

Fresa up-down con corpo HW

© =1 =1 1T T @‘l
Lu
Lt

MACCHINE APPLICAZIONI
MACHINES APPLICATIONS
MASCHINEN ANWENDUNGEN
MAQUINAS APLICACIONES
CNC Foratura

Drilling
Punto - Punto Bohren
Pantografi Taladrar
Ean:ograpns Contornatura
o

9 Rahmenfrésen

Macchine speciali con inserimento Contornar
ad attacco cilindrico Scanalatura
Special machines with cylindrical shank Grooving
Sondermaschinen fiir Schaftfraser Nuten

Acanaladura

Méquinas especiales con insercién
de mango cilindrico

Forante in Diamante a richiesta

Diamond drilling tip on request
Diamantbohrer auf Anfrage

Placa para taladrar de diamante
bajo pedido

Ottima finitura su entrambi i lati
(sopra e sotto)

Excellent finish on both sides

(top and bottom)

Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten
(oben und unten)

Excelente acabado en ambos lados
(superior e inferior)

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet fiir mittlere und groBe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

UP-DOWN cutter with HW body / UP-Down Fraser mit HW-K&rper / Fresa UP-DOWN con cuerpo de HW

MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Legno
Wood
Holz
Madera

42

CODICE

CODE

ATTACCO - SHANK

I mm

PLACCHE - TIPS

n°

Forante/ Drilling Tip

d mm
21 70 8
27 75 8
36 85 8
45 95 8
21 70 10
27 75 10
36 85 10
45 95 10
21 70 12
27 75 12
36 85 12
45 95 12

40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40

Y (P S |
T T WV XV OV XV WV XV UV XU U DT
a M OWNOPODNODMNOBN

HW
HW
HW
HW
HW
HW
HW
HW
HW
HW
HW
HW
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DAF 280

FRESA PER FORARE E CONTORNARE Z2 H2,5

Cutter for drilling and contouring Z2 H2,5
Schaftfraser zum bohren und schneiden Z2 H2,5
Fresa para taladrar y contornear Z2 H2,5

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC
Punto - Punto

Pantografi
Pantographs
Pantographen
Pantdgrafos

Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico
Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen fur Schaftfraser

Maquinas especiales con insercién de mango cilindrico

Lt

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Foratura
Drilling
Bohren
Taladrar

Contornatura
Contouring
Rahmenfrasen
Contornar

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)

MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien

Arrichiesta si eseguono anche altre misure Excellent finish on both sides (top and bottom) Materiales abrasivos
. . . Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten) Laminati
Other dimensions available on request Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior) Laminated
Andere MaBe auf Anfrage _ . Laminate
Bajo pedido también se realizan otras medidas Adatto a medi e grandi lotti Laminados
Useful for medium and large batches
L . Geeignet fir mittlere und groBe Partie Legno
Forante in Diamante a richiesta Perfecto para lotes medianos y grandes Wood
Diamond drilling tip on request Holz
Diamantbohrer auf Anfrage ! Madera
Placa para taladrar de diamante bajo pedido
’d

DAF28001 DAF28002 18 42 105 20 50 2 10 HW

DAF28003 DAF28004 18 51 110 20 50 2 12 HW

DAF28005 DAF28006 20 25 95 20 50 2 6 HW

DAF28007 DAF28008 20 32 95 20 50 2 8 HW

DAF28009 DAF28010 20 42 105 20 50 2 10 HW

DAF28011 DAF28012 20 51 110 20 50 2 12 HW

DAF28081 DAF28082 12 25 85 20 50 2 6 HW

DAF28083 DAF28084 12 33 95 20 50 2 8 HW

V.
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DAF 281

FRESA PER FORARE E CONTORNARE

Cutter for drilling and contouring
Schaftfraser zum bohren und schneiden
Fresa para taladrar y contornear

ﬁ
A7
B>

INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION
TECHNISCHE INFORMATIONEN
INFORMACIONES TECNICAS

Riaffilabile 2-3 volte
Resharpening 2-3 times
Nachschérfbar 2-3 Male
Reafilable 2-3 veces

n° di giri RPM 18.000-20.000

No. of reps RPM 18.000-20.000
Drehzahl RPM 18.000-20.000

n® de vueltas RPM 18.000-20.000

Avanzamento 6-8 m

Feed rate 6-8 m

Vorschub 6-8 m

Velocidad de avance 6-8 m

I ﬂ/

Lt

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC
Punto - Punto

Pantografi
Pantographs
Pantographen
Pantégrafos

Macchine speciali con inserimento

ad attacco cilindrico

Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen fiir Schaftfréser

Méquinas especiales con insercién
de mango cilindrico

Fresa Z2 con costruzione adatta anche a diametri piccoli

Z2 milling cutter with a design suitable for small diameters
Fréser Z2 mit einem Design geeignet auch fiir kleine Durchmesser
Fresa Z2 con construccién adecuada para didmetros pequefios

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Foratura
Drilling
Bohren
Taladrar

Contornatura
Contouring
Rahmenfrasen
Contornar

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati
(sopra e sotto)

Excellent finish on both sides
(top and bottom)

Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten
(oben und unten)

Excelente acabado en ambos lados
(superior e inferior)

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet fiir mittlere und groBe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Legno
Wood
Holz
Madera

CODICE DX
RH CODE

CODICE SX
LH CODE

ATTACCO - SHANK

PLACCHE - TIPS

o

Forante/ Drilling Tip

150

20 27 30 96
20 32 36 96
20 42 44 104
20 52 54 112
20 65 69,5 125
10 21,5 30 80
12 32 36 85

d mm I mm
20 50 2
20 50 2
20 50 2
20 50 2
25 50 2
12 40 2
12 40 2

HW
HW
HW
HW
HW
HW
HW
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DAF 295

FRESA ELICOIDALE PER FORARE E CONTORNARE

Helical cutter for drilling and contouring
Spiralformige Schaftfraser zum bohren und schneiden
Fresa helicoidal para taladrar y contornear

INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION
TECHNISCHE INFORMATIONEN
INFORMACIONES TECNICAS

Riaffilabile 4-5 volte
Resharpening 4-5 times
Nachschérfbar 4-5 Male
Reafilable 4-5 veces

n° di giri RPM 18.000-20.000

No. of reps RPM 18.000-20.000
Drehzahl RPM 18.000-20.000

n° de vueltas RPM 18.000-20.000

Avanzamento 8-10 m

Feed rate 8-10 m

Vorschub 8-10 m

Velocidad de avance 8-10 m

!
@g/

Lt

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC
Punto - Punto

Pantografi
Pantographs
Pantographen
Pantografos

Macchine speciali con inserimento

ad attacco cilindrico

Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen fiir Schaftfraser

Méquinas especiales con insercién
de mango cilindrico

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Foratura
Drilling
Bohren
Taladrar

Contornatura
Contouring
Rahmenfrésen
Contornar

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati
(sopra e sotto)

MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Excellent finish on both sides Laminati
(top and bottom) tzm::zzd
%étg:ilﬁdvjrr]ata;tr)]?tung auf beiden Seiten Laminados
X i X X Excelente acabado en ambos lados Legno
Fresa Z2 per forte asportazione con ottima evacuazionedel truciolo (superior e inferior) Wood
Zzumilling gytte[for high mgterial remoyal vyith excellent chip evacuation Adatto a medi e grandi lotti I\H/Izlgera
Fréser Z2 fiir groRen Materialabtrag bei optimaler Spanabfuhr Useful for medium and large batches
Fresa Z2 para retirada de material con una excelente evacuacién de viruta Geeignet fiir mittlere und groBe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes
DAF29501 16 28 90 20 50 2 R 8 DP
DAF29502 16 35 95 20 50 2 R 10 DP
DAF29503 18 28 90 20 50 2 R 8 DP
DAF29504 18 35 95 20 50 2 R 10 DP
DAF29505 18 42 105 20 50 2 R 12 DP
DAF29506 20 35 95 20 50 2 R 10 DP
DAF29507 20 42 105 20 50 2 R 12 DP
DAF29508 20 49 110 20 50 2 R 14 DP
DAF29509 20 56 115 20 50 2 R 16 DP
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DAF 418

FRESA ELICOIDALE MULTIDENTI

Multi-cutting helical cutter

Mehrschneidig- Spiralformig- Schaftfraser
Fresa helicoidal con dientes multiplos

B
-

Lu
Lt
h" 8
{
< R
INFORMAZIONI TECNICHE MACCHINE APPLICAZIONI MATERIALI
TECHNICAL INFORMATION MACHINES APPLICATIONS LAVORABILI
TECHNISCHE INFORMATIONEN MASCHINEN ANWENDUNGEN WORKPIECE
INFORMACIONES TECNICAS MAQUINAS APLICACIONES MATERIALS
ELfﬁi?E!ﬁ.ﬁgSJ%'fmes CNC Foratura VERARBEITBARE
i Drillin
Nachscharfbar 6-8 Male Punto - Punto Bohre?\ m::i:::::IEEsN
Reafilable 6-8 veces :
fled Pantografi Taladrar PROCESABLES
n° di qiri RPM 18.000-20.000 Panteraphs Contornatura
No. of reps RPM 18.000-20.000 Pantographen Contouring MDF
Drehzahl RPM 18.000-20.000 Pantdgrafos Rahmenfrasen Truciolare
n° de vueltas RPM 18.000-20.000 Macchine speciali con inserimento Contornar Chipboard
Avanzamento 8-10 m ad attacco cilindrico Scanalatura Spanplatte
Feedrate 8-10m Special machines with cylindrical shank Grooving Aglomerado
x:{sgggz%’; 2\2nce 810m Sondermaschinen fiir Schaftfraser Nuten Materiali abrasivi
Méaquinas especiales con insercién Acanaladura gbLTS';'e Materl!als
de mango cilindrico Ottima finitura su entrambi i lati chleifmaterialien

(sopra e sotto)

Materiales abrasivos

Excellent finish on both sides Laminati
(top and bottom) Laminated
Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten Laminate
P 9 Laminados

(oben und unten)

Fresa con placchette ravvicinate su 2 eliche per ottima evaquazione Excelente acabado en ambos lados Legno

del trucciolo e finitura. (superior e inferior) Wood

. ’ ; ; A Holz
Router with closer plates on 2 wings for excellent chip evaquation and finishing. Adatto a medi e grandi lotti Modera

Schaftfraser mit angennéherte Plaketten auf 2 Spiralen fiir gute Spanabfuhr

und eine optimale Feinbearbeitung.

Fresas con placas cercanas en 2 helices dando un excelente acabado

y salida de viruta.

Useful for medium and large batches
Geeignet fiir mittlere und groBe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

I ﬁ/

CODICE ATTACCO - SHANK PLACCHE - TIPS
[e(e]p] d mm | mm n° Forante/Drilling Tip
20 31 90 20 50 2 R 8 DP
20 39 100 20 50 2 R 10 DP
20 47 105 20 50 2 R 12 DP
20 55] 115 20 50 2 R 14 DP
12 28 75 12 40 2 R 8 DP
12 36 85 12 40 2 R 10 DP
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DAF 290

FRESA ELICOIDALE PER FORTE
AVANZAMENTO Z3 H5

Helical cutter for quick feed Z3 H5
Hochsleistungs-Spiralformig Schaftfraser Z3 H5
Fresa helicoidal por alta velocidad de avance Z3 H5

Lt

|
MACCHINE APPLICAZIONI MATERIALI
MACHINES APPLICATIONS LAVORABILI
MASCHINEN ANWENDUNGEN WORKPIECE
MAQUINAS APLICACIONES MATERIALS
CNC Foratura VERARBEITBARE
Punto - Punto g”“'"g MATERIALIEN

. onren MATERIALES

Pantografi Taladrar PROCESABLES
Pantographs Contornatura MDF
Pantggraphen Contouring
Pantégrafos Rahmenfrésen Truciolare
Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico Contornar Chipboard
Special machines with cylindrical shank Spanplatte
Sondermaschinen fiir Schaftfréser g(r:ggalstura Aglomerado
Maquinas especiales con insercién de mango cilindrico Nuten 9 Materiali abrasivi

Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)
Excellent finish on both sides (top and bottom)

Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

A richiesta si eseguono anche altre misure Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten) Laminati
Other dimensions available on request Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior) tgm:g:ﬁgd
Andere MaBe auf Anfrage Adatto a medi e grandi lotti Laminados
Bajo pedido también se realizan otras medidas Useful for medium and large batches
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie Legno
. . Perfecto para lotes medianos y grandes Wood
Forante in Diamante a richiesta Holz
Diamond drilling tip on request Madera
Diamantbohrer auf Anfrage I
Placa para taladrar de diamante bajo pedido
/
DAF29001 DAF29002 22 28 95 20/25 55 3 12 HW
DAF29003 DAF29004 22 35 95 20/25 55 3 15 HW
DAF29005 DAF29006 22 42 105 20/25 55 3 18 HW
DAF29007 DAF29008 22 49 110 20/25 55 3 21 HW
DAF29009 DAF29010 25 35 105 25 55 3 15 HW
DAF29011 DAF29012 25 42 105 25 55 3 18 HW
DAF29013 DAF29014 25 49 115 25 55 3 21 HW
DAF29015 DAF29016 25 63 125 25 55 3 27 HW
DAF29017 DAF29018 25 70 135 25 55 3 30 HW

V.
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DAF 291

FRESA ELICOIDALE PER FORTE

AVANZAMENTO Z3 H4

Helical cutter for quick feed Z3 H4

Hochsleistungs-Spiralformig Schaftfraser Z3 H4
Fresa heliacoidal por alta velocidad de avance Z3 H4

= Jop

H
] Lu

(o]

RN

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC
Punto - Punto

Pantografi
Pantographs
Pantographen
Pantégrafos

Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico
Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen fiir Schaftfraser

Méquinas especiales con insercién de mango cilindrico

A richiesta si eseguono anche altre misure

Other dimensions available on request
Andere MaBe auf Anfrage
Bajo pedido también se realizan otras medidas

Forante in Diamante a richiesta

Diamond drilling tip on request
Diamantbohrer auf Anfrage
Placa para taladrar de diamante bajo pedido

Lt

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Foratura
Drilling
Bohren
Taladrar

Contornatura
Contouring
Rahmenfrésen
Contornar

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)

Excellent finish on both sides (top and bottom)

Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten)
Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior)

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet fiir mittlere und groe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

MATERIALI
LAVORABILI

WORKPIECE
MATERIALS

VERARBEITBARE
MATERIALIEN

MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Legno
Wood
Holz
Madera

CODICE DX
RH CODE

CODICE SX
LH CODE

ATTACCO - SHANK

n°

PLACCHE - TIPS
Forante/Drilling Tip

20
20
20
20

d mm I mm
95 20 50 3
100 20 50 3
105 20 50 3
110 20 50 3

12
15
18
21

HW
HW
HW
HW
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DAF 292

FRESA ELICOIDALE PER FORTE

AVANZAMENTO Z2 H4

Helical cutter for quick feed Z2 H4

Hochsleistungs-Spiralformig Schaftfraser Z2 H4
Fresa heliacoidal por alta velocidad de avance Z2 H4

|

N h

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC
Punto - Punto

Pantografi
Pantographs
Pantographen
Pantégrafos

Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico
Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen fiir Schaftfraser

Maquinas especiales con insercién de mango cilindrico

A richiesta si eseguono anche altre misure

Lt

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Foratura
Drilling
Bohren
Taladrar

Contornatura
Contouring
Rahmenfréasen
Contornar

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)
Excellent finish on both sides (top and bottom)

MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten) Laminati
Other dimensions available on request Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior) Laminated
Andere MaRe auf Anfrage ) - Laminate
) h e . ) Adatto a medi e grandi lotti :
Bajo pedido también se realizan otras medidas Useful for medium and large batches Laminados
Geeignet flir mittlere und grole Partie Legno
Forante in Diamante a richiesta Perfecto para lotes medianos y grandes Wood
; S Holz
Diamond drilling tip on request Madera
Diamantbohrer auf Anfrage !
Placa para taladrar de diamante bajo pedido d
/

DAF29201 DAF29202 20 32 95 20 50 2 8 HW
DAF29203 DAF29204 20 46 105 20 50 2 12 HW
DAF29205 DAF29206 20 53 110 20 50 2 14 HW
DAF29207 DAF29208 25 32 100 25 55 2 8 HW
DAF29209 DAF29210 25 46 110 25 55 2 12 HW
DAF29211 DAF29212 25 53 115 25 55 2 14 HW
DAF29213 DAF29214 25 60 120 25 55 2 16 HW
DAF29215 DAF29216 25 67 130 25 55 2 18 HW
DAF29217 DAF29218 25 74 135 25 55 2 20 HW

v MONTENERO
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DAF 300 .

FRESA AD ALTA RESA H5

High performance cutter H5
Hochsleistungs-Schaftfraser H5
Fresa de alto rendimiento H5

= Jop

Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)
Excellent finish on both sides (top and bottom)

2\
O Siby &
E '1 J
- Lu [
h’ PR Lt
< R
MACCHINE APPLICAZIONI MATERIALI
MACHINES APPLICATIONS LAVORABILI
MASCHINEN ANWENDUNGEN WORKPIECE
MAQUINAS APLICACIONES MATERIALS
CNC Foratura VERARBEITBARE
Punto - Punto grlglng MATERIALIEN
) onren MATERIALES
Pantografi Taladrar PROCESABLES
Pantographs
Pantographen Contorn?tura MDF
Pantégrafos Contouring
Rahmenfrésen Truciolare
Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico Contornar Chipboard
Special machines with cylindrical shank Spanplatte
Sondermaschinen fiir Schaftfraser grr:sg\z:ilr?tura Aglomerado
Méquinas especiales con insercién de mango cilindrico Nuten g Materiali abrasivi

Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Arichiesta si eseguono anche altre misure Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten) Laminati

) . ; Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior) Laminated
Other dimensions available on request Laminate
Andere MaBe auf Anfrage Adatto a medi e grandi lotti Laminados
Bajo pedido también se realizan otras medidas Useful for medium and large batches

Geeignet fiir mittlere und grolRe Partie Legno

Forante in Diamante a richiesta Perfecto para lotes medianos y grandes nl:lcz)d
Diamond drilling tip on request Madera

Diamantbohrer auf Anfrage
Placa para taladrar de diamante bajo pedido

CODICE DX CODICE SX ATTACCO - SHANK PLACCHE - TIPS
RH CODE LH CODE d mm | mm ° Forante/Drilling Tip
25 30 100 25 60 2 6 HW
25 40 110 25 60 2 8 HW
25 50 120 25 60 2 10 HW
156 v MONTENERO
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DAF 336

FRESA PER FORARE E CONTORNARE

Cutter for drilling and contouring
Schaftfraser zum bohren und schneiden
Fresa para taladrar y contornear

\/ Lu
Lt
il
N h
INFORMAZIONI TECNICHE MACCHINE APPLICAZIONI MATERIALI
TECHNICAL INFORMATION MACHINES APPLICATIONS LAVORABILI
TECHNISCHE INFORMATIONEN MASCHINEN ANWENDUNGEN WORKPIECE
INFORMACIONES TECNICAS MAQUINAS APLICACIONES MATERIALS
Ing 2-51i Drillin
Nachschirfbar 2-3 Male Punto - Punto Bolhlregr;] MATERIALIEN
Reafilable 2-3 veces Pantografi Talad MATERIALES
grafi alaarar PROCESABLES
n° di giri RPM 18.000-20.000 Pantographs Contornatura
No. of reps RPM 18.000-20.000 Pantggraphen Contouring MDF
Drehzahl RPM 18.000-20.000 Pantdgrafos Rahmenfrasen Truciolare
n" de vueltas RPM 18.000-20.000 Macchine speciali con inserimento Contornar Chipboard
Avanzamento 10-12m ad attacco cilindrico Spanplatte
Scanalatura
Feedrate 10-12m Special machines with cylindrical shank | Grooving Aglomerado
lerggizgz L%_ja?/amnce 1042m Sondermaschinen fiir Schaftfraser Nuten Materiali abrasivi
M4dquinas especiales con insercién Acanaladura égrzzliesilfvrﬁ:f:rtiearlzzl:
de mango cilindrico Ottima finitura su entrambi i lati Materiales abrasivos
(sopra e sotto)

Excellent finish on both sides Laminati
(top and bottom) Laminated
imale Verarbeitung auf beiden Seiten Laminate
Optimale Ve 9 Laminados
(oben und unten)
. Excelente acabado en ambos lados Legno
Fresa in Z3+3 per forte avanzamento (superior e inferior) Wood
- ) Holz
Z3+3 milling cutter for quick feed Adatto a medi e grandi lotti Madera
Z3+3-Fréser fiir hohen Vorschub Useful for medium and large batches
Fresa en Z3+3 por alta velocidad de avance Geeignet fiir mittlere und grofie Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes
DAF33601 20 28 80 20 50 3 R DP
DAF33602 20 37 90 20 50 3 R 11 DP
DAF33603 20 46 100 20 50 3 R 14 DP
DAF33604 20 55 110 20 50 3 R 17 DP
DAF33605 25 28 90 25 55 3 R 8 DP <
DAF33606 25 37 100 25 55 3 R 11 DP %
DAF33607 25 46 110 25 55 3 R 14 DP =
DAF33608 25 55 120 25 55 3 R 17 DP E
DAF33609 25 64 130 25 55 g R 20 DP é
()
o
=
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DAF 370

FRESA MULTIDENTI AD ALTA RESA Z3 H4

High performance multi-cutting cutter Z3 H4
Hochsleistungs mehrschneidiger Schaftfraser Z3 H4
Fresa helicoidal con dientes muiltiplos Z3 H4 de alto rendimiento

= fJoef =
A Ao - |
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MACCHINE APPLICAZIONI
MACHINES APPLICATIONS
MASCHINEN ANWENDUNGEN
MAQUINAS APLICACIONES
CNC Foratura
Pantografi g”gmg
Pantographs onren

Taladrar
Pantographen
Pantégrafos Contornatura
Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico gontourlng

. f : R ahmenfrasen

Special machines with cylindrical shank Contornar
Sondermaschinen fiir Schaftfraser
Méquinas especiales con inserciéon de mango cilindrico Scanalatura

Grooving

Nuten

A richiesta si eseguono anche altre misure

Other dimensions available on request
Andere MaRe auf Anfrage
Bajo pedido también se realizan otras medidas

Forante in Diamante a richiesta

Diamond drilling tip on request
Diamantbohrer auf Anfrage
Placa para taladrar de diamante bajo pedido

Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)

Excellent finish on both sides (top and bottom)

Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten)
Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior)

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

I d/

MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Legno
Wood
Holz
Madera

CODICE DX

CODICE SX

RH CODE LH CODE

ATTACCO - SHANK
d mm | mm

PLACCHE - TIPS

n°

22 32 92 20 50 3
22 38 98 20 50 3
22 43,5 103 20 50 3
22 49 109 20 50 3
25 32 92 25 55 3
25 38 98 25 55 3
25 43,5 103 25 55 3
25 49 109 25 55 3
25 54,5 115 25 55 3
25 60 125 25 55 3
25 65 130 25 55 3
25 70 135 25 55 3

15
18
21
24
15
18
21
24
27
30
33
36

Forante/Drilling Tip

HW
HW
HW
HW
HW
HW
HW
HW
HW
HW
HW
HW
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DAF 380

FRESA CON DOPPIA ROTAZIONE 22 73

Double rotation cutter Z2 Z3
Schaftfraser Z2 Z3 mit doppelte Drehung
Fresa con doble rotacion Z2 Z3

I E
MACCHINE APPLICAZIONI MATERIALI
MACHINES APPLICATIONS LAVORABILI
MASCHINEN ANWENDUNGEN WORKPIECE
MAQUINAS APLICACIONES MATERIALS
CNC Foratura VERARBEITBARE
Pantografi ggﬂ'r';% MATERIALIEN
Pantographs Taladrar MATERIALES
Pantographen PROCESABLES
Pantégrafos Contorngtura MDE
Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico Contourln_g .
Special hi ith evlindrical shank Rahmenfrésen Trq0|olare
pecial machines with cy . Contornar Chipboard
Sondermaschinen fiir Schaftfraser Spanplatte
Méquinas especiales con insercién de mango cilindrico Scanalatura Aglomerado
Grooving
Nuten Materiali abrasivi

Arichiesta si eseguono anche altre misure

Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)
Excellent finish on both sides (top and bottom)

Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

. 5 § Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten) Laminati
Other dimensions available on request Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior) Laminated
Andere Male auf Anfrage ) o Laminate
Bajo pedido también se realizan otras medidas Adatto a medi e grandi lotti Laminados
Useful for medium and large batches
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie Legno
Forante in Diamante a richiesta Perfecto para lotes medianos y grandes Wood
f ey 4 Holz
Diamond drilling tip on request
Diamantbohrer auf Anfrage ! Madera
Placa para taladrar de diamante bajo pedido
E %/
<
DAF38001 DAF38002 25 32+32 130 25 50 3/2 R/L 15+10 HW %
DAF38003 DAF38004 25 37+37 135 25 50 3/2 R/L 18+12 HW |<_(
DAF38005 DAF38006 25 42+42 150 25 50 3/2 R/L 21+14 HW '&'
oc
()
o
|_
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DAF 380 PLUS

FRESA CON DOPPIA ROTAZIONE 22 73

Double rotation cutter Z2 Z3

Schaftfraser Z2 Z3 mit doppelte Drehung

Fresa con doble rotacion Z2 73

DEBRAEEE

Lt

INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION
TECHNISCHE INFORMATIONEN
INFORMACIONES TECNICAS

Riaffilabile 6-8 volte
Resharpening 6-8 times
Nachschérfbar 6-8 Male
Reafilable 6-8 veces

n° di giri RPM 18.000-20.000

No. of reps RPM 18.000-20.000
Drehzahl RPM 18.000-20.000

n° de vueltas RPM 18.000-20.000

Avanzamento 15-18 m

Feed rate 1518 m

Vorschub 15-18 m

Velocidad de avance 15-18 m

Lu

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC

Pantografi
Pantographs
Pantographen
Pantégrafos

Macchine speciali con inserimento
ad attacco cilindrico

Special machines with cylindrical
shank

Sondermaschinen fiir Schaftfréser

Maquinas especiales con insercién
de mango cilindrico

Fresa con doppia rotazione, assiale 40° per forte avanzamento

Double rotation cutter 40° axial angle for quick feed
Doppelte Drehung Fréser 40° Achwinkel fiir Schnellvorschub
Fresa de doble rotacién éngulo axial 40° por alta velocidad de avance

& A

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Foratura
Drilling
Bohren
Taladrar

Contornatura
Contouring
Rahmenfrésen
Contornar

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati
(sopra e sotto)

Excellent finish on both sides

(top and bottom)

Optimale Verarbeitung auf beiden
Seiten

(oben und unten)

Excelente acabado en ambos lados
(superior e inferior)

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

MATERIALI
LAVORABILI

WORKPIECE
MATERIALS

VERARBEITBARE
MATERIALIEN

MATERIALES
PROCESABLES

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Legno
Wood
Holz
Madera

CODICE
CODE

ATTACCO - SHANK

d mm

PLACCHE - TIPS

Forante/Drilling Tip

25 23+23 120 25
25 34+34 130 25
25 39+39 135 25
25 44+44 140 25

I mm

55 3/2 R/L 20
55 3/2 R/L 30
55 3/2 R/L 35
55 3/2 R/L 40

DP
DP
DP
DP
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DAF 390

FRESA MULTIDENTI AD ALTA RESA Z2 H4

High performance multi-cutting cutter Z2 H4
Hochsleistungs mehrschneidiger Schaftfraser Z2 H4
Fresa helicoidal con dientes multiplos Z2 H4 de alto rendimiento

|

Arichiesta si eseguono anche altre misure

Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)
Excellent finish on both sides (top and bottom)

.
N N R
Lt
MACCHINE APPLICAZIONI MATERIALI
MACHINES APPLICATIONS LAVORABILI
MASCHINEN ANWENDUNGEN WORKPIECE
MAQUINAS APLICACIONES MATERIALS
CNC Foratura VERARBEITBARE
) Drilling MATERIALIEN
Pantografi
Pantographs $°|hfde" MATERIALES
Pantographen aladrar PROCESABLES
Pantdgrafos Contornatura MDF
. .- . . —— Contouring
Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico Rahmenfrasen Truciolare
Special machines with cylindrical shank Contornar Chipboard
Sondermaschinen fiir Schaftfraser Spanplatte
Méquinas especiales con insercién de mango cilindrico Scanalatura Aglomerado
Grooving
Nuten Materiali abrasivi

Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Other dimensions available on request Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten) Laminati
Andere MaBe auf Anfrage ; Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior) Laminated
Bajo pedido también se realizan otras medidas . . Laminate

Adatto a medi e grandi lotti Laminados

Useful for medium and large batches

Geeignet fiir mittlere und groRe Partie Legno
Al D DA Perfecto para lotes medianos y grandes Wood
Diamond drilling tip on request Holz
Diamantbohrer auf Anfrage Madera

Placa para taladrar de diamante bajo pedido

%d/

DAF39001 DAF39002 22 32 92 20 50 2 10 HW
DAF39003 DAF39004 22 38 98 20 50 2 12 HW
DAF39005 DAF39006 22 43,5 103 20 50 2 14 HW
DAF39007 DAF39008 22 49 109 20 50 2 16 HW
DAF39009 DAF39010 22 54,5 115 20 50 2 18 HW
DAF39011 DAF39012 22 60 126 20 50 2 20 HW
DAF39013 DAF39014 25 32 92 25 55 2 10 HW
DAF39015 DAF39016 25 38 98 25 55 2 12 HW
DAF39017 DAF39018 25 43,5 103 25 55 2 14 HW

DAF39019 DAF39020 25 49 109 25 55 2 16 HW <

DAF39021 DAF39022 25 54,5 115 25 55 2 18 HW %

DAF39023 DAF39024 25 60 126 25 55 2 20 HW =

DAF39025 DAF39026 25 65 126 25 55 2 22 HW E

DAF39027 DAF39028 25 70 126 25 55 2 24 HW é

5]
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DAF 400

FRESA MULTIDENTI
AD ALTA RESA Z2 H3

High performance multi-cutting cutter Z2 H3
Hochsleistungs mehrschneidiger Schaftfraser Z2 H3
Fresa helicoidal con dientes multiplos Z2 H3 de alto rendimiento

E o
2 W

Lt
MACCHINE APPLICAZIONI MATERIALI
MACHINES APPLICATIONS LAVORABILI
MASCHINEN ANWENDUNGEN WORKPIECE
MAQUINAS APLICACIONES MATERIALS
CNC Foratura VERARBEITBARE
Pantografi l[a)rILIlng MATERIALIEN
Pantographs TOI :jen MATERIALES
Pantographen aladrar PROCESABLES
Pantdgrafos Contornatura MDE
Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico Contourmg .

. f - s Rahmenfrasen Truciolare
Special machines with cylindrical shank Contornar Chipboard
Sondermaschinen fiir Schaftfraser Spanplatte
Méquinas especiales con insercién de mango cilindrico Scanalatura Aglomerado

Grooving
Nuten Materiali abrasivi

A richiesta si eseguono anche altre misure

Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)

Abrasive Materials
Schleifmaterialien

Other dimensions available on request Excellent finish on both sides (top and bottom) Materiales abrasivos
Andere MaBe auf Anfrage Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten) Laminati
Bajo pedido también se realizan otras medidas Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior) Laminated
I e Laminate
Adatto a medi e grandi lotti Laminados
Useful for medium and large batches
I Geeignet fiir mittlere und groRe Partie Legno
Perfecto para lotes medianos y grandes Wood
& <
7 Madera

CODICE DX CODICE SX ATTACCO - SHANK PLACCHE - TIPS
RH CODE LH CODE d mm I mm n° Forante/Drilling Tip
20 32 92 20 50 2 10 HW
20 38 98 20 50 2 12 HW
20 43,5 103,5 20 50 2 14 HW
20 49 109 20 50 2 16 HW
20 54,5 115 20 50 2 18 HW
20 60 120 20 50 2 20 HW
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DAF 410 =

FRESA ELICOIDALE PER MEDIO
AVANZAMENTO Z1 H3

Helical cutter for medium feed Z1 H3
Medienleistungs spiralformiger Schaftfraser Z1 H3
Fresa helicoidal por media velocidad de avance Z1 H3

o
A
~N N R
Lt
MACCHINE APPLICAZIONI MATERIALI
MACHINES APPLICATIONS LAVORABILI
MASCHINEN ANWENDUNGEN WORKPIECE
MAQUINAS APLICACIONES MATERIALS
CNC Foratura VERARBEITBARE
Pantografi gg“'rf;% MATERIALIEN
Pantographs Taladrar MATERIALES
Pantographen PROCESABLES
Pantégrafos Contorn_atura MDF
Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico Contouring
f pe : o Rahmenfrésen Truciolare
Special machines with cylindrical shank f
h - n Contornar Chipboard

Sondermaschinen fiir Schaftfraser Spanplatte
Méquinas especiales con insercién de mango cilindrico Scanalatura Aglomerado

Grooving

Nuten Materiali abrasivi

Acanaladura Abrasive Materials

Schleifmaterialien

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto) Materiales abrasivos

Arichiesta si eseguono anche altre misure Excellent finish on both sides (top and bottom)
Other dimensions available on request Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten) Laminati
Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior) Laminated
Andere MaRe auf Anfrage Laminate
Bajo pedido también se realizan otras medidas Adatto a medi e grandi lotti Laminados
Useful for medium and large batches
Geeignet flir mittlere und groRe Partie Legno
Forante In Diamante a richiesta Perfecto para lotes medianos y grandes Wood
Diamond drilling tip on request Holz
Diamantbohrer auf Anfrage I Madera

Placa para taladrar de diamante bajo pedido

=y

DAF41001 DAF41002 10 25 75 12 40 1 5] HW
DAF41003 DAF41004 12 30 75 12 40 1 6 HW
DAF41005 DAF41006 12 &5 80 12 40 1 7 HW
DAF41007 DAF41008 12 42 90 12 40 1 9 HW
DAF41009 DAF41010 20 25 90 20 50 1 4 HW
DAF41011 DAF41012 20 30 95 20 50 1 5 HW
DAF41013 DAF41014 20 35 95 20 50 1 6 HW
DAF41015 DAF41016 20 42 105 20 50 1 7 HW
DAF41017 DAF41018 20 49 105 20 50 1 8 HW <
DAF41019 DAF41020 20 54 110 20 50 1 9 HW %
DAF41021 DAF41022 20 60 117 20 50 1 10 HW E
DAF41023 DAF41024 20 68 120 20 50 1 11 HW L
DAF41025 DAF41026 20 72 130 20 50 1 12 HW é
5]
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DAF 420

FRESA ELICOIDALE MULTIDENTI Z3 H4

Helical multi-cutting cutter Z3 H4

Spiralformiger mehrschneidiger Schaftfraser Z3 H4

Fresa helicoidal con dientes multiplos Z3 H4

= Qe =
EEa

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC

Pantografi
Pantographs
Pantographen
Pantégrafos

Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico
Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen fiir Schaftfraser

Méquinas especiales con insercién de mango cilindrico

Arichiesta si eseguono anche altre misure

Other dimensions available on request
Andere MaRe auf Anfrage
Bajo pedido también se realizan otras medidas

Lt

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Foratura
Drilling
Bohren
Taladrar

Contornatura
Contouring
Rahmenfrésen
Contornar

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)

Excellent finish on both sides (top and bottom)

Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten)
Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior)

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet flir mittlere und groRe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

MATERIALI
LAVORABILI

WORKPIECE
MATERIALS

VERARBEITBARE
MATERIALIEN

MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Legno
Wood
Holz
Madera

CODICE DX
RH CODE

CODICE SX
LH CODE

ATTACCO - SHANK

PLACCHE - TIPS

n

Forante/Drilling Tip

20
20
20
20
20
20
20
25
25
25
25
25
25
25

d mm I mm
22 95 20 50 3
29 95 20 50 3
37 95 20 50 3
44 105 20 50 3
52 110 20 50 3
59 120 20 50 3
67 125 20 50 3
22 95 25 55 3
29 95 25 55 3
37 100 25 55 3
44 110 25 55 3
52 115 25 55 3
59 125 25 55 3
67 130 25 55 3

1
14
17
20
23
26

11
14
17
20
23
26

DP
DP
DP
DP
DP
DP
DP
DP
DP
DP
DP
DP
DP
DP
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DAF 430

FRESA ELICOIDALE MULTIDENTI Z3 H4
SPECIALE PER EVACUAZIONE TRUCIOLO

Special helical multi-cutting cutter Z3 H4 for good chip evacuation
Spiralformiger mehrschneidiger Schaftfraser Z3 H4, fiir gute Spaneabfuhr

Fresa helicoidal especial con dientes muiltiplos Z3 H4 para una mejor
evacuacion de virutas

|

Arichiesta si eseguono anche altre misure
Other dimensions available on request

Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)
Excellent finish on both sides (top and bottom)

_
N N
Lu
Lt
MACCHINE APPLICAZIONI MATERIALI
MACHINES APPLICATIONS LAVORABILI
MASCHINEN ANWENDUNGEN WORKPIECE
MAQUINAS APLICACIONES MATERIALS
CNC Foratura VERARBEITBARE
Pantografi ggg'rf;% MATERIALIEN
Pantographs Tolad MATERIALES
Pantographen aladrar PROCESABLES
Pantdgrafos Contornatura MDF
. .- . . I Contouring
Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico Rahmenfrisen Truciolare
Special machines with cylindrical shank Contornar Chipboard
Sondermaschinen fiir Schaftfraser Spanplatte
Maquinas especiales con insercién de mango cilindrico Scanalatura Aglomerado
Grooving
Nuten Materiali abrasivi

Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Andere MaRe auf Anfrage Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten) Laminati
Bajo pedido también se realizan otras medidas Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior) Laminated

Adatto a medi e grandi lotti Laminate

Useful for medium and large batches Laminados

l Geeignet fiir mittlere und groBe Partie Legno
Perfecto para lotes medianos y grandes Wood
Holz
/ Madera

DAF43001 DAF43002 20 20 29 90 20 50 3 11 DP
DAF43003 DAF43004 20 28 37 95 20 50 3 14 DP
DAF43005 DAF43006 20 35 44 105 20 50 3 17 DP
DAF43007 DAF43008 20 20 29 95 25 55 3 11 DP
DAF43009 DAF43010 20 28 37 105 25 55 3 14 DP
DAF43011 DAF43012 25 20 29 95 25 55 3 11 DP
DAF43013 DAF43014 25 28 37 105 25 55 3 14 DP
DAF43015 DAF43016 25 35 44 113 25 55 3 17 DP
DAF43017 DAF43018 25 43 52 123 25 55 3 20 DP
DAF43019 DAF43020 25 50 59 130 25 55 3 20 DP

V.

MONTENERO
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DAF 440

FRESA ELICOIDALE PER FORTE
AVANZAMENTO Z3 H4 SPECIALE
PER EVACUAZIONE TRUCIOLO

Special helical cutter for quick feed Z3 H4 for good chip evacuation
Hochsleistungs spiralforminger Schaftfraser Z3 H4, fiir gute Spaneabfuhr
Fresa helicoidal con dientes muiltiplos Z3 H4 para una mejor

evacuacion de virutas

=]
2

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC

Pantografi
Pantographs
Pantographen
Pantégrafos

Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico
Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen fiir Schaftfraser

Mdquinas especiales con inserciéon de mango cilindrico

Arichiesta si eseguono anche altre misure

Other dimensions available on request
Andere Male auf Anfrage
Bajo pedido también se realizan otras medidas

=)

Lt

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Foratura
Drilling
Bohren
Taladrar

Contornatura
Contouring
Rahmenfrasen
Contornar

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)

Excellent finish on both sides (top and bottom)

Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten)
Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior)

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet fur mittlere und groRe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi

Abras

ive Materials

Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Legno

Wood
Holz

Madera

CODICE DX
RH CODE

CODICE SX
LH CODE

ATTACCO - SHANK
d mm I mm

PLACCHE - TIPS

n°

Forante/Drilling Tip

20
20
20
20
25
25
25
25

25 95 20 50 3
32 95 20 50 3
38 100 20 50 3
45 110 20 50 3
27 100 25 55 3
37 110 25 55 3
52 125 25 55 3
70 145 25 55 3

12
15
18
21
12
16
24
33

DP
DP
DP
DP
DP
DP
DP
DP
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DAF 450

FRESA ELICOIDALE MULTIDENTI Z2 H4
SPECIALE PER EVACUAZIONE TRUCIOLO

Special helical cutter Z2 H4 for good chip evacuation
Hochsleistungs spiralformiger Schaftfraser Z2 H4 fiir gute Spaneabfuhr
Fresa helicoidal especial Z2 H4 evacuacion de virutas

V|

o
NN
Lu
Lt

MACCHINE APPLICAZIONI
MACHINES APPLICATIONS
MASCHINEN ANWENDUNGEN
MAQUINAS APLICACIONES
CNC Foratura
Pantografi Driling

Bohren
Pantographs Taladrar
Pantographen
Pantdgrafos Contornatura
Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico Contourlng

. f : N Rahmenfrésen

Special machines with cylindrical shank Contornar
Sondermaschinen fiir Schaftfraser
Maquinas especiales con insercién de mango cilindrico Scanalatura

Grooving

Nuten

Acanaladura

Arichiesta si eseguono anche altre misure Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)

Other dimensions available on request Excellent finish on both sides (top and bottom)

MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Andere MaRe auf Anfrage Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten) Laminati
Bajo pedido también se realizan otras medidas Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior) Laminated
Adatto a medi e grandi lotti Laminate
Useful for medium and large batches Laminados
Y Geeignet flir mittlere und groRe Partie Legno
N Perfecto para lotes medianos y grandes Wood
f @ a f i% Holz
/ Madera
DAF45001 DAF45002 20 32 36 96 20 50 2 8 HW
DAF45003 DAF45004 20 42 44 104 20 50 2 10 HW
DAF45005 DAF45006 20 52 54 112 20 50 2 12 HW
DAF45007 DAF45008 24 68 69,5 125 25 55 2 16 HW

v MONTENERO
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DAF 460

FRESA ELICOIDALE MULTIDENTI Z2 H4
SPECIALE PER L'OTTIMA FINITURA

Special helical multi-cutting cutter Z2 H4 for excellent finish

Sonder spiralformiger mehrschneidiger Schaftfraser Z2 H4
fiir gute Feinbearbeitung

Fresa helicoidal especial con dientes muiltiplos Z2 H4 para excelente acabado

BEE X
E "
B B

MACCHINE APPLICAZIONI
MACHINES APPLICATIONS
MASCHINEN ANWENDUNGEN
MAQUINAS APLICACIONES
CNC Foratura
Pantografi gnllmg
ohren
Pantographs Taladrar
Pantographen
Pantégrafos Contornatura
Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico (R)ontourmg
. f : - ahmenfrasen
Special machines with cylindrical shank Contornar
Sondermaschinen fiir Schaftfraser
M4dquinas especiales con insercién de mango cilindrico Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura
Arichiesta si eseguono anche altre misure Ottima finitura su entrambi i lati (Sopra e sotto)
Other dimensions available on request Excellent finish on both sides (top and bottom)
Andere MaRe auf Anfrage Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten)
Bajo pedido también se realizan otras medidas Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior)
Adatto a medi e grandi lotti
Useful for medium and large batches
I Geeignet fur mittlere und grofe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes
é 3 6 %/

MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Legno
Wood
Holz

Madera

CODICE DX
RH CODE

CODICE SX ATTACCO - SHANK
LH CODE d mm | mm

PLACCHE - TIPS
n° Forante/Drilling Tip

25 34 100 20/25 55 2 12 DP

25 39 105 20/25 55 2 14 DP

25 44,5 110 20/25 55 2 16 DP

25 49 115 20/25 55 2 18 DP

25 54 120 20/25 55 2 20 DP

25 59 125 20/25 55 2 22 DP
168 v MONTENERO
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DAF 462

FRESA ELICOIDALE 22 +2

Helical cutter Z2+2
Spiralformiger Schaftfraser Z2+2
Fresa helicoidal Z2+2

B v\
P
N NN L
MACCHINE APPLICAZIONI MATERIALI
MACHINES APPLICATIONS LAVORABILI
MASCHINEN ANWENDUNGEN WORKPIECE
MAQUINAS APLICACIONES MATERIALS
CNC Foratura VERARBEITBARE
) Drilling MATERIALIEN
Pantografi
Pantoaranhs Bohren MATERIALES
grap Taladrar
Pantographen PROCESABLES
Pantégrafos Contornatura MDF
Macchi iali . . to ad att ilindri Contouring
acchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico Rahmenfrisen Truciolare
Special machines with cylindrical shank ;
) " = Contornar Chipboard
Sondermaschinen fiir Schaftfraser Spanplatte
M4dquinas especiales con insercién de mango cilindrico Scana'latura Aglomerado
Grooving
Nuten Materiali abrasivi
Acanaladura Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto) : \
Excellent finish on both sides (top and bottom) Materiales abrasivos
Fresa elicoidale Z2+2 assiale 45° per forte Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten) Laminati
avanzamento Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior) Laminated
. R Laminat
Z2+2 helical cutter 45° axial angle for quick feed Adatto a medi e grandi lotti L:m:zgdeos
45° Axial Z2+2 Spiralformigfréaser fiir hohen Vorschub Useful for medium and large batches
Fresa helicoidal Z2+2 dngulo axial 45° por alta Geeignet fur mittlere und groBe Partie Legno
velocidad de avance Perfecto para lotes medianos y grandes IYIVOIOd
olz
Madera
DAF46201 20 24 85 20 50 2+2 R 8 DP
DAF46202 20 29 90 20 50 2+2 R 10 DP
DAF46203 20 34 95 20 50 2+2 R 12 DP
DAF46204 20 39 100 20 50 2+2 R 14 DP <
DAF46205 20 44,5 105 20 50 2+2 R 16 DP %
DAF46206 20 49 110 20 50 2+2 R 18 DP ':(
DAF46207 20 54 115 20 50 2+2 R 20 DP '&'
oc
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DAF 463

FRESA ELICOIDALE Z3+3

Helical cutter Z3+3

Spiralformig Schaftfraser Z3+3

Fresa helicoidal Z3+3

E
AL
|

INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION
TECHNISCHE INFORMATIONEN
INFORMACIONES TECNICAS

Riaffilabile 6-8 volte
Resharpening 6-8 times
Nachschérfbar 6-8 Male
Reafilable 6-8 veces

n° di giri RPM 18.000-20.000

No. of reps RPM 18.000-20.000
Drehzahl RPM 18.000-20.000

n° de vueltas RPM 18.000-20.000

Avanzamento 10-12 m

Feed rate 10-12m

Vorschub 10-12 m

Velocidad de avance 10-12m

& A

Lt

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC
Punto - Punto

Pantografi

Pantographs

Pantographen

Pantdgrafos

Macchine speciali con inserimento

ad attacco cilindrico

Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen fiir Schaftfréser

Maquinas especiales con insercién
de mango cilindrico

Fresa elicoidale Z3+3 assiale 45° per forte avanzamento

Z3+3 helical cutter 45° axial angle for quick feed
Z3+3 Spiralférmigfréser mit 45° Axial fiir hohen Vorschub
Fresa helicoidal Z3+3 angulo axial 45° por alta velocidad de avance

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Foratura
Drilling
Bohren
Taladrar

Contornatura
Contouring
Rahmenfrésen
Contornar

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati
(sopra e sotto)

Excellent finish on both sides
(top and bottom)

Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten
(oben und unten)

Excelente acabado en ambos lados
(superior e inferior)

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Legno
Wood
Holz
Madera

CODICE

ATTACCO - SHANK

CODE

25
25
25
25
25
25
25
25

d mm
24 90 25
29 95 25
34 100 25
39 105 25
44,5 110 25
49 115 25
54 120 25
59 125 25

ROTAZ.

I 'mm ROTAT.
55 3+3 R
55 3+3 R
55 343 R
55 3+3 R
55 3+3 R
55 3+3 R
55 3+3 R
55 3+3 R

PLACCHE - TIPS
n° Forante/Drilling Tip
11 DP
14 DP
17 DP
20 DP
23 DP
26 DP
29 DP
32 DP
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DAF 464

FRESA ELICOIDALE Z3+3

Helical cutter Z3+3

Spiralformig Schaftfraser Z3+3

Fresa helicoidal Z3+3

>
N NN

INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION
TECHNISCHE INFORMATIONEN
INFORMACIONES TECNICAS

Riaffilabile 6-8 volte
Resharpening 6-8 times
Nachschérfbar 6-8 Male
Reafilable 6-8 veces

n° di giri RPM 18.000-20.000

No. of reps RPM 18.000-20.000
Drehzahl RPM 18.000-20.000

n° de vueltas RPM 18.000-20.000

Avanzamento 10-12 m

Feed rate 10-12m

Vorschub 10-12m

Velocidad de avance 10-12 m

Lt

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC
Punto - Punto

Pantografi

Pantographs

Pantographen

Pantdgrafos

Macchine speciali con inserimento

ad attacco cilindrico

Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen fiir Schaftfréser

Mdquinas especiales con insercién
de mango cilindrico

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Foratura
Drilling
Bohren
Taladrar

Contornatura
Contouring
Rahmenfrasen
Contornar

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati

MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

] (sopra e sotto) Laminati
P Laminated
ﬂ Excellent finish on both sides Laminate
/S (top and bottom) Laminados
Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten Legno
(oben und unten) Wood
Excelente acabado en ambos lados Holz
Fresa elicoidale Z3+3 assiale 45° per forte avanzamento (superior e inferior) Madera
Z3+3 helical cutter 45° axial angle for quick feed Adatto a medi e grandi lotti
73+3 Spiralférmigfraser mit 45° Axial flir hohen Vorschub Useful for medium and large batches
Fresa helicoidal Z3+3 angulo axial 45° por alta velocidad de avance Geeignet fir mittlere und groRe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes
DAF46401 20 24 85 20 50 3+3 R 12 DP
DAF46402 20 29 90 20 50 3+3 R 15 DP
DAF46403 20 34 95 20 50 3+3 R 18 DP
DAF46404 20 39 100 20 50 3+3 R 21 DP
DAF46405 20 44,5 105 20 50 3+3 R 24 DP

v MONTENERO
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DAF 465

FRESA ELICOIDALE MULTIDENTI

Z1 H4 45°

Helical multi-cutting cutter Z1 H4 45°

Spiralformiger mehrschneidiger Schaftfraser Z1 H4 45°
Fresa helicoidal con dientes multiplos Z1 H4 45°

Slor
B
b o L“
a

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC

Pantografi
Pantographs
Pantographen
Pantdgrafos

Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico
Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen firr Schaftfraser

Maquinas especiales con insercién de mango cilindrico

Arichiesta si eseguono anche altre misure

Other dimensions available on request
Andere MaBe auf Anfrage
Bajo pedido también se realizan otras medidas

& <

Lt

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Foratura
Drilling
Bohren
Taladrar

Contornatura
Contouring
Rahmenfrésen
Contornar

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)

Excellent finish on both sides (top and bottom)

Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten)
Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior)

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

MATERIALI
LAVORABILI

WORKPIECE
MATERIALS

VERARBEITBARE
MATERIALIEN

MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Legno
Wood
Holz
Madera

CODICE DX CODICE SX
RH CODE LH CODE

ATTACCO - SHANK
d mm I mm

PLACCHE - TIPS
[ Forante/Drilling Tip

20
20
20
20

27,6 87,5 20 50 1
36,4 96 20 50 1
45,2 105 20 50 1

54 115 20 50 1

6 HW
8 HW
10 HW
12 HW
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DAF 475

FRESA ELICOIDALE MULTIDENTI Z2 H4 54° SPECIALE
PER L'OTTIMA FINITURA

Special helical multi-cutting cutter Z2 H4 54° for excellent finish
Sonder spiralformiger mehrschneidiger Schaftfraser Z2 H4 54° fiir gute Feinbearbeitung
Fresa helicoidal con dientes muiltiplos especial Z2 H4 54° para excelente acabado

\J
' ‘ Lu
A Lt
MACCHINE APPLICAZIONI MATERIALI
MACHINES APPLICATIONS LAVORABILI
MASCHINEN ANWENDUNGEN WORKPIECE
MAQUINAS APLICACIONES MATERIALS
CNC Foratura VERARBEITBARE
Pantografi [B)n::lng MATERIALIEN
Pantographs T°| rde“ MATERIALES
Pantographen aladrar PROCESABLES
Pantdgrafos Contornatura MDF
. . . . T Contouring
Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico Rahmenfrisen Truciolare
Special machines with cylindrical shank Contornar Chipboard
Sondermaschinen fiir Schaftfraser Spanplatte
Méquinas especiales con insercién de mango cilindrico Scanalatura Aglomerado
Grooving
Nuten Materiali abrasivi

A richiesta si eseguono anche altre misure

Other dimensions available on request

Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)
Excellent finish on both sides (top and bottom)

Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Andere MaRe auf Anfrage Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten) Laminati
Bajo pedido también se realizan otras medidas Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior) Lam?nated
Adatto a medi e grandi lotti tgmzzggeos
Useful for medium and large batches
l Geeignet fiir mittlere und groRe Partie Legno
Perfecto para lotes medianos y grandes Wood
Holz
/ Madera
DAF47501 DAF47502 25 30 100 25 55 2 18 DP
DAF47503 DAF47504 25 40 100 25 55 2 24 DP
DAF47505 DAF47506 25 49,5 120 25 55 2 30 DP
DAF47507 DAF47508 25 59 130 25 55 2 36 DP
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DAF 480

FRESA ELICOIDALE MULTIDENTI
Z4+2+4 H4 PER FORTE
AVANZAMENTO

Special helical multi-cutting cutter Z4+2+4 H4 for quick feed
Hochsleistungs- spiralformiger Schaftfraser Z4+2+4 H4

Fresa helicoidal con dientes multiplos Z4+2+4 H4 por alta
velocidad de avance

= JorRo g
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MACCHINE APPLICAZIONI MATERIALI
MACHINES APPLICATIONS LAVORABILI
MASCHINEN ANWENDUNGEN WORKPIECE
MAQUINAS APLICACIONES MATERIALS
CNC Contornatura VERARBEITBARE
) Contouring MATERIALIEN
Pantografi x
Pantographs gz:;;sgfrase“ MATERIALES
Pantographen PROCESABLES
Pantdgrafos Scanalatura MDF
Macchine speciali con inserimento ad attacco cilindrico Grooving .
Special machines with cylindrical shank Nuten Truciolare
P ) 1th oy x Acanaladura Chipboard

Sondermaschinen fiir Schaftfraser s |

P - ) 9 S ] . R panplatte
Maquinas especiales con insercién de mango cilindrico Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto) Aglomerado

Arichiesta si eseguono anche altre misure

Other dimensions available on request
Andere MaRe auf Anfrage
Bajo pedido también se realizan otras medidas

Excellent finish on both sides (top and bottom)
Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten)
Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior)

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Legno
Wood
Holz
Madera

CODICE DX CODICE SX ATTACCO - SHANK PLACCHE - TIPS
RH CODE LH CODE d mm I mm n°
50 22 85 20/25 50/55 4+2+4 12
50 30 90 20/25 50/55 4+2+4 16
50 39 100 20/25 50/55 4+2+4 20
50 48 110 20/25 50/55 4+2+4 24
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DAF 485

FRESA RETTIFICA PER CONTORNARE

Cutter for contouring

Schaftfraser zum schneiden

Fresa para contornear

-~

Arichiesta si eseguono anche altre misure

g B

~—

Other dimensions available on request

Andere Malke auf Anfrage

Bajo pedido también se realizan otras medidas

INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION
TECHNISCHE INFORMATIONEN
INFORMACIONES TECNICAS

Riaffilabile 6-8 volte
Resharpening 6-8 times
Nachschérfbar 6-8 Male
Reafilable 6-8 veces

n® di giri RPM 14.000-16.000

No. of reps RPM 14.000-16.000
Drehzahl RPM 14.000-16.000

n° de vueltas RPM 14.000-16.000

Avanzamento 20-22 m

Feed rate 20-22 m

Vorschub 20-22 m

Velocidad de avance 20-22 m

MACCHINE
MACHINES
MASCHINEN
MAQUINAS

CNC
Punto - Punto

Pantografi
Pantographs
Pantographen
Pantdgrafos

Macchine speciali con inserimento

ad attacco cilindrico

Special machines with cylindrical shank
Sondermaschinen fiir Schaftfraser

Maquinas especiales con insercién
de mango cilindrico

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Contornatura
Contouring
Rahmenfrésen
Contornar

Ottima finitura su entrambi i lati

(sopra e sotto)

Excellent finish on both sides

(top and bottom)

Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten
(oben und unten)

Excelente acabado en ambos lados
(superior e inferior)

Adatto a medi e grandi lotti
Useful for medium and large batches

MATERIALI
LAVORABILI
WORKPIECE
MATERIALS
VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES
PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

d Geeignet fiir mittlere und groBe Partie Laminati
/ Perfecto para lotes medianos y grandes Laminated
Laminate
Laminados
Legno
Fresa rettifica per contornare Z3+3, assiale 54°, per forte avanzamento e ottima finitura Wood
Z3+3 contouring cutter 54° axial angle for quick feed and excellent finish Holz
Z3+3 Fiigerfraser mit Schaft und 54°Axial fiir hohen Vorschub und optimale Feinbearbeitung Madera
Fresa para contornear en Z3+3 angulo axial 54° por alta velocidad de avance y excelente acabado
DAF48501 50 23 90 25 55 3+3 R 21
DAF48502 50 30 100 25 55 3+3 R 27
DAF48503 50 36 105 25 55 3+3 R 33
DAF48504 50 43 115 25 55 3+3 R 39
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DAF 540

FRESA PER ESECUZIONE SERRATURA

Cutter for lock execution
Schaftfraser fiir Schliisselloch
Fresa para realizar cerradura

= Jorll - o
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Fresa con corpo in acciaio pesante per serratura ad elevate profondita

Heavy steel body cutter for deep lock slots
Fréser mit Schwermetallkorper fiir tiefe Schloss6ffnungen
Fresa de cuerpo de acero pesado para ranuras de cerradura profundas

INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION
TECHNISCHE INFORMATIONEN
INFORMACIONES TECNICAS

Riaffilabile 2-3 volte
Resharpening 2-3 times
Nachschérfbar 2-3 Male
Reafilable 2-3 veces

n° di giri RPM 18.000-20.000

No. of reps RPM 18.000-20.000
Drehzahl RPM 18.000-20.000

n° de vueltas RPM 18.000-20.000

Avanzamento 6-8 m

Feed rate 6-8 m

Vorschub 6-8 m

Velocidad de avance 6-8 m

| d/

APPLICAZIONI
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN
APLICACIONES

Foratura
Drilling
Bohren
Taladrar

Contornatura
Contouring
Rahmenfrasen
Contornar

Scanalatura
Grooving
Nuten
Acanaladura

Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto)

Excellent finish on both sides (top and bottom)

Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten)
Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior)

Adatto a medi e grandi lotti

Useful for medium and large batches
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie
Perfecto para lotes medianos y grandes

MATERIALI LAVORABILI
WORKPIECE MATERIALS

VERARBEITBARE
MATERIALIEN
MATERIALES PROCESABLES

MDF

Truciolare
Chipboard
Spanplatte
Aglomerado

Materiali abrasivi
Abrasive Materials
Schleifmaterialien
Materiales abrasivos

Laminati
Laminated
Laminate
Laminados

Legno
Wood
Holz
Madera

CODICE
CODE

MATERIALE
MATERIAL

ATTACCO - SHANK

ACCIAIO P.
ACCIAIO P.

d mm | mm
14 20,5 150 16 50 2
16 20,5 150 16 50 2

ROTAZ. PLACCHE - TIPS
ROTAT. n®  Forante/Drilling Tip
R 6 DP
R 6 DP
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DAF 476

FRESA PER ESECUZIONE SEDE
PIASTRINA SERRATURA

Cutter for seat execution of lock plate
Fraser zur Herstellung des Schlossplattensitzes
Fresa para asiento placa cerraduras
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INFORMAZIONI TECNICHE APPLICAZIONI MATERIALI LAVORABILI
TECHNICAL INFORMATION APPLICATIONS
TECHNISCHE INFORIMATIONEN ANWENDUNGEN ‘VIIEO:AK:BIE(I:_I_E;:::ERIALS
INFORMACIONES TECNICAS
et labio 5t ol APLICACIONES MATERIALIEN

iaffilabile 3-4 volte

Forati

Resharpening 3-4 times D(r)irlﬁnlga MATERIALES PROCESABLES
Nachschérfbar 3-4 Male Bohren MDF
Reafilable 3-4 veces Taladrar Truciolare
n° di giri RPM 18.000-20.000 Contornatura Chipboard
No. of reps RPM 18.000-20.000 Contouring Spanplatte
Drehzahl RPM 18.000-20.000 Rahmenfrasen Aglomerado
n° de vueltas RPM 18.000-20.000 Contornar Materiali abrasivi

Avanzamento 10-12m
Feed rate 10-12m

Scanalatura

Abrasive Materials
Schleifmaterialien

Grooving ! !
Vorschub 10-12 m Nuten Materiales abrasivos
Velocidad de avance 10-12m Acanaladura Laminati
Ottima finitura su entrambi i lati (sopra e sotto) Laminated
Excellent finish on both sides (top and bottom) Laminate
Optimale Verarbeitung auf beiden Seiten (oben und unten) Laminados
Excelente acabado en ambos lados (superior e inferior) Legno
! Adatto a medi e grandi lotti Wood
Useful for medium and large batches Holz
Geeignet fiir mittlere und groRe Partie Madera
7/ Perfecto para lotes medianos y grandes

CODICE MATERIALE ATTACCO - SHANK PLACCHE - TIPS
CODE MATERIAL d mm I mm n°  Forante/Drilling Tip

ACCIAIO P. 14 11 100 14 60 1 R 3 DP

ACCIAIO P. 14 15 105 14 60 1 R 4 DP
ACCIAIO P. 16 11 100 16 60 1 R 3 DP é
ACCIAIO P. 16 15 105 16 60 1 R 4 DP |:_>
ACCIAIO 18 11 100 18 60 1 R 3 DP E
ACCIAIO 18 15 105 18 60 1 R 4 DP é
()
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L'azienda produttrice si riserva di apportare modifiche tecniche
e stilistiche senza alcun obbligo di preavviso.

Le immagini riprodotte non sono da ritenersi vincolanti ai fini
contrattuali.

The production company reserves the right to make technical
and design changes without prior notice.
The above images are not to be considered contractually binding.







MONTENERO s.r.l.

Via Padova, 13 z.i.
31046 Oderzo (TV) - Italy

T. +39 0422 814949
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